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Us Wohnhaus Kreger in Berlin, Bendler, 
itraße 6, von Architekt Geh. Reg.-Rat Prof. 
A. Meffel entworfen, zeigt eine Fallade aus 
fränkiihem Kalkitein mit rolagrauem Naturpuß- 
flächen. Das Ebenerdgeicoß und der erite Ober- 
itock find durch kannelierte Wanditreifen іп eins 
zuiammengezogen und werden von einer Brüitung 
bekrönt, hinter welcher fidi ein in der Front etwas 
zurückipringendes zweites Obergeichoß erhebt. 
Das gebrochene, mit Biberidwänzen eingedeckte 
Dach iit durch Daditeniter belebt. Der Vorgarten 
iit mit einem Sodtel aus Kalkitein mit Kalkitein- 
kugeln, die durdı eine itarke Eilenitange ge: 
halten werden, eingefriedigt. Der bildhaueriiche 
Scimuck der Ғайабе itammt von Prof. Wrba, 
e Bauleitung beforgte Reg.-Baumeiíter Mac 
ean, 
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Erdgeidiof Rez-de-chaussée Ground Floor 


Das Erdgeichoß enthält eine die ganze Tiefe 
des Vorderhauies einnehmende Salle, welche mit 
einer Säulenitellung aus Thüringer Kalkitein und 
Cerrakotten von Fr. Naager geicimückt ii. An 
die Salle ichließt fich das faupttreppenhaus an. 
Jn jedem Stockwerk gruppieren [idi die Zimmer 
um einen Vorraum. Ўт Erdgeichoß liegen noch 
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Herausgegeben von Prof. Dr. Hugo и 
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Explication des planches, 


ГЕ maison d'habitation Krefzer à Berlin, 
Bendlerstrasse 6, a été construite par 
Mr. Н. Messel, professeur, conseiller, elle 
montre une facade en pierre calcaire de Franconie 
avec surfaces crépies naturelles, d'un fon gris-rose, 
Це rez-de-chaussée ef le premier étages sont 
reliés entre eux par des piliers cannelés et sont 
surmontés d'une balustrade, derrière laquelle 
s'élève le second étage en retrait sur la facade. 
he toit mansard recouvert en tuiles, est inter- 
rompu par des lucarnes. Пе jardin sur la rue 
est enfouré d'un socle de pierre calcaire, décoré 
de boules en pierres fixées par une forte barre 
de fer. ha décoration sculpturale est due au 
sculpteur, professeur Wrba; Mr. Mac kean 
fuf chargé de la conduite des travaux. 

he rez-de-chaussée contient un hall occupant 


. 1. Stockwerk 1. Etage 
(Caf. 1—2.) Berlin, 


1. Floor 
Bendleritrake 6. 


toute la profondeur de la maison, il est décoré 
d'une colonnade de pierre calcaire de Curinge 
ef de céramiques de Mr. Fr. Naager. L'escalier 
principal communique avec le hall. Н chaque 
étage, les chambres se groupent ашош d'un 
vestibule, Hu rez-de-chaussée se trouvent encore 
la cuisine, Ге vestiaire et les locaux du concierge. 
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һе house Kretzer at Bendlerstrasse 6, 

Berlin, was designed by the architect 
Professor A. Messel and shows a facade of 
Frankish limestone with rose-grey natural plas: 
fered surfaces, The ground-floor and the first 
floor are uniformly ornamented by fluted stripes 
extending through both storeys and are crowned 
by а balustrade, behind which in front rises 
a second upper sforey somewhat receding, The 
roof line is broken and has several windows, 
the roofing is of flat red files. The front garden 
has a sockel of limestone and is surrounded 
by a fencing of limestone balls through which 
pass strong iron railings. The sculptural or. 
namenf is by Professor Wrba, the superintend- 
ence of the building operations was in the hands 
of Regierungsbaumeister Mic Lean. 


The ground floor contains a hall extending 
Ше whole depth of the front house, and or: 
namented with pillars of Churingian sandstone 
and ferra=cofta by Professor Maager. From 
the hall leads the principal staircase. In each 
Storey the rooms are grouped round an entrance 


Caf, 1—2. 
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Фе Küche, Garderoben» und Porfierriume. Die 
Hauptgelellichattszimmer find im eriten Oberitock 
untergebracht, Der zweite Oberitok und der 
ausgebaute Dachraum find zur Anlage der Scilaf- 
zimmer, der Räume für die Dieneridiaff, der 
Plätt-, Näh- und Schrankzimmer benußt. 


Ds Rolandhaus in Bremen, ein Geichäfts- 
haus mif käden und großem Reftaurant im 
Erdgeichok und mit Kontorräumen in den vier 
Obergeldioilen, hat die Hauptfront am Brill und 
die Sinterfront an der kangenitraße. Die 
Falfaden find nach dem Entwurfe des Architekten 
W. Б, Shaft, Фе Grundriffe пай dem des 
Architekten (5, Sdiellenberger ausgeführt. Die 
Bauzeit nahm 7 Monate in Aniprud. Die 
БашрҒайайе іп gelbrötlidier Kunititeinmaiie 
wurde zugleich mit der Eifenbetonkonitruktion in 
feiter Schalung eingeitampft und пай der Aus- 
idialung bearbeitet, Diefelbe wird durch auf: 
iteigende Pfeiler geteilt und ebenío find die ein- 
geichloffenen Fenitergruppen im eriten Ober, 
geichoffe durch Säulchen, іп den übrigen Ober- 
geicholien durch idimale Pfeiler geteilt. Die 
Schaufeniter des gequaderten Erdgeichoiies zeigen 
Korbbogen und icdhmiedeeilerne Rahmeneinläße, 
Die Fenitergruppen im eriten Obergeichoß Грипдеп 
in flacher Rundung vor, tragen barock itililierte 
Giebelbekrönungen und zwiidien denielben find 
von Bildhauer W. Mues gefertigte Figuren in 
Hochrelief angebracht. Sämtliche Feniter der 
ОрегдеійоЙе find geradlinig gelchfolien. Das 
mit Ziegeln eingedeckte Пай wird im unteren 
Teile durch eine halbifockartige Feniterflucht 
unterbrochen, ebenío frägt der obere Dachteil 
eine Reihe von Dachfentitern. 

Der feitwárts liegende Haupteingang im Erd- 
gelho Ие mif der Treppe, den Aufzügen 


Die Archifekfur des XX. Jahrhunderts 


kes principales pièces de récepfion sont situées 
au premier étage. һе second étage et le ЮИ 
mansard ont été disposés pour recevoir les 
chambres à coucher, les chambres des domesti- 
ques, les chambres de repassage, de lingerie 


ef d'armoires. 
ГЕ maison de commerce, Rolandhaus 
à Bréme, ayant des magasins ef un 
grand restaurant au rez-de-chaussée е! de comp» 
foirs aux quatre éfages supérieurs, a sa facade 
principale sur le Brill е! sa facade postérieure 
sur la hangensfrasse. les facades sont 
exécutées d'après les dessins de Mr. М. H. 
Schacht architecte, tandis que Mr, 6, schellen, 
berger esf l'aufeur des plans. Ша construction 
dura 7 mois. Па facade principale em pierre 
artificielle rouge-jaunátre fut moulée еп méme 
temps que les constructions de béton armé et 
fuf travaillée aprés l'enlèvement de l'enveloppe. 
Cette façade esf divisée par des piliers élancés, 
ef les groupes de fenêtres qu'ils encadrent sont 
parfagës au premier éfage par des colonnetles, 
aux aufrés éfages par des meneaux. [res 
devantures de magasins du rez-de-chaussée traité 
en bossages, montrent des arcs еп anse de 
panier ef des cadres en fer forgé. [es groupes 
de fenétres du premier éfage font saillie en 
forme de segment de cercle, ils portent des 
frontons ornés, de forme baroque, entre eux sont 
placées des figures en haut relief exécutées 
par Mr. W. Mues, sculpfeur. Toutes les 
fenéfres des éfages supérieurs sont à linteau 
droit, Це foit recouvert en tuiles esf interrompu 
dans sa partie intérieure par une rangée de 
fenétres formant un demi étage; la partie 
supérieure du toit porte aussi une rangée de 
lucarnes. 


Erdgeichoß Rez:de-chaussee 


1. Stockwerk 
Rolandhaus. 


Ground Floor 
(Taf, 3.) Bremen. 
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hall. Оп the ground floor are kitchens, cloak« 
rooms and a porfers lodging. The principal 
reception rooms are on Ше first upper storey; 
the second storey and the roof storey are used 
for bedrooms, rooms for the servants, a laundry, 
d sewing-room and a room for wardrobes. 


he Roland house in Bremen has its 
principal front on the Brill and the back 
frontage оп Ше kangenstrasse, Jf is a 
business house with shops and a large restaurant 
on the ground floor and bureaus on fhe four 
upper storeys. Che facades are from the design 
of the architect W. H. Schacht, the ground plan 
was designed by the architect б. Schellen- 
berger. Che time occupied was 7 months. 
The principal facade is of yellow-red artificial 
stone; it was worked together with the iron befon 
construction. Che facade is divided by pillars 
running throughout, the window groups are also 
articulated by small pillars on the first floor, 
and on Ше offer floors by smaller ones. Che 
shop windows of the ground floor have oval 
arches and are framed by wrought iron. Che 
window groups of the first upper storey have 
Hat curves and are crowned with gables in the 
barock style, between which are sculpfured 
figures in high relief by the sculptor W. Mues. 
All the windows of the upper storey are finished 
off with straight lines. Che roof, which is tiled, 
has in ifs lower port a row of windows for an 
intermediate storey, the upper part has also a 
row of windows. 
The principal entrance lying af the side of 
the ground floor, is in connection with the 


1. Etage 1. Floor 


Cat. 3, 
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und einem offenen, von einer Einfahrt zugäng- 
lichen Sof in Verbindung. Ein zweiter Eingang 
Zwildien den hüden führt zu dem mit Oberlicht 
veriehenen Reitaurationslokal und iteht mittelit 
eines тов mit den Zimmern des hinteren 
Flügels in Verbindung. Die Kontorrdume der 
Obergeichoffe umidiliegen jedesmal einen bidit- 
hof. Das Kellergeicoß enthält namentlidi den 
Ша тепе: und Zentralheizraum. Das ganze 
Gebäude iit in Eifenbetonkonitruktion hergeitellt. 


Ur allieitig freiliegende, drei offene Höfe ume 
ichliegende Verwaltungs- und Polizei- 
gebäude am Oítertor in Bremen, iff auf ure 
regelmäßig geformtem Baugrunde, fo daß drei 
Fronten einen Knick erhalten mußfen, im der 
Bauzeit vom Januar 1906 bis ORtober 1908 im 
Formen der deutichen 5рйігепаШапсе errichtet. 
Die Baukoften betrugen etwa 1, Millionen 
Mark. Die eríte allgemeine Grundrißdispolition 
erfolgte durch die Kochbauinipekfion in Bremen, 
die weitere Ausarbeitung der Grundrilie fowie 
der Entwurf der Falladen ift ein Werk des Archi- 
tekten €, Börnitein. Der Haupteingang Öffnet 
їйї rundbogig im der Front „Am Wall", wird 
von zwei hodhitrebenden, mit reidi verzierten 
Giebeln abichliegenden Türmen eingefaßt und 
iit mit einem breiten ausgekragten Erker über- 
baut, über deffen Dadie fidi wieder ein Giebel 
erhebt, Binter den Türmen iteigt das mächtige, 
iteile, mit Ziegeln eingedeckte Пай auf, welches 
mit einem Dachreitertürmchen bekrönt iif. Die 
Faifadenteile neben den Türmen find im етеп 
Obergeichoß zurückgefeßt, Io daß Пе offene Altane 
bilden. Die Front an der Oitertoritrabe wird durch 
einen ausgekragten, durch fämtliche Geldiolle gë: 
führten Erker belebt. Die Feniter des Erd- 
geichoffes find rundbogig, fonit überall geradlinig 
geichloflen, nur die des zweiten Obergeicholles 
find in Gruppen vereinigt und durdu idımale 
Zwiichenpfeiler getrennt. Die Giebelornamente, 
Fenitereinfafiungen und fonitigen Gliederungen 
find aus Sanditein; die Flächen der Türme und 
Erkerausbauten fowie die Rultikaquaderuug find 
aus Tuffitein hergeitellt, die übrigen Flächen haben 
Verpuß erhalten. 

Im Untergeichoß find außer veriduedenen 
Amtszimmern, Hrreitzellen und Aktenzimmern, 
Räume für die Seizung und Wohnungen für den 
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L'entrée principale, située de côté au rez-de- 
chaussée, communique avec l'escalier, les аѕ= 
censeurs, ef une cour ouverte accessible par une 
porte cochére. Une seconde entrée, entre les 
magasins conduit au restaurant éclairé par le 
haut ef communique par une cour avec les 
chambres de l'aile postérieure. Ше comptoirs 
des étages supérieurs entourent chaque fois une 
cour. Ше sous-sol contient principalement les 
locaux pour les machines ef le chauffage central. 
Cout l'immeuble esf construit en béton arme, 
ГЕ bátiment d'administration ef de police 

qu Ostertor à Brême est construit sur un 
ferrain de forme irréguliére, de felle sorte que 
trois façades sont élevées sur une ligne brisée, il 
est libre de fous cótés et embrasse trois cours 
ouverfes. Cet édéfice fraité dans les formes de 
la Renaissance allemande fardive a été élépé 
du mois de janvier 1906 à cului d'octobre 1908; 
les frais s'élevérent à 11/, million de Marks. 
Ша premiére esquisse de plan fut faite par le 
bureau de l'inspection des bütiments de Bréme, 
les études subséquentes des plans, ainsi que le 
projet des facades, sont l'oeuvre de Mr. C. Вӛгп- 
stein ardiitecte. [entrée principale s'ouvre en 
arc de cercle sur la facade „Am Кай“, elle est 
Напдиве par deux fours élevées, couronnées de 
riches pignons ef surmontée d'une large fourelle 
saillante, derrière le toit de laquelle s'élàve 
encore um pignon. Derriére les fours, monte le 
toit puissant, abrupt, recouvert de tuiles et portant 
un cavalier. hes parties des façades pres des 
fours sont en retraif au premier étage, de sorte 
qu'il se forme des terrasses ouvertes. Ша facade 
sur la Osterforstrasse esf ornée d'une tourelle 
en saillie, traversant fous les étages. kes fenêtres 
du rez-de-chaussée sont à plein cintre, toutes 
les autres sont à linteaux droits, seulement celles 
du second éfage sonf reliées par groupes ef 
séparées par de petits piliers. fies ornements 
des pignons, les encadrements de fenétres ef 
tous les profils sont de pierre; les surfaces des 
fours ef des fourelles ainsi que les refends sont 
en pierre de ше; [es autres surfaces, еп 
maconnerie crépie. 

Ни sous-sol, on a disposé, outre differents 
focaux d'administration, les chambres d'arrét, et les 
chambres d'actes, les localités pour le chauffage 
et les logements pour le concierge et pour [e 
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staircase, the lifts and with a courtyard which 
has an enfrance for vehicles. A second entrance 
between the shops leads fo the restaurant which 
is lighted from above, and which, by means of 
a skylighted courtyard is in connection with a 
back wing of the building. The bureaus on the 
upper sforeys have each a skylighted court. Che 
basement contains the machine and central 
heating rooms. The whole building is of iron 
beton construction. 


he “Verwaltungs und Polizei” building 
af Ostertor in Bremen is a building 
lying on all sides free and containing three 
open courtyards, The site was of so irregular 
a formation that three of the frontages had to 
be erected with a break. The style is German 
kate Renascence; the time occupied in building 
was from Jan. 1906 to October 1908, and 
Ше cost amounted fo 1!/, Million Marks. ` The 
first general ground plan was made under 
the direction of the Building ITlunicipal authorities 
of Bremen, the execution of this plan and the 
design for the facades are the work of the 
architect ©. Bornstein. The principal entrance 
consisting of rounded arches is in the front “Am 
Wall"; it is flanked by two high towers crowned 
with highly ornamental gables; above it is a 
broad projecting bay over the roof of which is 
another gable. Behind the towers rises ап 
imposing steep roof covered with tiles at the 
fop of which is another roof ornament of small 
towers. The parts of ffe facade by the side 
of the towers recede in the upper storey fo 
allow of fhe construction of balconies. The 
frontage on the Ostertor side is enlivened by 
projecting bays which are continued fhrough 
each storey. Che windows of the ground floor 
have rounded arches, those of the other floors 
are in all cases straight lined; on the second 
floor the windows are united info groups sepa. 
rated by slender pillars. The ornaments of the 
gables, the window framing, and other arti- 
culations are all of sandstone, the surfaces of 
ffe towers, of the bays as well as of the 
“rustica” square stones are of fufí stone, the 
other surfaces are plastered. 
Оп the basement axe various official apart. 
ments, arrest cells and archive rooms; rooms 
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1. Stockwerk 


Hausmeilter und anderes Dienitperional unter, 
gebracht. Die Höfe find von den Straßen und 
untereinander miffelif Durchfahrten zugünglidi ge» 
madıt. Das Gebäude iit fowohl durch einen unter: 
irdiihen Gang als durch eine Straßenbrücke mit 
dem nebenitehendem Gerichtshaule verbunden, um 
die Überbringung von Polizeigefangenen zu ver- 
mitteln. Das Erdgeicoß enthält neben den Еіп- 
gängen und Treppen die Amtszimmer der Polizei- 
direkfion, das Zentralmeldeamt und anderes. Die 
indirekte Beleuchtung der Wandelgänge iif nach 
ITlóglidiReit vermieden. Im егйеп Obergeldiofíe 
liegen die Räume für das Unfallveriicherungs- 
amt, die Krankenkafien, das Invalidenverliche- 
rungsamt, für den Gelundheitsrat und die Armen 
pflege. Das zweite Obergeichoß iit für das Kriminal- 
amt und die Gewerbeinipektion ausgenußf. Die 
Anlage von Aborten und Pilloirs fowie von Аш 
zügen iit für ІйтШійе ФеійоПе vorgelehen. 
Schließlich iff nodi das DadigeidioB teilweile zu 
Wohnungen und Aktenräumen ausgebaut. 


ps zweiltöckige, nodi durch ein ausgebautes 
DachgeichoR erweiterte Einzelfamilien- 
haus in Bremen, Blumenthalitraße 14, Ш 
in allfeitig freier Kage пай dem Entwurfe des 
Architekten W. Blanke etwa im kaufe eines 
Jahres errichtet worden. Die Hauptfront ift durch 
einen ausgekragten überdeckten Balkon im eriten 
Stock und durch einen Iteiler, von geichwungenen 
Konturen begrenzten Giebel ausgezeidinet; der 
an einer Seitenfront liegende Eingang ІН mit 
einer Balle überbaut. Sämtliche Fronten find in 
gewelltem Verpuß ausgeführt, der Sockel ilt mit 
dunkelblauen Glafuriteinen bekleidet, der Giebel 
der Balkoniiberdeckung fowie einzelne obere 
Teile der Seitenfronten zeigen Fachwerk іп 
Eidienholz, feilweile mit Schnißereien verziert, 
Das gebrochene Dach Ш mit Schiefer eingedeckt. 

Das Erdgeichoß enthält eine Diele mit Trei, 
aufiteigender Treppe, Geiellichafts- und Wohn- 
zimmer fowie das Speilezimmer nebit an: 
ichließender Terraiie und dem mit der Küche 
durdi einen Aufzug in Verbindung itehenden 
Anriditeraum. Ўт eriten Obergeicoß liegen 
außer Wohn- und Kinderzimmern die Schlaf» 
räume nebit dem Bad. Jm zweiten Ober- bzw. 
ausgebauten Dadigeídio find modi mehrere 
Wohn» und Schlafzimmer fowie ein zweites Bad 


1. Etage 
(Caf. 4—5.) Bremen. 


Verwaltungs- und Polizeigebüude. 
personnel de service. [res cours sont reliées 
entre elles ef avec les rues par des passages 
à voitures. Це bâtiment est rélié au palais de 
justice voisin par um passage souterrain ef par 
um ponf sur rue pour permeffre [e transfert des 
prisonniers. Це rez-de-chaussée contient, à part 
les entrées secondaires ef les escaliers, les 
chambres de fravail de la direction de police, 
le bureau de recensement ef d'autres pièces. 
On a évité autant que possible l'éclairage indirect 
des corridors. Hu premier étage se frouvent 
les bureaux pour l'assurance contre les accidents, 
contre la maladie et l'invalidité, pour le conseil 
de salubrité publique ef pour les secours aux 
pauvres. Це deuxième. étage est consacré aux 
bureaux de la police criminelle et de l'inspection 
des métiers. On a établi des cabinets d'aisance 
ef des pissoirs ainsi que des lifts à fous les 
étages. Enfin, l'étage du foit a encore 616 en 
partie ufilisé pour des appartements ef des dépóts 
d'actes. 


[t maison pour une famille Blumenthal- 
strasse 14 à Bréme, construction à deux 
éfages augmentée d'un étage mansardé, libre 
de fous côtés, а été élevée dans l'espace d'un 
an environ, d'aprés le projet de Mr. W. Blanke 
architecte. Ша facade principale se distingue 
par un balcon saillant ef couverf au premier 
éfage ef par un pignon abrupt, aux contours 
ondulés. [rentrée principale située sur une face 
latérale est recouverte d'un porche. Toutes les 
fagades sont crépies d'une maniére ondulée; le 
socle est revétu de brigues émaillée bleues 
foncées. [re fronton de la couverture du balcon, 
ainsi que quelques parties des faces latérales 
sont traitées en pans de bois de chêne en 
partie sculptés. Пе foif brisé esf recouvert en 
ardoises. 

Це rez-de-chaussée contient un hall avec 
escalier suspendu, pièces de réception et d’habi- 
tation, et salle à manger communiquant avec 
terrasse adjacente et avec l'office relié a la 
cuisine par un monte plats. Hu premier étage 
se frouvenf, oufre les chambres d'enfants et 
d'habitation, les chambres à coucher avec bain. 
Hu second étage ou étage mansardé, on a dis- 
posé encore plusieurs chambres à coucher et 


re 


gerichts 


1. Floor 


for heating apparatus and lodgings for the house 
steward and other officials. The courtyards 
have all communication with each other and 
with the street, and the building is connected 
with the neighbouring Court House by a sub= 
ferranean passage and by a bridge over the 
street in order fo convey prisoners, The ground 
floor contains with the entrances and staircase, 
the official rooms of the police administration, 
the central application office and other offices. 
Any indirect lighting of the corridors has been 
avoided as far as possible, On the first floor 
are the rooms for the Accident Insurance office, 
the Sick Jund, the Invalid Insurance office, 
for the sanitary authorities and for those of 
the care of the poor. The second upper storey 
is for the Criminal court and for the accommo- 
dation of Trade Inspection. On each floor are 
lavatories and lifts. The roof storey is partly 
arranged for dwellings and for archives, 


he house af Blumenthalstrasse 12, 

Bremen, is intended for the use of one 
family; it is fwo storeyed and additional 
accommodation has been won by arranging the 
roof storey, as dwelling rooms. Che house is 
free оп all sides; the architect was М. Blanke 
and the time occupied was one year, Che 
principal front is distinguished by projecting 
covered balcony on fhe first floor, and by a 
steep gable with curved contours. Che entrance 
lies at the side and is built with a covered hall. 
HI the fronts are carried out im plaster work, 
the sockel is faced with dark blue glazed tiles, 
the gable over the covered balcony and certain 
upper parts of the side frontage are of oak 
frame work, this is variously ornamented with 
carving. The roof, which has a broken line, is 
covered with slate. 

Che ground floor contains a square hall 
with a free staircase, round if are reception and 
dwelling rooms, ffe dining room with ferrace 
adjoining; and a serving room connected with 
the kitchen by a lift. On the first upper storey 
are sifting-rooms, the nurseries, bedrooms and 
bathroom; оп Ше second, that is the roof storey, 
are several more rooms some bedrooms and 
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eingericitet. Das Kellergeldio ІШ zur Anlage 
der Kiichen, des Raumes für die Zentralheizung 
und fonitiger Wirtichaftsräume ausgenußt. Das 
Innere des Башев ІН reich ausgelfattet; Treppen« 
haus und Speifezimmer zeigen hohe Täfelungen in 
Eichenholz und die Treppe iit mit einem eichenen 
geichnißten Geländer veriehen. 


D: Umbau des Geicäftshaules in 
Bremen, Obernitraße 17—19, der fich 
weientlic auf die Пешдейайипа der Fallade er- 
itreckte, iit ein Werk der Architekten R. Janien 
8 Meulfen und wurde in einer Bauzeit von 
etwa vier Monaten für die Koitenfumme von 
94500 Mark zur Ausführung gebradif. Die 
Falfadenverblendung beiteht aus Würzburger 
Mufcelkalkitein, der Sokel aus grauem Багет 
Granit. Die Schaufeniterrahmen find in Schmiede- 
elen hergeitellf. Die beiden unteren Geichoile 
enthalten den Eingang und breite Schaufeniter, 
die beiden oberen Geídioiíe find mittelit durch 
gehender verzierter Wanditreiten zulammen- 
gezogen, welche die leicht ausgebogenen, durch 
Pfeiler geteilten Fenitergruppen einfallen, Über 
dem weit ausladenden Craufgelims erhebt ПЯ 
das mit einer Feniterreihe ausgeitattete Раф» 
geidiob. Das gebrodene Пай iit mif Ziegeln 
eingedeckt. Оп der Grundriganlage iit keine 
erhebliche Veränderung eingetreten. 


D: Kirdie in Wyk, mit dem Pfarrhauie 
zu einer maleriidi wirkiamen Gruppe ver 
bunden, ein Werk der Architekten Сите! & Moier, 
iit im kaufe von 2 Jahren für die Baukoiten- 
fumme von 338 000 Mark, Pfarrhaus und Konfir- 
mandeníaal eingeidioitem, errichtet. Die örtliche 
Bauleitung war an Architekt Б. Hubmann über- 
tragen. Die Stilformen find ipátgotildi; der Turm 
iteigt viereckig in wuchtiger Шайе, im Glocken- 
gelho leicht nach oben verjüngt, auf und iit 
mit einem geichweiften, in Metall eingedeckten 
Walmdadı veriehen, aus dem fich ein Dachreiter 
entwickelt, wieder mit einem geichweiften Helm 
bekrönt. Vor der Curmfront eritreckt fich eine 
überwölbte, rundbogige, von adıteckigen Türmchen 
eingefabte Vorhalle. Dem außen mit Strebe- 
pfeilern belegten, von einem Pfannendadi über. 
deckten Kirchenichiff iit eine niedrigere Altarnifche 
angefügt, die fidi пай innen rundbogig öffnet. 
Der einichiffige Kirchenraum enthält an der Turm» 
feite ein Orgeldior und Ш mif einem geiprengten 
Dachituh! in fichtbarer Holzkonitruktion überdeckt. 
Das Material der Mauern beiteht aus roten, 
gefugten Banditriciziegeln іп Kloiterformat, die 
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d'habitation ef um second bain. Пе sous-sol 
confient les cuisines, le local pour chauffage 
central ef d'autres pièces de service. ` in, 
térieur de la maison esf richement traité, les. 
calier ef la salle à manger ont de hautes boiseries 
de chéne, la balustrade d'escalier est de bois 
sculpté, 


ГЕ transformation de la maison de com» 
merce, Obernstrasse 17—19 й Bréme 
comporte surfouf le renouvellement de la facade, 
c'est l'ouvrage de MM. К. Jansen et Meussen 
architectes, qui fuf exécuté dans l'espace de 
quatre mois, pour la somme de 24500 Marks. 
[re revétement de la facade est en pierre calcaire 
de Wurzbourg, celui du socle em granit gris du 
Harz. kes fenêtres de magasin sont construites 
en fer forgé. hes deux étages inférieurs 
contiennent l'entrée ef de larges devantures, les 
deux étages supérieurs sont reliés entre eux au 
moyen de pilastres ornés, les fraversant dans 
toute leur hauteur, ils encadrenf des fenétres 
légèrement arquées, séparées en groupes par 
des piliers. Audessus d'une corniche très 
saillante s'éleve le foit garni d'une rangée de 
fenêtres, һе foit mansard est recouvert en tuiles, 
һе plan па pas eu à subir des changements 
considérables. 


[reuse de Wyk formant avec [а cure um 
groupe de bâtiments pittoresque a été 
construite dans l'espace de deux ans par ШШ. 
Сице! 8 Moser archifectes pour [a somme de 
338000 Marks, y compris la cure et [a salle 
des cathécuménes. Ка conduite des fravaux 
avait été confiée à Mr. Н. Hubmannm architecte. 
hes formes sont celles du gothique tardif, la 
tour s'élève, de proportions puissantes, s'amin- 
cissant légèrement à la hauteur de l'étage des 
cloches, elle est couronnée d'un foif ondulé en 
metal, sur lequel se dresse un cavalier surmonté 
lui méme d'une fléche aux confours ondulés. 
Hu devant de la four s'étend un porche voüte 
en plein cintre, flangué, de tourelles octogonales. 
A la nef de l'église, pourvue à l'extérieur de COIs 
treforts ef couverte d'un foit en tuiles est adjointe 
une niche d'autel basse ouverte sur l'église еп 
forme d'arc de cercle. L'interieur composé d'une 
nef contient un choeur d'orgues du côté de la 
four ef est couvert d'une charpente en bois ap. 
parente., hes murs sont construits en briques 
rouges à la main, jointoyées, de format dit de 
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another bathroom. The basement contains the 
kitchen, the room for the central heating and 
other domestic offices. The fittings and equipment 
of the interior are very luxurious, the staircase 
and dining room have a high panelling of vak, 
the balustrade of the staircase is of carved oak. 


he rebuilding of the business house af 

Obernstrasse 17—19, Bremen, consisted 
principally in the new construction of the facade. 
It is the work of the architects R. Jansen and 
Meussen, occupied A months in building and 
cost 24500 Marks. The facing of the facade 
consists of Wurzburg shell limestone, the sockel 
is of grey Harz granite. Che framing of the 
shop windows is of wrought iron, Che two lower 
storeys contain the entrance and broad shop 
Windows, the two upper sforeys are unifed by 
ornamental stripes which also frame the window 
groups, these are slightly curved outwards and 
are divided by pillars. Over the widely projec- 
ting gutter rises the roof storey which has a 
row of windows. The roof, which has a broken 
line is covered with files. The ground-plan has 
undergone no considerable alteration. 


he church in Wyk is built from the design 

of the architects Curjel and Moser. 21 
is built with a parsonage and forms an effec= 
five and picturesque group. Jt occupied 2 years 
in building and cost 338000 Marks including 
the parsonage and a hall for confirmation candi- 
dates. Che local superintendence of the building 
was entrusted fo the architect Н. Hubmann. 
The style is late Gothic, the massive square 
tower rises with the belfry to an imposing height 
and is crowned with a hipped roof in metal; 
from this a roof erection rises which is again 
crowned by a helmet shaped cupola. Оп the 
front of the tower is a vaulted, round arched 
portico enclosed with two octagonal towers. Che 
nave is roofed with flat tiles and set with but, 
tresses, it is joined to a lower chancel which is 
rounded by arches in the inferior. Che church, 
which has only one aisle, has on the tower side 
an organ loft and is covered by a wood roofing 
which is visible. The material of the walls is 
red fluted tiling of “Cloister” form, the interior 
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audi ап den inneren Wandildchen ohne Verpuß 
geblieben find. 

Die Fronten des zweiltéckigen Piarrhaules 
find wie die der Kirche aus gefugten Banditrich- 
ziegeln hergeitell. Das Gebäude enthält außer 
der Pfarrwohnung den Kontirmandeníaal und iff 
mit einem gebrochenen Pfannendach überdeckt. 


рапа desGeneral-Enzeigers 
in Düileldorf, Eke Grabenitraße und 
Königs-Allee, umidiiebt mit vier Flügeln einen 
offenen Боѓ und liegt an zwei Fronten frei. Der 
Entwurf ffammt von dem Architekten Herm. 
vom Endt und Ш in zwei Bauperioden vom 
Serbit 1905 bis zum Frühjahr 1908 zur Aus- 
führung gekommen. Die vieritöckigen Straßen- 
fronten find ganz in eine von durchichießenden 
Pfeilern durchiefte Feniterarditektur aufgelöit 
und mehrfach durdi erkerartig ausgekragte, das 
еше und zweite Obergeichoß einnehmende, mit 
Altanen beendigte Ausbauten belebt. Der Mittel- 
bau der Front an der K6nigs-Hllee trägt einen 
barocken, durch figürlidie Skulptur verzierten 
Giebel. Über dem Dadhtirst iteigt ein mit einer 
Galerie abichließendes Dachreitertürmchen аш. 
Die Falladen find mit hellgrauem bayeriichen 
Muichelkalkitein verblende. Die Bildhauer- 
arbeiten find im figürlichen Teil von Bildhauer 
Н. Pehle, im ornamentalen Teil von Bildhauer 
Б, Stader gefertigt. Die Oberlictfüllung über 
dem Saupteingang, das Vordadi des Geldiáfts» 
eingangs an der Ecke und die Uhr find aus 
Bronze іп der Bildgiekerei von Bernh. Föriter 
gegolien. Sämtliche Feniteröffnungen find gerad- 
linig überdeckt, die gebrochenen Dächer mit Biber- 
idiwánzen eingedeckt. 

Die Räume für den Zeifungsbefrieb find 
zweckmäßig auf die vier Geichoile verteilt; der 
in der Grabenitraße gelegene Gebäudeflügel wird 
vom Königlichen Amtsgericht benugt. Ўт Erd- 
geihoß finden fih drei Eingänge und eine 
Durdifahrt, außerdem find zwei Haupt: und zwei 
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cloitre, ces brigues sont aussi restées apparentes 
ef sans crépissage aux surfaces de l'intérieur, 

Les facades de la maison de cure à deux 
éfages, sont ainsi que l'église en briques à la 
maim, jointogées. ke bdtiment contient, outre 
l'appartement du pasteur, la salle des cathécu- 
ménes, il est couvert d'un foit mansard en tuiles. 


ГЕ maison de commerce du General: 
Anzeiger à Düsseldorf, angle Groben, 
strasse ef Kónigs-Hllée, entoure de ses quatre 
ailes une cour ouverte ef a deux façades libres. 
Mr. Herm. vom Endt, architecte, est l'auteur 
du projef qui fuf exécuté em deux périodes, de 
l'automne 1905 au printemps 1908. fes facades 
sont entièrement composées de piliers qui les 
divisent en fenéfres, elles sont animées par de 
nombreuses saillies traversant le premier ef le 
second étage ef terminées par un balcon. Пе 
corps central de la façade sur la Kónigs-Allée 
porte un fronton de formes baroques, ef décoré 
de figures sculptées. Hu dessus du faite s'éléve 
une fourelle ferminée par une galerie. fies 
façades sont revétues de pierre calcaire gris 
claire de Baviére. kes travaux de sculpture 
sont dus, dans la partie figurale à Mr. H Pehle, 
dans celle ornementale, à Mr. Н. Stader 
sculpteur. ke jour d'enhaut audessus de l'entrée 
principale, l'avanf«foif de l'entrée des magasins 
sur l'angle, et l'horloge sont em bronze fondu 
dans les ateliers de Bernh. Fórsfer. Соше$ 
les ouvertures de fenêtres sont à linteaux 
droits, les foifs brisés sont recouverts еп tuiles, 

hes locaux pour l'administration du journal 
sont pratiques ef répartis sur quafre éfages; 
l'aile située sur [a Grabenstrasse esf occupée par 
le tribunal royal. Ви rez-de-chaussée se trou- 


vení trois entrées, une porte cochère ef еп 
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is of Ше same and is left without facing of offer 
material. 

Che fronts of the fwo-storeyed parsonage 
are, like fhe church of red tiles, the building 
confains fhe Confirmation Hall and is roofed 
with flat tiles. 


he business premises of the “General- 

Anzeiger”, corner of Grabenstrasse 
and Königs-Allee, Düsseldorf, encloses ап 
open courtyard with four wings, and is free on 
two street-frontages. Che design is by Ше 
architect Herm. von Endt and was carried 
ouf in fwo periods between the autumn of 1905 
and the spring of 1908. Che four-storeyed 
street frontage shows a window construction of 
pillars which extend upwards through all the 
storeys without interruption, it is enlivened by 
numerous projecting bays which, erected on the 
first and second storeys, end in balconies and 
terraces. Che middle erection on Ше Königs- 
Allee has a gable in the barock style and is 
crowned with sculptural figures. Over the roof 
ridge rises a fower with a gallery running 
round if. Che facades are faced with light 
grey Bavarian shell limestone. Che statuary 
is by Ше sculptor H. Pehle, the ornamental 
part by the sculptor H. Stader. Che framing 
of the skylight over Ше principal entrance, the 
porch of ffe business entrance af Ше corner 
and the clock are of bronze and were cast at 
the foundry of Bernh. Forster. HI the 
windows have straight-lined openings, the roofs 
are covered with f[atered files. 

Che rooms for the business production of 
ffe paper are conveniently arranged on the four 
storeys; fhe wing lying on the Grabenstrasse is 
used by the Royal Court of Justice. On fhe 
ground floor are fhe three entrances and ап 
entrance for vehicles, there are as well two 
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Ilebenfreppen vorhandem. Die Creppe an der 
Kónigs-Hllee iit in graublauem penteliiciem, die 
an der Grabenitra&e іп gelbem Comblandien- 
Marmor teils geichliffen, teils poliert ausgeführt. 
Sämtliche Decken und innere Stüßen beitehen 
aus €ifenbefon. 


D: mit einem teilen, die ganze Breite der Front 

einnehmenden, von geidiwungenen Konturen 
eingefaßten Giebel bekrönte Ғайабе des Wohn- 
һашев in Diiffeldorf, Elifabethitrake 14, 
iit durchweg іп boffiertem Sanditeinguaderwerk 
пай dem Entwurfe des Architekten Roeting 
ausgeführt. Die mit einem Vordadı veriehene 
Eingangstür fowie ше Feniter find gerad- 
linig überdeckt. Ein ornamentierter Fries in der 
Brüftungshöhe der Feniter des Erdgeiciolíes 
durchzieht die Fallade. Im zweiten Obergeicoß 
ipringt ein polygonaler, «mit beionderem ge: 
idweiften Metalldacı abicıliegender Erker vor. 
Die mit äußeren käden verfehenen Feniter im 
dritten Obergeichoß find durch ein vorgelegfes 
Blumenbrett zu einer Gruppe verbunden; über 
deríelben im Giebelfeld befindet fidi eine Hus. 
kragung, hinter welcher lich eine durdi Doppel» 
iáuldien flankierte Loggia öffnet. 


D: Neubauten auf Gut kaagshof bei Itten- 
һай im Siebengebirge, das Беггепћаиѕ 
und das Inipektorhaus nebit anderen Ваше 
keiten zu wirtichaftlichen Zwecken, find лаф Чет 
Entwurfe des Architekten W. v. Tettau in einer 
Bauzeit vom etwa 8 Monaten für die Koifen- 
[umme von 100000 Mark zur Ausführung ge» 
kommen. Die Bauten find maifiv von Perlen- 
hardter Trachitbruchitein mit teilweile verpubten 
Flächen hergeltellt. Der Sauptgiebel des Беттеп» 
һашез zeigt verpußtes Faciwerk; ein hoher 
Giebel und ein Сіппфеп des Jnipektorhauies 
iit in den Flächen befchiefert, ebenio find lämt- 
liche Dächer mit deuticiem Schiefer eingedeckt. 
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outre, deux escaliers principaux ef deux secon 
daires. L'escalier sur la Kónigs-Hllée est en 
marbre gris, celui sur la Grabenstrasse en marbre 
jaune de Comblanchien, ils sont en partie polis, 
en parfie bonchardés. Tous les planchers et 
supports inférieurs sont en béton armé, 


{ 


ГЕ maison d'habitation, Elisabeth- 
strasse 14 à Diisseldorf, couronnée sur 
foufe sa largeur par un pignon élevé, de con- 
fours ondulés, esf construite entièrement еп 
bossages de pierre, d'aprés le projet de Mr. 
Roeting architecte. Ша porte d'entrée, protégée 
par un avant-toif, ainsi que toutes les fenêtres 
sont à linteaux droits. Une frise ornementée а la 
hauteur des confre=coeurs des fenêtres du rez» 
de-chaussde traverse la facade, Hu deuxiéme 
étage, on voit saillir une tourelle polygonale 
avec um foit special еп métal, de profil ondulé, 
hes fenêtres du troisième éfage pourvues de 
volets extérieurs sont reliées en un groupe au 
moyen d'un petit balcon pour fleurs. Au dessus 
de ces fenêtres, dans le pignon se trouve en, 
core um avant=corps, derrière lequel s'ouvre une 
loggia Напдиве de colonnettes doubles, 


Ге nouvelles constructions du domaine de 
kaagshof prés Jttenbach dans les Sept. 
Montagnes, la maison de maifres et celle de 
l'inspecteur avec d'autres bâtisses d'exploitation, 
ont été construifes dans l'espace de 8 mois 
environ par Mr. W. v. Ceffau architecte pour 
la somme de 100000 Marks. kes constructions 
sont en magonnerie de Perlenhardt avec des 
surfaces en partie crépies. Це pignon principal 
de la maison de maifres est en pans de bois 
ef еп maconnerie crépie; un pignon élevé et 
une tourelle de la maison de l'inspecteur sont 
recouverís еп ardoises, fous les foits sont 
également recouverts em ardoises d'Allemagne. 
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principal and fwo secondary staircases, Che 
Staircase on the Kónigs-Hllee is carried ouf іп 
grey blue marble, that on the Grabensfrasse in 
yellow Comblanchien marble partly carved and 
partly polished. All the ceilings and interior 
supports are of iron beton. 


Пе dwelling house atElisabethstrasse14, 

Düsseldorf, has a facade which is crow= 
ned with an important gable extending throughout 
ће whole breadth and with curved contours. Jt 
is throughout of bossed sandstone square sfone 
work and has been built according to the design 
of the architect Roeting. The entrance is 
profected by a covered porch, and that and all 
the windows have upper horizontal lines. An 
Ornamental frieze fo the height of the windows 
goes round the whole of the ground floor. In 
the second upper storey is a bay of polygonal 
form with a curved metal roof, Che third upper 
storey has outside window shutters, the windows 
being joined by means of stands for flowers, 
over fhese in the gables is a projection behind 
which is a loggia flanked with double pillars. 


he new buildings on the farm kaagshof 
near Jffenbach in the “Siebengebirge” 
consist of the farm house, the house for the 
inspector and other buildings necessary as 
farm offices. They were all built according fo 
the design of the architect W. v. Tettau; they 
occupied 8 months in building and cost 100 000 
Marks. The buildings are solid, of Perlenhardt 
Crachit freestone with occasional plastered sur- 
faces. Che principal gable of the farm house 


shows plastered frame work; a high gable and 
small tower on the inspector's house have slated 
surfaces, and the whole of the roofs are covered 
Che principal front of the 


with German slate. 
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1, Stockwerk 1. Etage 
kegende 

1. Eingang 18. Hdergerüte 
2. Herrenzimmer 19. Gerdteichuppen 
3. Kleider-Ablage 20. Scheune 
k. Speilenkammer 21. Kuhifall 
5. Küdie 22, Knedite 
6. Diele 23. Milchkühler 
7. Speilezimmer 24, Milchkiiche 
8. Flur 25. Walchküche 
9, Кіріс 26. Holz und Kohlen 
10, Offene Balle 21. Zimmer 
11. Loggia 28. Wagenremile 
12. Vorraum 29. Bühnerifall 
13. Schlafzimmer 30, Diele u. Küche 
1%. Bad 31. Kammer 
15. Balle 32. Stube 
16. Schrank 33. Wohnzimmer 
17. Remile 34, Bodenraum 


1. Floor 


1. Stockwerk 1. Etage 


1. Floor 
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Wirtidiattsgebüude 


Die Hauptfront des Herrenhaules wird von zwei 
polygonalen Eckausbauten eingefaßt, über denen 
das Obergeicoß in einer Flucht vorfrift und [omit 
unten eine bedeckte Eingangshalle, oben eine 
hoggia bildet. Der zugehörige Giebel iif mit 
einem Schopf veriehen und das Dach des Inipektor- 
Пашез wird durch einen Zwiichenbau mif Fenitern, 
die zum Teil erkerartig voripringen, unterbrochen. 

Im Erdgeldiog des Herrenhauies führt der 
Eingangsilur zu einer Diele, an welche lich das 
Berrenzimmer, das Speilezimmer neben einer 
offenen Balle, die Küche und die Stockwerks- 
treppe aniciliegen. Das ObergeidioB enthält die 
Schlafzimmer, das Bad, die oben erwähnte koggia, 
eine offene Balle und den geräumigen Flur, auf 
weldien die Treppe mündet. Das Erdgeicoß 
des Inipektorhaules wird welentlidi von Wirt, 
idiaftsráumen eingenommen, im Obergeidoß 
delíelben liegen zwei getrennte Wohnungen mit 
den Küchen und Nebenráumen, während пой in 
einem Teile des zweiten Obergeidoiies eine 
Wohnung eingerichtet iif. 


D: Gebäude der Schillerichule in Frank» 
шті a. M., Garten- und Morgenitern- 
itraße, bildet einen langgeitreckten Gruppenbau 
mif durchweg frei liegenden Fronten in modern 
aufgefaßten Renailianceformen. Der Entwurf 
itammt von dem Architekten Б. Eberhardt, 
früher Stadtbaumeiiter in Frankfurt, jegt Direktor 
der fediniidien kehranitalt in Offenbach a. Ш.; 
die Ausführung nahm etwa, 2 Jahre in Anipruch 
und koitefe rund 600 000 Mark gegen 644 000 
Mark des Voranichlags. Das Erdgeidoß des 
Sdiulgebáudes zeigt Quaderarchitektur in rotem 
Sanditein und rundbogig überwölbte Feniter. Die 
Ecken, fowie die Einfaliungen und Teilungen 
der Feniter in den Obergeichoiien find gleichfalls 
in rotem Sanditein ausgeführt, mit Ausnahme 
der Feniterpfeiler der Aula, die aus Eifenbeton 
beitehen. Die Flächen der Obergeidiolie des 
Klaliengebáudes find mit grauem Pug verliehen. 
Die zweiltöckige DireRtorwohnung iit im Erd- 
geldio5 mit Gliederungen und Sockel in Sand. 
еіп, fonit mit Pußflächen ausgeftattet, während 
das Obergeldio eine Beidieferung erhalten hat 
und fidi пай der Strakenfront mit einer breiten 
Loggia öffnet. Die feilweile abgewalmten, teil- 
weile gebrochenen Dachildchen find durch Gruppen 
von Dachfenitern belebt und iámtlidi mit Schiefer 
eingedeckt. 

Das Klafiengebäude ап der Gartenitraße 
erhält ein Фагаке Фев Gepráge durch die 
hohen Feniter der die beiden Obergeldiolíe durch- 
fegenden Aula und ift mit Giebeln іп geicwun- 
genen Konturen eingefaßt. Über dem Dachfirit 
erhebt fich ein platt endigendes Dachreiterlürm« 
dien. Im-Erdgeicoß des Trakts ап der Garten« 
ШаВе liegen der faupteingang, die Treppe, 
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ka facade principale de [a maison de maitres 
est ffanguée par deux avant-corps polygonaux, 
au-dessus desquels le premier étage fait saillie 
dans [e méme alignement, formant ainsi une 
entrée couverte en bas ef une loggia au-dessus. 
Це pignon est à croupe ef le toit de la maison 
de l'inspecteur esf interrompu par um groupe de 
fenêtres faisant en partie saillie en forme de 
bow-windows. 

Au rez-de-chaussée de la maison principale, 
[e vestibule conduif à un hall communiquant 
avec une chambre de travail, une salle 4 manger 
avec halle ouverte, une cuisine ef l'escalier des 
étages. Це premier éfage contient les chambres 
à coucher, la loggia dont il a déjà été question, 
une halle ouverte ef un vestibule spacieux sur 
lequel débouche l'escalier, Пе rez-de-chaussée 
de la maison de l'inspecteur est surtout occupé 
par des locaux de service; au premier étage 
se frouvent deux appartements avec cuisine ef 
dépendances, tandis qu'un logement est encore 
disposé dans une partie au second étage. 


'école de Schiller à Francfort s. ПІ, 
Garten» et Morgensternstrasse, forme 
un groupe de constructions allongé, avec des 
facades entièrement dégagées, traitées dans les 
formes de la Renaissance modernisée. He projet 
et di à Mr. Н. Eberhardt architecte, autrefois 
architecte de la ville de Francfort, maintenant 
directeur de l'école technique à Offenbach s. M. 
[ta construction dura environ deux ans ef colita 
600 000 Marks en bloc, fandis que le devis était 
de 644 000 Marks. Ше rez-de-chaussée du báti- 
ment est еп bossages de pierre rouge avec 
fenêtres à plein cintre. Les angles, ainsi que 
les encadrements ef les meneaux des fenétres 
du premier étage sont également en pierre rouge, 
à l'exception des piliers des fenêtres de l'aula 
qui sont construits еп В оп armé, Ше surfaces 
du premier étage du bâtiment des classes sont 
crépies en gris. les deux étages de l'apparte- 
ment du directeur sont traités au rez-de-chaussée 
ef au socle en pierre ef en surfaces crépies, 
fandis que le premier étage est revétu d'ardoises 
et s'ouvre du cófé de la rue en une large loggia. 
Les surfaces du toit soit en croupe, soif mare 
sardés soit recouvertes d'ardoises et divisées 
par des groupes de lucarnes. 

Ша maison d'école sur la Garfenstrasse est 
caractérisée par les Пашев fenéfres de la аша 
qui traverse deux étages, elle est surmontée 
de pignons à contours ondulés. Hu dessus du 
faite s'élevé une tourelle terminée en plate-forme. 
Hu rez-de-chaussée de l'aile sur la Gartenstrasse, 
se frouvent l'entrée principale, l'escalier, plusieurs 
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farm house is flanked by two polygonal corner 
projections, oper which the first floor rooms 
project, thus forming a covered entrance hall 
below, and а loggia above. The gable is 
crowned by a hipped roof, and the roof line of 
the inspector's house is broken by an erection 
containing windows which partly project as 
bays. 

On fhe ground floor of the farm house the 
entrance hall leads to a central hall round which 
are built the study, Ше dining room with ап 
open balcony, the kitchen and a staircase lead- 
ing above. Che next floor contains the bed- 
rooms, a bathroom, the loggia before mentioned, 
an open balcony and a spacious landing on 
which the staircase joins. The ground floor of 
the inspector's house is principally occupied by 
rooms for household purposes. On fhe first 
floor are two separate dwellings with kitchens 
and offices. Эп опе part of the second upper 
storey another separate dwelling is arranged. 


he building of the Schiller School at 
Garten- and Morgensternstrasse, 
Frankfort on Main, consists of a long ex- 
tending group of buildings, lying on all sides 
free, in the Renascence style, but with modern 
touches. Che design is by the architect Н. Eber- 
hardt formerly the municipal building master 
of Frankfort and now director of the technical 
school at Offenbad am Main; it occupied 
2 years in building and cost about 600 000 
Marks, the estimate being 644000 Marks. 
Che ground Hoor of the school buildings is of 
square stones of red sandstone, the windows 
having rounded arches; the corners, the fram- 
ing and articulations of the windows in fhe 
upper storey are also carried out in red sand. 
stone, with the exception of Ше window pillars 
of the Яша which. are of iron beton., The 
surfaces of fhe upper storeys of the class rooms 
are of grey plaster. Che fwo-storeyed dwelling 
of the Head Master has on the ground floor 
and basement articulations in sandstone, but 
has otherwise plastered surfaces, while the 
upper storey is faced with slate and has, on 
the street front, a broad loggia, Che roof 
surfaces are partly hipped and partly with 
a broken fine, they have various groups of 
windows and are covered with slate. 

Che class room building on the Garten: 
strasse is characteristically distinguished by the 
high window of the Aula extending through fwo 
storeys and crowned by a gable with curved 
contours. Over the roof is a tower with a flat 
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Ground Floor 


mehrere Amts- und übrigens Klalienzimmer. 
Der Flügel an der Morgeniternitraße enthält eine 
zweite Treppe nebit Amts- und Klaiienzimmern, 
daneben öffnet [idi die Durdiahrt und weiterhin 
folgen die Bedürfnisanitalten und die Turnhalle. 
Die рефе und der Dacdiituhl der Aula find aus 
Eiienbeton hergeitell. Die Bildhauerarbeiten 
lieferten die Bildhauer W. Ohly und Seiler. 


Ds fünfitöckige Gefchdftshaus „Gertig* 
in Hamburg, Gr. Buritah 15—17, Eke 
Bohnenitraße, iit im Ваше von zwei Jahren 
für die Baukoiteniumme von 450000 Mark zur 
Ausführung gekommen. Die Grundrifíe find 
детеіпіфа і von den Architekten Freitag 
& Wurzbadı und 6. Radel bearbeitet, während 
die ardıfektoniihe Formgebung fpeziell den 
Herren Freitag & Wurzbadı anheimfiel. Die 
enge Feniterfeilung der in roten Grösflammes 
Ullersdorier Glafuriteinen ausgeführten Falíade 
bietet den Vorzug der bequemen Teilbarkeit 
der Stockwerke in kleinere Einzelkontore. Die 
Brüifumgen der Feniter find reliefarfig verziert; 
auch der obere Abidilug der an dem niedriger 
gehaltenen Eckbau vorípringenden Rundung iit 
durch eine  weiblidie geflügelte Figur‘ aus" 
gezeichnet. Über der nach innen geldweiften 
Vorderieite des Eckbaues erhebt fich ein breiter 
Dadierker. Eine niedriger gehaltene Ве der 
Fallade wiederholt [idi über dem Eingange am 
Ende der Bohnenitraßenfront und wird gleich 
falls von einem Dacherker bekrönt. 

Hus der Eingangshalle gelangt man in das 
um einige Stufen höher liegende Treppenhaus 
mit der um ein Auge gewundenen Treppe. An 
das Treppenhaus ichließt fich einerfeits eim ШИ, 
andererieits ein Durdigang nach dem kichthofe, 
dann ein Paternoiter-Fahrituhl und der Raum 
für den Sauswart ап. Оп dem mit einem Bebe, 
krahn veriehenen Bofe ift noch weiter ein Waren- 
aufzug angebradit. Die fonit ungeteilten Räume 
fämtlicher Geicholfe werden nur durch ichmiede- 
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GARTEN -STRASSE: 


classes ef chambres d'administration. [saile sur 
la Morgensfernstrasse contient un second escalier 
ainsi que classes ef chambres d'administration; 
tout à côté s'ouvre la porte cochère, plus loin 
suivent les cabinets е! la halle de gymnastique. 
ses plafonds ef la toiture de la Aula sont con: 
struits en béfon armé. fies travaux de sculpture 
sont des sculpteurs W. Ohly ef Seiler. 
ГЕ maison de commerce à cing étages 
„Сегіід“ à Hambourg, angle Gr. Bur, 
stah 15—17 et Bohnenstrasse, a été соп- 
struite dans l'espace de deux ans pour [a somme 
de 450000 Marks. kes plans ont été établis 
par les architectes Freitag & Wurzbach et 
С. Radel; la partie artistique, architecturale resta 
spécialement la part de MM. Freitag & Wurz- 
bach. fa division étroife des fenétres dans la 
facade de briques émaillées de grés Паттё de 
Ullersdorf, offre l'avantage d'un partage facile 
des étages en plusieurs comptoirs. [Kes contre. 
coeurs des fenéfres sont décorés en relief; [е 
couronnement de la saillie arrondie des angles 
fenus plus bas que le reste, est formé d'une 
figure de femme aillée. Une large tourelle 
s'élève au dessus de la partie à courbe rentrante 
de l'angle. Une partie plus basse de la facade 
se répète au dessus de l'entrée, à l'extrémité 
de la facade sur la Bohnenstrasse et est égale- 
ment couronnée d'une tourelle, 

De la halle d'entrée, on pénétre dans la cage 
d'escalier élevée de quelques marches et contenant 
un escalier tournant. fia cage d'escalier communi- 
que d'une рагі, avec un ПН, d'autre part avec un 
passage conduisant dans la cour, puis avec un 
ascenseur à marche continue et la loge du portier, 
Dans la cour pourvue d'une grue, se trouve encore 
un monte-charges, hes pieces de fous les étages 


ET es 


top. In the ground floor of the section on the 
Gartenstrasse are the principal entrance, the 
steps, several official apartments and some 
classrooms, at the side is the courtyard entrance, 
the lavatories and the gymnasium. Che ceilings 
and roof supports are of iron beton. Che 
sculptural details are by Messro М. Ohly and 
Seiler. 


fivesstoreyed business house has been 

built called “Gertig” at 15—17 Gr. Bur, 
stah, corner of Bohnenstrasse Hamburg. Jt 
occupied two years in building and cost 450 000 
Marks. Che ground-plan was the joint work of 
the architects Freitag and Wurzbach and 
6. Radel, the architectural erection was exclu. 
sively the work Herrn Freitag and Wurzbach. 
Che narrow window apertures in the facade 
(which is of red Grésflammes Ullersdorí glazed 
files) have the advantage of allowing a greater 
freedom іп the construction of smaller details. 
Che breast-work of the windows have ornamental 
reliefs, the projecting curve of the somewhat low 
corner erection is distinguished on its upper 
part by a winged female statue. Over the front 
of the corner erection curving inwards is a broad 
projecting roof bay. Che low-built axis of the 
facade is repeated over the entrance at the end 
of the Bohnenstrasse frontage and is also 
crowned by a roof bay. 

From the entrance hall, one reaches by means 
of a few steps the hall with an open staircase 
Winding round a circular window. On one side 
of the staircase is a lift, on the other a door to 
the skylighted court, Шеп comes a Paternoster 
lift and the rooms for the house-steward. In 
the court yard is a ИНшдесгапе and another lift 
for goods. The rooms of all the storeys are 
supported by wrought iron pillars, except these 
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Erdgeichoß Rez-de-chaussée 


ейегпе Stüßen unterbrochen und itehen durch 
einen Korridor mit dem Стеррепһаше, den But, 
ziigen und Toiletten in Verbindung. Das Erd- 
деїйоВ enthält Läden, das Sodiparterre fowie 
die vier Obergeidiolle find für Multerlager 
und Kontorzwecke beitimmt und Rönnen durch 
Zwiichenwände beliebig geteilt werden. Die 
Aktenrüume im Dachboden werden пай Bedarf 
den einzelnen Kontoren zugewieien, 

Eintrittshalle, Treppenhaus und Treppe find 
in Marmor ausgeführt, die Decken malíiv in 
Hohliteinen. Die zur Walierverlorgung, Sas: 
leitung und für das elektrifche Licht erforderlichen 
Anlagen fowie eine in jedem bokal regulierbare 
Zentralheizung find vorhanden. 


Ur fiinfitéckige Kontorhaus in Hamburg, 
Alíterdamm 4/5, Eke Brandsende, ein 
Werk der Architekten J. б. Ramba$ und 
W. Jolosse, ilt etwa im һаше eines Jahres 
für die Baukoffenfumme von rund 400000 Mark 
errichtet. Die КоПеп für den Kubikmeter ume 
bauten Raumes befragen danadı 4,30 Mark. Die 
in gelbem Coftaer Sanditein verblendete Fallade 
zeigt antikilierende, jedoch modern aufgefabte 
Formen. Das breite Mittelrifalit der Vorderfront, 
welches den Eingang enthält, wird durch Crage- 
figuren unter dem abicilieRenden Gurtgelims des 
eriten Stocks und durch vorgekragte Balkons im 
zweiten und dritten Obergeicoß belebt. Ein 
über den Eckpfeilern mit Figuren veriehener 
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sont libres de toutes divisions, elles ne sont 
inferrompues que par des supports en fer ef sont 
reliées par un corridor à l'escalier, aux азсеп“ 
seurs ef aux toilettes. Пе rez-de-chaussée contient 
des magasins, l'enfresol ef les quatre étages sont 
organisés pour dépôts de marchandises ef comp- 
foirs ef peuvent éfre divisés à volonté par des 
parois. Kes pieces pour dépôts d'actes dans le 
foif sont louées à volonté avec les bureaux. 

ka halle d'enfrée, la cage ef l'escalier sont 
exécufés em marbre, fes planchers sont massifs 
en hourdis creux. I'immeuble esf pourvu d'eau, 
de gaz, de lumière électrique ef d'un chauffage 


cenfra pour fous les locaux. 
ГЕ maison de comptoirs à cing éfages, 
angle de l’Alsterdamm 4/5 ef de la 
Brandsende à Hambourg est l'oeuvre des 
architectes J. б. Rambatz et W. Jolosse, elle 
fuf construite dans l'espace d'un ап à peu prés 
pour la somme de 400000 Marks. һе mètre 
cube d'espace construit coüfa 4,30 Marks. Ша 
facade revétue de pierre jaune de Cotfa est de 
formes antiques, mais modernisées. Пе large 
avant-corps de la facade principale, contenant 
l'entrée, est décoré de cariatides sous le cordon 
du premier éfage ef par des balcons au second 
et ou froisiéme éfages. Un fronton bas, ormé 
de figures au dessus de piliers d'angle, couronne 
l'avanf-corps. hes parties latérales em retrait 
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there is no partition; they are all in connection 
with a corridor leading to the staircase, with the 
lifts and with lavatories. The ground floor соп» 
tains shops, the next storey as well as Ше four 
upper floors are designed for goods stores and 
samples, and for bureaus; these can be divided 
at will info separate rooms, Che rooms in Ше 
attic for the storing of documents are added as 
required to the various bureaus. 

The entrance hall, Ше staircase and stairs 
are all of marble, the ceilings are of stone and 
solid. Che installations for water, for gas, for 
electric light and for central heating are all 
provided. 


he five-storeyed “Kontor Haus” in Наш: 

burg, situated at Alster-Damm 4/5 corner 
of Brandsende is a work of the archifects 
3. б. Rambatz and W. Jolosse, it occupied 
a year in building and cost about 400000 Marks; 
the cost of each built cubic mefer amounting fo 
4,30 Marks. Che facade is faced with yellow 
Cotta sandstone, and though of antique form 
has yet many modern touches, Che broad middle 
erection of the front which contains the entrance, 
is enlivened by Caryatides supporting the balu- 
strade moulding of the first floor and by pro- 
jecting balconies in the second and third upper 
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Fladigiebel bekrónt das Rifalit. Die zuriickliegen- 
den Seitenteile der Vorderfalíade find іп ichwad 
ausgebogene, durd [dunale Pfeiler geteilte 
Fenlterfldchen aufgelöft. Das Пай iit in Kupfer 
eingedeckt. Die Portalfiguren іп Sanditein, fowie 
die in Kupfer getriebenen Giebelfiguren find 
Sdiópfungen des Bildhauers Arth. Bock. 

Die beiden im €rdgeidio& angeordneten käden 
werden durch den €ingangstlur getrennt, an den 
fidi das mit Oberlicht periehene Treppenhaus und 
feitwärts die Aufzüge fowie Ше Toiletten an= 
idiliegen. An der Rückfeite des offenen Боѓеѕ 
iit links eine Ilebentreppe angeordnet. Die vier 
Obergeichoffe find zu Kontorräumen beitimmt und 
können nach Bedarf durch leichte Zwilctenwände 
geteilt werden. Die Decken find durdıweg malliv, 
die Treppen in Stein und Eilen ausgeführt, Ein 
Paternoiter-Fahrituhl, ein Knopfiteuerungs-Fahr« 
ituhl und ein Вайепашгид im Hof verbinden 
ше Geichoffe. Die Räume lind mit einer 
regulierbaren Zentralheizung und einer elek- 
triichen Liditanlage ausgeitattet. 


ps пай Bergiid-Märkiiher Bauweife im 
Obergeldio mit Schiefer bekleidete, im 
€rdgeídiob verpußte Wohnhaus іп Barmen, 
Mendelsfohnitrake 19, ein Werk des Arci- 
tekten Roeting, bildet einen villenartigen, 
mannigíadi gruppierten Baukörper. Der Haupt- 
eingang liegt in einem Ausbau der Seitenfront, 
außerdem iff dalelbit пой ein ebenfalls Ober, 
bauter Nebeneingang vorhanden. Ein Türmchen, 
mif Schieferbekleidung und mit einer geichweiffen 
Baube überdeckt, durdibridit den unteren Teil 
des gebrochenen überitehenden Dades der Seiten- 
front. Hn der Straßenfront ift im Oberitodt ein 
Erker vorgekragt, und der darüber aufiteigende, 
mit Feniter ausgeitattete beidueferte Giebel ilf 
durch einen dachartigen Voríprung von der unferen 
Stockwerksilache getrennt und von den Uberhángen 
der ebenfalls mit Schiefer eingedeckten Dachilachen 
eingefaßt. 


Ur an drei бейеп freiliegende, mit einem 
Garten ausgeitattete Gebäude der Rhein.- 


"Weit. Diskontobank іп Redlinghaufen, 


von dem Architekten Müller-Jena entworfen, 
kam in efwa 14 Monaten für die Baukoiten- 
fumme роп 300000 Mark zur Ausführung. Die 
dreiitéckige Falfade ІН mit Sanditein aus uel 
Medarder Kailer-Steinbrudi verblendet und zeigt 
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sont divisées par des surfaces de fenéfres légère- 
ment convexes ef parfagées par de minces те» 
neaux, fe ftoit est recouvert em cuivre. fies 
figures du porfail en pierre, aimsi que celles du 
fronton em cuivre repoussé, sont dues au sculp= 
teur Arth. Bock. 

hes deux magasins disposés au rez=de- 
chaussée sont séparés par la porte d'entrée 
à laquelle sont reliés, l'escalier avec lanterne 
vitrée ef latéralement les lifts ef les toilettes. 
Sur le derrière de [a cour ouverte, se troupe un 
escalier secondaire. fies quatre étages supé: 
rieurs sont destinés à des bureaux ef peuvent 
étre divisés à volonté au moyen de parois légères. 
Ше planchers sont massifs, les escaliers en 
pierre ef em fer. Cous les étages sont reliés 
entre eux au moyen d'un ascenseur à marche 
continue, d'un lift électrique et d'un monte: 
charges dans la cour. hes localités sont pour, 
pues d'un chauffage central ef d'éclairage élec- 


frigue. 
ГЕ maison d'habitation, Mendelsohn- 
strasse 19 à Barmen, œuvre de Mr, 
Roeting, architecte, est revêtue, selon le mode 
de construction du duché de Berg, d'ardoises 
au premier éfage; cef édifice forme un groupe 
de báfiments de formes variées et rappelant le 
caractère d'une villa. ` entrée principale se 
frouve dans une annexe de la face latérale, à la 
méme place se írouve em oufre une entrée 
secondaire également couverte. Une tourelle 
revétue d'ardoises ef couverte d'un foit de profil 
ondulé, traverse la partie inférieur du toit mans 
sard saillaní de la face latérale. Sur [a rue, 
une fourelle fait saillie au premier étage et [е 
pignon recouvert d'ardoises, pourvu de fenétres 
qui s'éléve au dessus, esf séparé de l'étage in- 
férieur au moyen d'une saillie en forme de foit, 
il est en outre encadré par les surfaces du toit 
saillant, recouverf d'ardoises. 


ГЕ maison de la Rhein, Westf, DisRonto= 
bank à Recklinghausen, libre de trois 
cófés ef pourvue d'un jardin a été élepée d'après 
les plans de Mr. Müller, architecte à Jena; la 
construction dura 14 mois environ ef coûta 
300000 Marks. һа façade de trois étages est 


revêtue de pierre des carrières de Medard ef 
est traitée en formes d'un baroque discret; le 
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storeys. Over the corner pillars of the centre 
erection is а flat gable crowned with statuaru. 
Che receding sides of the front facade have 
window surfaces divided by narrow pillars. Che 
roof is of copper. The portal figures of sand. 
stone as well as the gable figures of hammered 
copper are the work of the sculptor Arth. Bock. 

The two shops on the ground floor are 
separated by the entrance hall which leads to a 
skylighted staircase and sidewards fo the lifts 
and the lavatories. At the back of the open 
courtyard is a secondary staircase, Che four 
upper storeys are arranged as bureaus and can 
be divided as required. The ceilings are throug- 
hout solid, the stairs of stone and iron. All the 
floors are reached by a Paternoster lift, a lift for 
passengers and a goods lift in the courtyard. 
Chere is also electric light and central heating. 


he dwelling house at Mendelssohn- 

Strasse 19, Barmen, is a work of the 
architekt Roetfing. Jt is built in the local 
architectural style, is faced with slate in the 
upper storey and plastered on Ше ground floor. 
УЕ is a villa-like building and shows much 
variety in the grouping. Che principal entrance 
lies in an extra erection on the side frontage, 
Шеге is an additional entrance also with a 
protecting roof. Che protecting roof of the side 
front has a broken line, this has in its lower 
рап a small tower faced with slate. On the 
street frontage of the upper storey is a projecting 
bay and the gable which is built over it is 
covered with slafe and has windows. Jf is 
separated from the lower storeys by a rooflike 
projection, all these and Ше remaining roofs are 
covered with slate. 


he Rhein-Westphalian Diskonto Bank 

in Recklinghausen was designed by the 
architect Müller-Jena. It is free on three 
sides and surrounded by a garden; the time 
occupied in building was 14 months and the cost 
amounted fo 300 000 Marks. Che three-storeyed 
facade is faced with sandstone from the “Medard 
Kaiser” Stone quarry and is slightly leaning to 
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mäßige Barockformen: das Erdgeicho& gequaderte 
Flächen, die beiden Obergeldioile durchgehende 
Pfeiler und Säulen und über dem Mittelrifalif 
eine bekrönende HitiRa. Die Feniter des етеп 
Obergeidiolles find geradlinig, die des zweiten 
im Stidibogen geichloffen und ebenfalls mittelit 
der Brititungstafeln zutammengezoger. Über dem 
gebrochenen Пай wird die von einem Gitter 
umgebene Einfalfung des Oberlichtichachts Пап» 
bar. Die Portalfiguren ftammen vom Bildhauer 
Grasegger, mit der Bauleitung war HrdhiteRf 
W. Ciefmann betraut. 

Im Erdgeichok öffnen lidh am der Vorder- 
front zwei Гейт nebeneinander gelegene Ein- 
gänge, von denen der eine zu den oberen 
Wohnungen, der zweite zu den Geichdftsrdumen 
der Bank führt. Die Mitte des Erdgeictolies nimmt 
der geräumige, von oben beleuchtete Verkehrsraum 
für das Publikum ein, um den lich allieitig die 
Kalíen=, Effekten-, Direktorial- und fonitigen Ver, 
waltungszimmer gruppieren. Die beiden Ober- 
geidioile enthalten die herrichaftlicien, mif einem 
Wintergarten ausgeitattefen Wohnungen für die 
Bankdirektoren. Die Treppe zu den Wohnungen 
wird von einem kichthofe her beleuchtet, Die 
Decken find mailiv und der unter dem Mittelraum 
gelegene Trefor ift in Eifenbeton hergeitellf. 


D: Gebäude des Reitaurant Fürltenhof 
in Kiel, in den drei Obergeicholien zu 
Wohnungen ausgebaut, iit von dem Architekten 
J. Cheede entworfen. Die beiden Straßen- 
frontem des Eckhaules zeigen im der Baupfiache 
eine kräftige, durdu breite aufifeigende Pfeiler 
gegliederte gefugte Backifeinardifektur, die von 
einzelnen ornamentierten Pußflächen unterbrochen 
wird. Mur der Sockel, der rundbogige Baupt- 
eingang, der abgerundete Eckbau, die vortretenden 
Erker, fowie einzelnes Figürlihe an den Pfeilern 
тәййеп den Fenitern im zweiten Oberitock find 
in Schnitfifein ausgeführt und feilweile wieder 
mit Pußflächen in Verbindung gelegt. Der über 
dem mit einer Altane abidiliegenden Eckbau 
rund nach innen einipringende Fafíadenteil trägt 
in der unteren Fläche des gebrochenen mit ЛІ» 
pfannen eingedeckten Dades ein breites giebel- 
bekröntes Dachfeniter. Die drei Gruppen von 
Dachfenitern über der Seitenfront find mit be- 
[onderen Нейеп abgewalmten Dächern überdeckt. 


D: Warenhaus Jacobien in Kiel, Ecke 
БоШеп- und Roienitraße, iff im Вл» 
[dilu& an einen älteren Gebäudefeil errichtet. 
Der Entwurf, von Architekt Fr. Branfky her- 
rührend, erhielt in einem Wettbewerb den eriten 
Preis. Es iit ein Pußbau mit gleichzeitiger Ver, 
wendung reicher Metallverzierung, beionders im 
Erdgeichoß. Der Башрешдапд ift rundbogig 
geichloffen, die kadenöffnungen im Erdgeicoß, 
[owie die Feniter der Obergeícholíe find gerad- 
linig überdeckt, von Pfeilern geteilt und zwilcen 
folcien, die ganze Falladenhöhe durdilefenden, 
eingeidiolien, Einzelne Feniter im eriten Ober- 
geicoß find in flacher Rundung vorgekragt und 
zwiidien den Edkrifaliten ergibt fidi ein Ichmaler 
erkerartiger Fafíadenteil. Uber dem Dadigefims 
der Bauptfront erheben fidi iteile volutenbeießte 
Creppengiebel, außerdem Ш die Seitenfront im 
vierten Oberitock durch ein breites und hohes 
Feniter bezeidinet und ebenfalls durch einem аһ» 
getreppten Giebel abgeidioller. Zu leiten des 
Haupteinganges find Rundfiguren angebracht. 
Die iteilen Dächer find mit Ziegeln eingedeckt. 


Zur Notiz; Die Zahlen in den Grundrifien werden 
erläutert durch das Verzeichnis Seite 13. 
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rez-de-chaussée esf en refends, les deux étages 
supérieurs sont fraverses par des pilastres et 
des colonnes; au dessus de l’avant-corps central 
s'élève une aftique, les fenêtres du premier 
sont à linteau droit, celles du second em arc de 
segment, elles sont reliées l'une à l'autre au 
moyen de panneaux de confre-coeur, Оп apergoit 
au dessus du toit mansard l'ouverture de la cour 
entourée d'une balustrade. les figures ornant 
[e portail sont de Mr, Grasegger sculpfeur, 
Mr. Cietmann architecte s'est chargé de la 
conduite des ітараих. 

Hu rez-de-chaussée s'ouvrent, sur la face 
principale, deux entrées l'une à cóté de l'autre, 
dont une conduit aux étages supérieurs, l'autre 
aux bureaux de la banque. Ше milieu du rez- 
de-chaussée est occupé par le hall spacieux, 
éclairé par en haut, destiné au public, autour 
du guel se groupent la caisse, les effets, ainsi 
que les chambres de la direction et de Padminis- 
tration. bes deux étages supérieurs contiennent 
les appartements de maitres, pourvus d'un jardin 
d'hiver pour les directeurs de l'établissement. 
L'escalier des appartements esf éclairé par une 
cour. Kes planchers sont de construction massive 
et le trésor situé au dessous de la pièce centrale 
est en béton armé. 


ГЕ maison du restaurant Fúrstenhof 
à Kiel, dans laquelle les trois étages 
supérieurs ouf éfé disposés em appartements, 
a été bátie d'aprés les plans de Mr. Е. Cheede 
architecte. Les deux facades sur rue de се! 
immeuble d'angle montrent une architecture vigou- 
reuse du brigues à joints apparents divisée par 
de larges piliers inferrompus par des surfaces 
crépies ef ornementées, Seuls, le socle, l'entrée 
à plein cintre, l'angle orrondi, la tourelle en 
saillie, ainsi que quelques figures appliguées 
sur les piliers entre les fenêtres du deuxième 
étage sont en pierre de taille ef reliées en 
partie avec des surfaces crépies. (а partie 
renfraníe de la façade au dessus du motif 
d'angle surmonté d'un balcon porte une lucarne 
couronnée d'un large pignon dans la partie іп- 
férieure du foit mansard en tuiles. Les frois 
groupes de Ішсагпев au dessus de [a facade 
latérale sont recouverts de toits spéciaux, abrupfs 
ef à croupe. 


ГЕ grand magasin Jacobsen à Kiel, angle 
de [a Holsten- е! de [a Rosensfrasse, 
a été construit relié à un corp de bâtiment ancien. 
Це projet di à Mr. Brantzky architecte recut 
le premier prix dans um concours. C'est une 
construction de maconnerie crépie avec emploi 
de riches décorations de metal, surtout qu rez« 
de-chaussée. [rentrée principale est recouverte 
à plein сіпіте, les devantures de magasin au 
rez-de-chaussée, ainsi que les fenêtres des étages 
supérieurs sont à linteaux droits, séparées par 
des meneaux, ef encadrées par des piliers fraver« 
sant foute la hauteur de la facade. Quelques 
fenétres au premier éfage font saillie à plan de 
segment ef entre les refends d'angle se frouve 
une mince partie de façade en forme de tourelle 
saillante. Hu dessus de la corniche de la facade 
principale s'élévent des pignoms abrupt en forme 
d'escaliers, ornés de volufes; la facade latérale 
est en outre décorée аш quafrieme éfage d'une 
һаше ef large fenétre et ferminée elle aussi 
par un pignon en escalier. Sur les cófés de 
entrée principale se frouvent des figures en 
ronde bosse. Bes toits sont recouverts en tuiles, 


ПВ: Les chiffres inscrits dans les plans sont expliqués 
par la liste p. 13. 
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the barock style; the ground floor has square=cuf 
surfaces, the two upper sforeys have pillars 
reaching throughout their height and over the 
centre projection is a gallery which crowns the 
erection. Che windows of the first upper sforey 
are sfraight-lined, those of the second are finished 
with segmental arches and joined together by 
the breast-moulding. Over the broken roofline 
can be seen the skylight surrounded by a railing. 
The figures over the portal are by the sculptor 
Grasegger, the superintendence of the building 
was entrusted to the architect W. Tietmann. 

On the ground floor in the front are fwo 
entrances placed next fo each other, one of 
which leads to the dwellings on the upper storey, 
and the other fo the business rooms of the bank. 
Che whole centre of fhe ground floor is occupied 
by the spacious hall, lighted from above, for the 
use of the public; from this lead on all sides, 
the cash, the stock and share department the 
rooms for the directors and other administrative 
bureaus. Che two upper storeys contain the 
well-appointed dwelling with a winter garden, 
for the use of Ше Bank Director. Che staircase 
leading to the dwelling is lighted from above. 
Che ceilings are all solid, and the strong:room 
under the centre hall is of iron beton. 


he building of the restaurant Fúrsten- 

hof in Kiel is arranged for dwellings in 
the three upper storeys and was designed by the 
architect J. Cheede. Both street frontages of 
the corner house show as their principal feature 
a massive brick construction with broad pillars, 
broken occasionally by ornamented plaster sur- 
faces, Che sockel, the rounded arches of the 
principal entrance, the circular corner building, 
the projecting bay as well as some part of the 
statuary on fhe pillars between the windows on 
the second sforey are of cuf stone and in some 
parts of plaster, Che part of the facade over 
the corner erection (which is crowned by a 
ferrace) springs inwards and has in the lower 
part of the roof a broad window with a gable. 
The three groups of roof windows over the side 
frontage have special steep hipped roofs. 


he bazaar Jacobsen at the corner of 

Holsten and Rosenstrasse, Kiel, has 
been built on fo an old building. Che design 
is by the architect Е. Brantzky and obtained 
the first prize at an open competition. Jf is a 
plaster building, but metal ornamentation has 
been largely used particularly on the ground 
floor. Che principal enfrance is enclosed by 
rounded arches, the openings to the shops on 
the ground floor, as well as the windows of the 
upper storey have horizontal lines, and are 
divided by pillars which extend through to the 
entire height of the facade. Some windows on 
the first upper storey have На! rounded pro- 
jections and between the corner risalits is a 
small bay like erection of the facade. Over the 
roof moulding of the principal front rise steep 
pillar-like step gables; the side front of the 
fourth upper storey has a broad and high window, 
and is also finished off by a gable as above. 
At the side of the front entrance are sculpfural 
figures. Che steep roofs are covered with files. 


Notice; Che figures in the ground plans are explained 
in the list of p. 13. 
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Verantwortlich für die Redaktion; Otto Dorn, Groß-kichterfelde, Verlag von Ernit Wasmuth B..G., Berlin, Markgrafenitraße 35. Gedruckt bei М. Büxenitein, Berlin SW, 
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Erläuferungstafel Table explicafive Table explaining 
für die Grundrifíe des plans su su su the ground-plans 

1. Portal Portail Portal, 

2. Eingang Entrée Entrance. 

3, Veitibiil . Vestibule. Vestibule. 

h. Diele Hall Hall. 

5. БашрИтерре Grand escalier Grand staircase. 
6. Treppenhaus . Cage d'escalier Staircase, 

7. Flur . Corridor . Floor. 

8. Vorzimmer Salle d'attenfe . E oF E Waiting-room. 

9, Empfangszimmer Antichambre, salle de réception . Parlour. 

10. Salon Salon . Sr Drawing-room. 

11. Speilezimmer . Salle à manger Dining-room. 

19. Mufikzimmer . Chambre de musique ITlusiceroom. 

13. Rauchzimmer . Fumor ..... Smoking-room. 
1%. Billardzimmer Salle de Billard Billiard-room. 

15. Wintergarten . Jardin d'hiver . Winfer-gardem, palm-house. 
16. Сеггайе Plate-forme . Terrace, 

17. Veranda Vérande . Veranda, 

18. Balkon . Balcon Balcony. 

19. Loggia . loge; 2... Loggia. 

20. Hrbeitszimmer Cabinet de travail Workroom, study. 
21. Bibliothek . Bibliotheque pate es Library. 

22. Беттепгіпіпег Chambre de Monsieur . * Gentlemen’s-room. 
23. Damenzimmer Chambre de Madame . hadies'-room. 

24, Kinderzimmer Chambre d'enfants Nursery. 
25. Wohnzimmer . Chambre ` Sitting-room. 

26, Schlafzimmer . Chambre d coucher . Bed-room, 

27. Badezimmer . Chambre de bains Bathing-room., 
28, Clofet Cabinet d'aisance . Watercloset. 
29. Garderobe . Vestiaire. . . . Wardrobe, 
30. Ankleidezimmer . Cabinet de toilette Dressing-room. 
31. Fremdenzimmer . Chambre d'amis . Room for guests. 
32, Küche . . Cuisine . Kitchen. 
33. Spiilkiiche . avoir Gs Rinsing-room. 
34, Hnriditezimmer . Chambre de service . Serving-room. 
35, Speilekammer Garde-manger . XO Provisions-room (larder). 
36. Geicirrkammer . Chambre pour [a vaisselle. Room: for" dent: 
31. Plüttzimmer Chambre de repassage . Dësen: 
38. Walchkiiche Lingerie . : Washing-room. 
39, ITláddienzimmer . i 
коїт ben Chambre des EES, SE 
41. Kohlenkeller . Depöt de combustible Coal«celíar. 
42. Weinkeller . Cave à Din. Wine-cellar. 
43. Fleiickeller Dépense . border. 
44, Gentralheizung Chauffage Central-heating apparatus. 
45, Бор su TS Cour . 2% Court. 
A6. Wirtichaftshof . Cour de service . GE 

47, Garten . Jardin Garden. 

48, Gewádishaus . Serre : Green=house, 
49, Stall . Ecurie Stable. 
50. Wagenremile . Remise . Coach-house. 
51. baden < . . Magasin . Shop. 
32, Geidiüftsraum Comptoir . Е Office, 
53. kagerräume . Шеш de dépôt . Room of business. 
54. Privatkontor . Bureau privé . Private-office. 

55. Spredizimmer. Darloir Parlour. 
56. Aufzug . Elevateur ШІН, 

57. Кайе Caisse Cash-office. 

58, Crelor . Crésor Treasury. 

59, Bureau. Burequ . Office. 
60. Lichthof. Cour vitrée . Court with sky-light. 
61. Oberlicht Coiture vifrée . Skylight. 

62, Café. Café . Coffee=house. 

63. Reltauration Restaurant . Restaurant. 

64. Buffet . Buffet Buffet. 

65. Orcheiter Orchestre Orchestra, 

66. Galerie . Galerie . Gallery. 
67. Bühne . Chéafre Theatre. 

68. Kegelbahn . Jeu de quilles . Skittle-ground. 
69. Maichinenraum . Salle des machines . Machinery. 

70. Foyer Foyer . Foyer. 
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RB: für die äußere Erídieinung des 
Geidiüttshauies in Hamburg, Neuer 
Wall 27—29, ІН die Serifellung der Falladen 
in grünen Glaiuriteinen und die reiche Verzierung 
durch glalierte Terrakotten. Der Entwurf ifammt 
von den Architekten Frejtag & Wurzbad, 
die Ausführung nahm etwa ein Jahr іп Anipruch 
und veruriadite einen КоЙепашһғапа von 770 000 
Mark. Die Modelle zu den Ornamenten der 
Falíade lieferte Bildhauer К. Kühn. Die beiden 
unteren Geídiolle öffnen [idi mit breiten Schau- 
fenitern, die drei folgenden Obergefcholfe find 
durch fenkredit aufiteigende Pfeiler zuíammen- 
gezogen, welche die Fenitergruppen zwilchen fich 
einichließen. Die Lichtéffnungen find geradlinig 
überdeckt, mit Ausnahme der oberen Schaufeniter- 
öffnung in der abgerundeten Ecke und der Feniter 
im dritten Obergeidiob, über denen Нафе, ver. 
zierte Rundbogen, ап venetianiiche Falladen- 
абе anklingend, den Dacikranz bilden, Die 
Ecke wird durch einen in Abiäßen aufiteigenden 
Kuppelturm beRrónf. Das Erdgeichoß enthält 
Läden und umicließt einen kichthof; die vier Ober- 
geichofie find zu Kontorräumen unter möglichiter 
Vermeidung von Zwilcdtenwänden eingerichtet. 


Explicafion des planches. 


s 


Ce quil y a de caractéristique dans l'aspect 
extérieur de la maison de commerce 
Ileuer Wall 27—29 à Hambourg, c'est l'emploi 
pour fes fagades de briques émaillées vertes et 
la riche décoration de ferres cuites artistiques, 
kes plans sont de M. M. Frejtag & Wurz- 
bach, l'exécution dura um an environ et coúta 
770000 Marks. Mr. Kühn, sculpteur livra les 
modèles pour les ornements de la facade. fies 
deux éfages inférieurs s'ouvrent en larges devan- 
fures de magasins, les frois étages supérieurs 
sont divisés en groupes de fenétres encadrés par 
des piliers verticaux. [es ouverfures sont à 
linteaux droits, à l'exception de la fenétre du 
haut de l'angle arrondi et des fenétres du troi: 
sième étage, qui sont couvertes d'arcs surbaissés 
et ornés, rappelant le couronnement de façades 
pénitiennes ef formant la corniche. langle est 
couronné d'une tour en forme de coupole montant 
par degrés. Le rez-de-chaussée contient des 


magasins et entoure une cour. fies quatre étages 
sont disposés pour comptoirs en évitant autant 
que possible les divisions, 


k. Stockwerk 


(Caf. 26.) Hamburg. 
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Neuer Wall 97—99, 
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he exterior of the business house, Пецег 

Wall 27—29, Hamburg, is distinguished 
by its facade in green glazed tiles with a rich 
ornamentation of glazed ferracoffa. The design 
is by the architects Frejtag and Wurzbach, 
it occupied about a year in building and cost 
770 000 Marks. The models for the ornaments 
of the facade were by the sculptor R. Kühn. 
Che two lower storeys open with broad shop 
Windows; the three upper storeys are grouped 
by perpendicular pillars between which are the 
windows. Che windows have straight frames 
except those of the shop windows in the rounded 
corner and those of the third storey over 
which are rounded ornamental arches, somes 
what resembling Venetian facades and which 
form the roof moulding, Che corner is crows 
ned by a cupola tower which rises im suce 
cessive platforms 1o the fop. The ground 
floor contains shops and is arranged rouud 
a skylighted court, the four upper storeys are 
arranged as bureaus with the use of as few 
dividing walls as possible. 


Cat, 97, 


Caf, 28—30, 
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Пе Neubau des Geichäftshauies in Бат» 
burg, Neuer Wall 26—28, пай dem 
Entwurfe der Architekten Frejtag & Wurzbach 
im Anicluß an das von denielben Architekten 
herrührende Geldiáftshaus Neuer Wall 27—29 
errichtet, hat ebenfalls wie diefes eine Falíaden- 
bekleidung in grünen Glafuriteinen in Verbindung 
mit Verzierungen іп glafierter Terrakotta er- 
halten. Die Bauzeit nahm etwa ein Jahr in 
Hniprudi und die Baukoiten befrugen rund 
700000 Mark. Die Ausbildung der beiden 
unteren Geichoife iif durch die geforderte An- 
lage breiter Schaufeniteröffnungen bedingt. Ein 
itarkes Gurtgelims trennt die drei durch out, 
itrebende Pfeiler zuiammengezogenen Oberge- 
icoile von den unteren. Die geradlinig über. 


deckten Feniter füllen den Raum zwiidien den 
Pfeilen. Der Dadıkranz wird durch bogenartige 
Abichlublinien gebildet, hinter denen noch Dadı- 
feniter aufiteigen. Das untere Gelchok enthält 
käden, die ebeniowohl wie die in den oberen 
Geldioiien angeordneten, nur durch Pfeilerifüßen 
geteilten Kontorräume einen größeren offenen 
Hof umidiliegen und mit Toiletten, die mit 
kleineren kichthöfen und einem breiten Flur- 
gang in Verbindung itehen, außerdem mit einer 
Treppe, einem Paternoiter- und einem Woren, 
aufzuge ausgeitattet sind, 


D: Zulammenichluk der drei Wohnhäuier 
іп Bafel, Shüßenmattitraße 49—53, 
zu einer Gruppe von einheitliñem Charakter 
ergibt [idi aus der gleidimübigen Behandlung 
der zweiltöckigen Falladen in moderner Ни» 
geitaltung der Formen. Der Entwurf itammt von 
dem Architekten Baumeiíter В. Aidıner. Die 
Falíaden find verpuft und mit in Mörtel model. 
lierten Ornamenten gelcimiickt. Die Eingänge 
find їйпїїїйї mit einem auf Säulen ruhenden 
Sduidadie veriehen; die Steilflähen der ge: 
brodienen, mit Schiefer eingedeckten Dächer find 
mit Dachfenitern belegt, die wieder von Sdul- 
dien eingefaßt werden, Feniter und Eingangs- 
türen haben durchweg geradlinige Uberdeckungen 
erhalten. Das links ‘gelegene Baus zeichnet 
fih durch einen im Erdgeichoß voripringenden 
Erker aus und durch den befchieferten, in де“ 
idiwungenen Konturen begrenzten Giebel, der 
in der Mitte eine vorgebaute Fenitergruppe 
enthält. Ein Flugdadı überdeckt fämtliche 
Feniter des Giebels. Das mittlere Dous zeigt 
wie das vorige einen vom Boden aufiteigenden 
Erker, der im Obergeldio mit einer Altane 
abidiiebt. Die Dachfläche iit durch zwei breite 
Dachfeniter belebt. Am rechtsgelegenen Paule 
durdibridit ein von Pfeilern eingefaßter Vorbau 
beide Geichoife und die Dachlinie, über deier 
пой ein drittes Geichoß bildend und mit einem 
leicht geiciwungenen Giebel ichließend. 
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[t nouveau báfiment de commerce, Пецег 
Wall 26 ef 28 à Hambourg construit d'après 
les plans de Ш. IIl. Frejtag & Wurzbach, 
adjacent à la maison de commerce, Neuer 
Wall 27—29 due aux mémes archifectes a 
comme cette dernière une facade revêtue de 
plaques e'maillés vertes combinées avec des 
ornaments en terracotta venine. Ша construction 
dura un au environ ef les frais s'élevérent à 
700000 Marks. [architecture des deux étages 
inférieurs est donnée par la disposition nécessaire 
de larges devantures de magasins. Un fort 
cordon sépare les éfages inférieurs des trois 
supérieurs reliés entre eux par des piliers 
élancés, es fenêtres droites remplissent 


P 
¡ST 


Architecture of 

the XX. Century 
IBID 
AS 


he 


he new buildings of the business house, 

Neuer Wall 26—28, Hamburg, according 
to Ше design of the architects Frejtag and 
Wurzbach, have been added fo the original 
premises 27—29 which were also designed 
by the same architects. Chey have all the same 
facing of the facades in green glazed stone 
with ornaments of glazed terracotta, Che time 
occupied was one year, and the cost amounted 
fo MIR. 700000. Che erection of the two lower 
storeys favoured the construction of broad shop 
windows; a massive moulding separates these 
from the three storeys above them which are 
distinguished by pillars running through the 
whole height. Che windows have straightlined 


Neuer Wall 26—28. 


(Taf. 27.) Hamburg. 


l'espace entre les piliers. [ra corniche est formée 
par une ligne en forme d'arcs; au dessus 
s'élèvent des lucarnes. Ше rez-de-chaussée 
contient des magasins qui, comme les étages 
supérieurs entourent une grande cour, ces 
localités, sont disposées еп comptoirs ef core. 
tiennent des supports pour les étages superieurs 
il s'y trouve des toilettes éclairées par de petites 
cours ef reliées d de larges corridors. Ша maison 
est en oufre desservie par un escalier, um 
ascenseurs à mouvement continue ef um monte- 
charges. 


ГЕ ralliement des trois maisons d'habitation 
Schützenmattstrasse 49 à 53, Basel, 
еп un groupe de caractère uniforme a éfé obtenu 
par l'architecture égale des façades de deux 
étages dans un esprit moderne, Ше projet est 
de Mr. B. Hichner architecte et entrepreneur. 
Les facades sont crépies et décorées d'ornements 
modelés dans le mortier, Toutes les entrées 
sont pourvues d'un avant-foit reposant sur des 
colonnes. fies surfaces du foit mansard recouvert 
d'ardoises sont inferrompues par des lucarnes 
encadrées de colonnettes. les fenêtres ef les 
portes sont toutes à couverture droite. Па maison 
de gauche se distingue par une tourelle faisant 
saillie au rez-de-chaussée ef par un fronton de 
contours ondules, revéfü d'ardoises ef portant 
dans son milieu un groupe de fenêtres em saillie. 
Un toit leger recouvre toutes fenêtres du pignon. 
ka maison du milieu, comme la précédente, 
montre une fourelle montant de fond, couronné 
à l'étage supérieur par une terrasse. ka surface 
du foit est animée par deux larges lucarnes. 
Н [а maison de droite, оп remarque un avant- 
corps encadré de piliers fraversant les deux 
éfages ef la corniche, au dessus de laquelle 
il forme ип froisiéme éfage, is est terminé par 
un pignon de conturs légèrement ondulés, 


= 


frames and occupy the spaces between the 
pillars, Che roof moulding is formed by arched 
lines behind which are placed roof windows. 
Che lower storey contains shops, these, as well 
as the bureau accommodation of the upper 
storeys, are only divided by pillar supports; the 
whole surrounds a spacious open courtyard in 
which are lavatories, these are in connection 
with a smaller skylighted court and a broad 
corridor, there are also secondary staircases 
a „Paternoster“ ПН and a goods ПН. 


C" three Houses at Schützenmatt- 
strasse 49—53, Basel, have been formed 
into one harmonious architectural group by the 
uniform treatment of the design for the facades 
which are fwo=storeyed and of quite modern style. 
Che design is by the architect В. Hichner. 
Che facades are of plaster with articulations of 
ornamental mortar. Che entrances have pillars 
on which rest a roof for profection from the 
weather; Ше steep surfaces of Ше roof are 
covered with slate, the roof has a broken line 
and various windows ornamented with small 
pillars; the windows and doors are everywhere 
finished off with straight lines. Che house on 
the left has a bay on the ground floor and 
а curved gable covered with slate, in the middle 
of this is a projecting group of windows all of 
which have a protecting roof. Che middle house, 
like the above mentioned house has also a bay 
on the ground floor which is continued through 
the other storeys and finished off by a terrace. 
Che roof has two broad roof windows. The 
house on Ше right is produced through a pillared 
entrance portico upwards through two storeys 
and the roof line over this forms another storey 
in which is a slightly curved gable. 


Cat. 31. 


Caf. 32, 


Caf. 33, 
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Dy vier nebeneinander liegenden, durch gleidt- 
mäßige Geltaltung der Falíadenformen zu 
einer Gruppe zulammengeidilofíenen Wohn- 
häufer in Charlottenburg, Kurfiriten- 
damm 56 bis 59, find пай den Entwürfen des 
Architekten Regierungsbaumeilters Б. Toebel- 
mann und des Architekten 5. Groß im kaufe 
von 4 Jahren zur Ausführung gekommen. Die 
fünfitöckigen Käufer find іатіі durch breite, 
durdu vier Geichoffe reichende, mit Altanen ab- 
ichließende, zum Teil mit Loggien und Balkons 
in Verbindung itehende und andere Ausbauten 
wirkiam plaltiidi belebt. Das Eckhaus an der 
Wielanditraße trägt einen, die abgeitumpfte Ecke 
an der heibnizitra&e drei Ruppelartige, von Rund- 
giebeln flankierte Ecktiirme. Die mittleren Бйшег 


ЫР ай “е. Z: 


Se 
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find durch fladirunde, von Mffiken bekrönte 
Voripriinge ausgezeichnet, über denen Hd аһ» 
gewalmte, pavillonartig erhöhte Dächer erheben. 
Die Falfaden find mit Put; in gelblich-brauner und 
Sanditeingliederungen in gelblidwgrüner Färbung 
veriehen. Die Kuppeln der Türme find in Kupfer 
eingedeckt. Die plaitiiche Ornamentik der Failadem 
ift von Bildhauer Hodel modelliert. Die Бдшег 
Пг, 56, 57 und 59 enthalten in jedem Geicdolie 
zwei Wohnungen, das Baus Пг. 58 je eine 
Wohnung; dieielben find fämtlic herrichaftlich 
ausgeltattet und mit Badezimmern und Гоп дет 
Zubehör veriehen. 


Ds Landhaus in Kopenhagen iit in ge 
miichter Matliv-Bolzbauweile nach dem Ent- 
wurfe des Architekten Jenien errichtet. Das 
malíive verpugte Erdgefchok trägt am der Ein- 
gangsíront ein durdigehendes Pultdach, hinter 
dem das Obergeidio in ebenfalls verpuftem 
Fachwerk aufiteigt. Die Eingangfür hat in Fort. 
le&ung des Pultdadies ein Schufdach erhalten, 
Die Feniter find geradlinig geichloiien; der Seiten- 
front iif ein einitöckiger Anbau angefügt, der ein 
beionderes abgewalmtes Па erhalten hat. Das 
ebenfalls abgewalmte, mit Dachfenitern beießte 
Sauptdadi iif wie die übrigen Dächer mit Ziegeln 
eingedeckt. 


Ds Schulgebäude in Münden, Sohen- 
zollernitraße, aus einem Sauptgebáude 
und zwei anichließenden Flügeln beitehend, mit 
einem großen боѓе verbunden, der einerieits von 
der offenen Turnhalle begrenzt wird und an einer 
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Ге quatre maisons d’habitation situées 
[une à cófé de Гаште ef reliées en un 
groupe par la conformité des facades, Кит” 
furstendamm 56 à 59 à Charlottenbourg 
ont été construites dans l'espace de quatre ans 
par ІП. M. Н. Toebelmann, architecte du 
gouvernement ef Н. Gross, architecte. — [res 
maisons à cing éfages sont foutes divisées par 
de larges avant-corps fraversant quatre étages, 
surmontés de terrasses ef reliées en partie entre 
eux par des loggias ef des balcons, һа maison 
d'angle sur la Wielandstrasse porte une four 
Напдиве de pignons arrondis, l'angle obtus sur 
fa keibnitzstrasse esf décorée de frois fours du 
méme genre. kes maisons du milieu sont dé- 
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Ka houses standing together, at Kur- 
fürstendamm 56 fo 59, Charlotten- 
burg, form a harmonious group with facades 
all of the same design. They were built after 
the design of the architect Regierungsbaumeister 
Н. Coebelmann and the architect Н. Gross 
іп {һе space of abouf four years. Che houses 
have five storeys, they are all ornamented 
with effectively placed balconies and loggias 
which reach upwards through four storeys and 
are finished off with a ferrace. Che corner 
house af the Wielandstrasse has a corner tower 
flanked by rounded gables, Ше corner on Ше 
heibnitzstrasse forming an obtuse angle. Che 


gr 
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Ground Floor 


(Cat. 31.) Charlottenburg. Kurfüritendamm 56—59. 


corées d'avant=corps arrondis, couronnés d’atfiques 
аш dessus desquels se dressent des toits a 
croupe, élevés en forme de pavillons. Ires facades 
sont en maconnerie crépie de couleur brunes 
jaunätre avec moulures em pierre de couleur 
jaune=verte. Kes coupoles des fours sont recou- 
vertes en cuivre. [ornementation plastique des 
facades а été modelée par le sculpteur Ródel. 
kes maisons По. 56, 57 ef 59 contiennent deux 
appartements à chaque étage, la maison По, 58, 
un seul appartement par étage. Ces apparte- 
ments sont insfallés avec luxe, pourvus de bains 
ef des dépendances nécessaires. 


ft maison de campagne à Copenhagne 
est construite d'aprés les plans de Mr. 
Jensen architecte en bois et massif en pierre. 
[ге rez-de-chaussée en maçonnerie crépie, derrière 
lequel s'élève le premier. étage еп pans de bois 
et magonnerie стері, Па porte d'enfrée est 
couverte d'un porche formé par la continuation 
d'un toit en appentis. Les fenêtres sont couvertes 
à linteaux droits; sur la facade laterale on a 
construit ume annexe d'un étage couverte d'un 
foif spécial en Forme de croupe. е foit principal 
également en forme de croupe ef portanf des 
lucarnes esf couvert en tuiles comme les autres 
toits. 


[t maison d'école, Hohenzollernstrasse 
à Munich, se composant d'un bâtiment 
principal ef de deux ailes, reliées par une grande 
cour, a été bâtie d'après les plans de Mr. 
R. Rehlen, architecte conseiller. Ша cour est 
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middle houses have projections crowned with 
open balconies over which pavilion-like hipped 
roofs are consfructed. Che facades are of 
plaster of yellow-brown colour with sandstone 
articulations of yellowish green. Che cupolas 
of the towers are roofed with copper. Che 
plastic ornament of the facades is by sculptor 
Rödel. Che houses 56, 57 and 59 contain 
on each floor two lodgings, the house 58 has 
only one dwelling on each floor; they are all 
equipped with bathrooms and every modern 
comfort in a superior style. 


he country house in Copenhagen is a 

mixfure of solid with frame-work, it is from 
the design of the architect Jensen. Che ground 
floor is solid and is plastered, if has on Ше 
entrance side a projecting roof, behind which an 
upper storey of plastered frame-work rises, Che 
entrance door has a protecting roof, and the 
windows have all straight lines. On the side 
frontage a projecting erection has been built of 
one storey which has a separate hipped roof. 
Che principal roof is also hipped, if is covered 
with tiles and has several windows. 

he school buildings at Hohenzollern 

Strasse, Munich, consist of one principal 
building with two adjoining wings; all are 
enclosed in a large courtyard one side of which 
is bounded by an open gymnasium; af one 
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Ecke das kleine Gebäude für den Kindergarten 
aufnimmt, iit. von Architekt Baurat R. Rehlen 
entworfen, Die Ausführung erfolgte etwa im 
kaufe von 11), Jahren für die Gefamtkoiten- 
iumme von 656 700 Mark, wovon 44 700 Mark 
auf die innere Einrichtung entfallen, die zum 
Сей neu zu beichaffen war. Die Hauptfront zeigt 
den um ein Geidi niedrigeren Mittelteil zwiichen 
zwei Giebelfronten, der längere Flügel wird eben- 
falls von Giebeln begrenzt. Der eine Баир! 
eingang in der einipringenden Ede liegt in 
einem mif einer Altane а Шевепдеп Vorbau, 
der zweite Haupteingang iif zwiidien dem Flügel- 
bau und der Turnhalle angeordnet. Die überall 
geradlinig überdeckten Feniter find paarweile, 
durch einen ichmalen Pfeiler getrennt, zulammen- 
geídioilen. Der Brunnen im боѓе und die Reliefs 
über den Eingängen find von Schülern unter der 
keitung des Bildhauers Jobit ausgeführt. Die 
Kellermauern bis zur Sockeloberkante beitehen 
aus Beton, die oberen Backiteinmauern find ver- 
рибі und die iteilen Dächer mit Biberichwänzen 
eingedeckt. 

Das viergeicoffige, nur im Mittelteil der 
Bauptiront dreigeichoflige, mit einem Keller oer 
iehene Gebäude enthält 29 kehriäle mit Garde- 
roben, zwei Curnhallen mit Garderoben, Bibliothek- 
und Konferenzzimmer für die Oberlehrer, den 
Saal für Naturkunde, die SduulRüdte, die Räume 
des Kindergartens, ein Zimmer für Aquarium 
und Terrarium, dann Zimmer für die Arbeits- 
lehrerinnen und den Schularzt, die Sausmeiiter- 
wohnung, die Suppenanitalt, Räume für Mädchen- 
und Knabenhort, das Braufebad, den Karzer und 
die Aborte. Die langen Flurgänge find von den 
Kopfenden, außerdem von anidiliegenden Creppen- 
häuiern her beleuchtet. Die Zwiichendecken find 
in Eifenbeton, die Fußböden meilt mit kinoleum- 
belag auf Zementeítridi ausgeführt, während die 
Aborte Aiphaltfußböden, die Suppenanitalt Holz- 
terrazofußboden und die Kohlen- und Kellel- 
räume Klinkerpflaiter erhalten haben. Die Keller- 
treppen beitehen aus Granit, die Stockwerks« 
treppen aus ЕПепреюп mit Solzterrazzobelag. 
Es iit eine Niederdruckdamptheizung eingerichtet. 


Ds kandhaus in München, Möhlitraße 45, 
zweiltódig und mit einem teilweile ausge- 
bauten Dachgeichoffe verliehen, iit nach dem Ent« 
wurfe des veritorbenen Architekten Ludwig Stein- 
meg im eltmonaffidier Bauzeit errichtet. Die 
Baukoiten befrugen ca. 70000 Mark. Es bildet 
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bordée d'un côté par la salle de gymnastique 
ouverte, elle contient d'autre part le petit bâtiment 
du jardin d'enfants. La construction dura environ 
un an ef demi et les frais s'élevèrent à 656 700 
Marks, dont 44700 pour les aménagements 
intérieurs dont une partie Іш créée à neuf. Ша 
facade principale consiste en une partie centrale 
plus basse d'un étage, Напдиве de deux pignons; 
la plus longue des ailes est également encadrée 
de pignons. Une des entrées principales, dans 
l'angle rentrant, se frouve dans um avant-corps 
surmonté d'une ferrasse, la seconde entrée est 
disposée entre l'aile ef la gymnastique. hes 
fenéfres, toutes à linteaux droits, sont groupées 
deux par deux ef séparées par um mince pilier. 
һа fontaine dans la cour ef les reliefs au dessus 
des enfrées onf été exécutés par des élàves, sous 
la direction de Mir. Jobst sculpteur. Les murs 
de cave jusque sur le socle sont em béton, les 
murs supérieurs en maçonnerie de briques sont 
crépis, et les toits abrupts sont recouverís еп 
tuiles. 

he bâtiment à quatre étages, sauf dans la 
partie centrale de la facade, ой l'on n'en compte 
que frois, est pourvu de caves, ЇЇ contient 29 salfes 
de classe avec vestiaires, deux salles de дупе 
nastiques avec vestiaires, la bibliothéque et la 
salle de conférences pour les maitres supérieurs, 
fa salle pour histoire naturelle, les chambres 
pour petits enfants, une chambre pour l'aquarium 
et une pour le ferrarium, enfin des chambres 
pour les maitresses ef le médecin de l'école, 
l'appartement du concierge, le réfectoire, des 
refuges pour garçons et filles, le local à douches, 
la prison ef les lieux d'aisance. Пе5 longs 
corridors sont éclairés à leurs extrémités ef par 
fes cages d'escaliers adjacentes. Les planchers 
sont en béton armé, recouvert de ciment et de 
linoleum; les lieux d'aisance sont asphaltés, le 
réfectoire a un sol de masse ligneuse, les locaux 
pour charbon ef chaudiéres sont pavés en briques. 
kes escaliers des caves sont еп granit, les 
escaliers des étages en béton armé, revétu de 
masse ligneuse. I'éfablissement est pourvu 
d'un chauffage central à vapeur à basse pression. 


[t maison de campagne Möhlstrasse 45 
à Munich, construction à deux étages 
avec toit mansardé, a été construite dans l'espace 
de 11 mois d'après les plans de feu Mr. kudwig 
Steinmetz architecte. les frais s'élevérent d 
70000 Marks environ. Ша maison est une 
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corner is a smaller building for the Kinder, 
garten. Che architect is the Baurat R. Rehlen, 
the time occupied in building was 1!/, years 
and the cost amounted fo 656,700 Marks of 
which sum 44,700 Marks were spent on interior 
eguipment and apparatus part of wich had to 
be newly provided. The principal front has a 
[ow middle erection between two gable fronts, 
the long wing is also ornamented with gables. 
One principal entrance іп a corner recess opens 
into a porch over which is a balcony; the second 
principal entrance is placed between the side 
wing and the gymnasium. Che windows are 
everywhere straight-lined and are in groups of 
two separafed by narrow pillars. The fountain 
in the courtyard and fhe reliefs over the entrance 
are designed by pupils under the direction of 
sculptor Jobst. The basement walls up fo 
the groundfloor moulding are of beton the upper 
storeys are of brick with plaster and the steep 
roofs are covered with flat red files. 

Che building is forer storeyed with the ex- 
ception of the middle erection which has only 
three; it Ras also a. basement, Chere are 
29 classrooms with cloak rooms, two drill halls 
with cloak rooms, a library and commiffee room 
for the head teacher, a hall for natural objects, 
the school kitchen, the kindergarten, a room for 
the aquarium and terrarium, rooms for the пеей- 
lework teachers, a room for Ше school doctor, 
the house steward’s dwelling, a coup kitchen, 
rooms for boys and girls out of school hours, 
a showes bath, a room foor defention in cases 
of punishment, aud the lavatories. Che long 
corridor is lighted from above and from the 
adjoining staircases. Che ceilings are of iron 
beton, the floors are generally of cement covered 
with linoleum, the lavatories have asphalt floors, 
the coup kitchen has wood "ferrazo" floors, the 
coal cellars and boiler-room have floors of 
klinkers. The basement steps are of granite, 
the other staircases have iron beton steps with 
a facing of wood “terrazo”. The haeting is 
accomplished by a low-pressure sfeam apparatus. 


he country house at Möhlstrasse 45, 
Munich, is a two-storeyed building with a 
roof storey partly utilized for dwelling rooms, 
The design is by the deceased architect kudwig 
Steinmef, it occupied 11 months in building 
and cost 70000 Marks. 24 is a plaster building 
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einen Putzbau mit abgewalmtem, in Biberichwdn- 
zen eingedecktem Dach, welches von Dachfenitern 
und von einem Giebel unterbrodien wird. Der 
rundbogige Haupteingang liegt an einer Seiten- 
front, in einem mit Pulfdach іһегйе іеп, ап 
einen Voríprung fidi anlehnenden Anbau, іопіќ 
lind die Feniter geradlinig geichloifen, mit Hus. 
nahme der in dem icimalen Giebelfelde der 
Gauptiront befindlichen rundbogig überwölbten 
gepaarten Feniter. Der mit einem Giebel ab. 
ichließenden Seitentront iif im Erdgeicdoß ein 
Anbau hinzugefügt, der im  Obergeidiob eine 
geräumige Altane trägt. 

Die Bauausführung lag in den Händen des 
Baugeichäftes Sans Tax, die Bildhauerarbeifen 
erledigte Karl Fifer, beide in München. 


Ur durch einen iteilen, пай der Straße 
gekehrten Fachwerksgiebel ausgezeidinete 
Wohnhaus in Düiieldorf, Berger Ufer 6 
am Rhein gelegen, ift von Architekt Биби. 
Küsters entworfen und wurde etwa im kaufe 
eines Jahres für die Baukoiteniumme von 98 000 
Mark fertiggeítellt. Im Mittel der ЕаПаде iff 
ein durdi drei Obergeldioiie: geführter, poly» 
gonaler Erker vorgekragt, der in dem Fachwerks- 
gelho des Giebels eine rechteckig voripringende 
Fortiegung findet. Die rechfsieitigen ҒепНег der 
Obergeicoiie haben vorgekragte Balkons mit 
feiten Brüitungen erhalten. Die Seitenteile des 
Fadwerkgiebels find ebenfalls vorgekragt und 
famt dem Erkerausbau durch mit Schiefer ein- 
gedeckte Schugddcher abgeichloffen. Über diefen 
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construction crépite avec toit à croupe recouvert 
en tuiles, ce dernier interrompu par des lucarnes 
ef un pignon. L'entrée principale à plein cintre 
est situé sur une façade latérale, elle s'appuie 
à un avant corps ef est recouverte d'un toit en 
appentis. En général, les fenêtres sont droites, 
à l'exception fenêtres à plein cintre, ornées qui 
se frouvenf dans le mince panneau de pignon 
de la façade principale. Ша façade latérale 
terminée par un pignon est ornée au rez-des 
chaussée d'une annexe portant au premier un 
balcon spacieux. 

ka maison d'entreprise Hans Сах à Munich 
ехёсша les travaux, Mr. Carl Fischer également 
à Munich se chargea de la sculpture. 
ГЕ maison d'habitation Berger Ufer 6 à 

Dusseldorf, située au bord du Rhin a été 
bátie dans l'espace d'un am environ, pour [a 
somme de 98000 Marks d'aprés les plans de 
Mr. kudw. Kústers, architecte, elle est re: 
connaissable à un pignon em pans de bois 
abrupt, tourné sur la rue. Hu milieu de la 
facade se trouve une fourelle polygonale saillante, 
traversant les trois étages supérieurs ef continuant 
sur un plan rectangulaire à l'étage du pignon. 
kes fenêtres de droite des étages supérieurs 
ont été pourvues de balcons saillants avec des 
balustrades. Les parties latérales du pignon 
font également saillie et sont ainsi que la 
fourelle recouvertes de foifs еп ardoises, qu 
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‘with a hipped roof covered with flat red files; 


the roof is inferrupfed in various places by 
windows and by a gable. Che principal entrance 
has rounded arches and his on the side frontage, 
it has a projecting porch over which is а pro: 
fecting roof. All other windows are straightlined 
with the exception of a round arched window 
grouped of two which is placed in the narrow strip 
of gable surface over the principal frontage. Che 
side frontage is finished off with a gable, it 
has foo on the ground floor a projecting bay 
over which is a balcony, 

Che execution of the building was placed in 
the hands of the building firm Hans Tax: that 
of the sculptural work in the hands of Karl 
Fischer both Munich firms. 

he dwelling house at Berger Ufer 6, 

Dusseldorf, is from the design of the 
architect kudwig Küsters and was builtin one 
year for Ше sum of 98 000 Marks. 765 most 
striking feature is a steep frame work gable 
on the street front; in the middle of the facade 
is a projecting polygonal bay which extends 
through three storeys and which is continued 
in framework on the gable storey by a rectan- 
gular projecting balcony. The windows on the 
right side of the upper storey have projecting 
balconies with strong balustrades. The sides 
of the frame work gable are also projecting 
and together with the bay projection are covered 
with slate roofing. Above all this is an ad= 
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bildet die Giebelípige nocimals einen durdu Копе 
folen unteritiigten, unter dem Uberhang des 
Baupfdadies liegenden Voríprung. Der untere 
Се! der Failade bis zum eriten Obergeichoh 
fowie der Erker find aus grünem Dolomit-Werk- 
Пет hergeltellt, die oberen Faiiadentlüdien zeigen 
graugelben Zementverpuß und das Bolzwerk des 
Giebels iit braun gefárbt mit weigen und grünen 
Verzierungen. Das Башрбай iff mit [duwarz- 
glafierten Боћірѓаппеп eingedeckt. 

In vier ФеіфоПеп find fierrichafflich aus: 
geitattete, einen kleinen hichthof einichließende 
Wohnungen eingerichtet, die mit Zentralheizung, 
Кай» und Warmuwallerleitung, elektriichem Licht, 
Пешті» und Heizgas veriehen find. Die Funda- 
mente find in Beton und die Decken zum Teil in 
Eilenbeton, zum Teil durch Holzbalken hergeitellt, 


D: те е Verwendung von BolziaduiwerR 
neben dem Illaifivbau im Verein mif einer 
itark bewegten Gruppenbildung verleihen der 
Villa in Danzig-kangfuhr, Steffens- 
weg 6-8, den Ausdruck heiterer Wohnlichkeit. 
Der Entwurf itammt von dem Architekten 
B. D. A. С. Hempel, ift im kaufe eines Jahres 
zur Ausführung gekommen und hat 60 000 Mark 
Вашкойеп verurfacit. Ше пай der Straße ge- 
kehrte Front iit im Erdgeiciok mit einem Balkon 
in Solzkonitruktion und einem  Feniterausbau 
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dessus de ces derniers, la pointe du pignon 
forme encore une saillie portée par des consoles 
et abritée par le foit principal. La partie in» 
férieure de la facade est jusqu'au premier éfage 
ainsi que la tourelle en pierre verte de dolomite, 
les parties supérieurs sont crépies em ciment 
gris jaune, le bois du pignon esf peint en brum 
avec des ornemenís blancs et verts. һе foif 
principal est recouvert en fuiles noires émaillées. 
Des appartements de maitres groupés aufour 
d'une petite cour sont disposés dans les quatre 
étages, ils ont, un chauffage central, lumiére 
électrique, conduites d'eau froide et chaude, gaz 
d'éclairage et d'économie. Les fondations sont 
en béton, les planchers en partie en beton armé, 
еп partie en bois. 
(ети combiné de pans de bois ef de cons 
struction en pierre ainsi qu'une silhouette 
tres mouvementée donnent à la villa Steffens- 
weg 6-8 à Danzig-kangfuhr un aspect de 
chaude intimité. Le projet esf de Mr. C. Hempel 
architecte B. D. A., la construction a duré un 
ап et a coûté 60000 Marks. Ша façade sur la 
rue porte au rez-de-chaussée un balcon em core 
struction de bois ef un bow-window, elle se 
termine en un pignon de deux étages faisant 
saillie sur les tétes de poutres. Une des facades 
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ditional erection which projects and is supported 
by consoles under the overhanging principal 
roof, The lower part of the facade up fo the 
first storey, including the bay, is of green 
dolomite stone, the upper surfaces are of grey 
yellow cement plaster and the woodwork of 
the gables is brown with white and green or: 
nament. The principal roof is of black glazed 
files. 

In four storeys are superior flats enclosing 
a small skylighted court; they are all equipped 
with central heating, cold and warm water, 
electric light and with gas for lighting and cook« 
ing purposes. Che foundations are of befon, 
and the ceilings partly of iron beton and partly 
of wooden beams. 


he villa at Steffensweg 6—8, Danzig- 

kangfuhr, has a very home-like арреа= 
rance and this has been achieved by the style 
of building — a plentiful use of wood frame: 
work judiciously mixed with solid brickwork and 
the whole effectively grouped. Che design is by 
the architects. В. D. Н. ©. Hempel, occupied 
one year in building and cost MR. 60 000. Che 
front facing the street has on the ground floor 
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ausgeltattet und Фев! mit einem in zwei über 
den Balkenköpfen vorgekragte Geicholie ge: 
teilten Fachwerksgiebel. Die eine Seitenfront 
belit zwei polygonal in Fachwerk ausgehragte, 
von Balkons überragte Erkerausbauten, über 
denen [idi wieder zweiltöckige Facdtwerksgiebel 
erheben. Eine angefügte einitöckige, mit einem 
Giebeldach überdeckte hölzerne Veranda iif mif 
vorgelegter Сеттайе und zum Garten abwárts 
führender Freitreppe veriehen. Die andere 
Seitenfront enthält den Saupteingang. Das 
Kellergeihoß iit mit Ziegeln verblendet, die 
mailiven Flächen des Erdgeicolies fowie die 
гюйфеп dem Fachwerk beider Geldioile und der 
Giebel find weiß verpußt, während fámilidies 
Holzwerk braun lafiert iit. Die ееп über. 
hängenden Dächer find mit Falzziegeln eingedeckt. 
Die Wohn- und Schlafzimmer nebit Bad und 
anderem Zubehör verteilen [idi auf das Erd- 
und Obergeicoß und find von einer mit der 
Stockwerkstreppe verbundenen Diele zugänglich. 
Küche, Waichküche, Seizraum, außerdem noch einige 
Zimmer find im Kellergeichoß untergebracht. 
D villenartige, gefällig gruppierte Ein- 
familienhaus in Oliva, von dem Archi- 
tekten К. Arnheim entworfen, wurde vom Mai 
1907 bis März 1908 für die Baukoiteniumme 
von 30000 Mark zur Ausführung gebracht, Es 
bildet im welenflifien einen тайййреп Pußbau; 
nur einzelne Teile, wie die Veranden und Giebel 
find in Holzkonifruktion bzw. in verpußfem Fach- 
werk hergeitellt. Die ееп Dächer haben eine 
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latérales a deux tourelles saillantes, polygonales 
en pans de bois, elles sont surmontées de balcons, 
au dessus desquels s'élèvent des pignons de 
bois à deux étages. Une veranda de bois 
annexée, d'un étage, couverte d'un toit à pignon 
est pourvue d'une ferrasse ef d'un escalier соп» 
duisant au jardin. [s'autre façade latérale contient 
l'entrée principale. Ше sous-sol est revêtu en 
briques, la maçonnerie du rez-de-chaussée, ainsi 
que les surfaces entre les pans de bois des deux 
étages ef des pignons sont crépies en blanc, 
tandis que tous les bois sont peints en brun. 
hes toits saillants sont recouverts en fuiles à 
recouvrement. 
hes chambres à coucher ef d'habitation ainsi 
que le bains ef autres dépendances sont réparties 
sur le rez-de-chaussée ef l'étage, elles sont 
accessibles d'un vestibule relié à l'escalier. Ва 
cuisine, la buanderie, le local pour fe chauffage 
et quelques chambres ont été disposés dans le 
sous-sol. 
ГЕ maison de campagne bátie á Oliva 
pour une famille par Mr. К. Hrnheim 
architecte est d'un groupement harmonieux, elle 
fut élevée du mois de Mai 1907 à celui de 
mars 1908 pour la somme de 30000 Marks. 
C'est dans son ensemble une construction mas. 
sive ef crépie, quelques parties seulement felles 
que les verandas ef le fronton sont em pans de 
bois et maçonnerie crépie. Lies toits abrupts 
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a wooden balcony and a projecting window over 
which is a frame-work gable which is repeated 
over the fwo upper storeys. The side frontage 
has fwo polygonal bays of frame work, over 
these are balconies and above these again two- 
storeyed frame work gables. H covered verandah 
of wood with a gabled roof leads by a free flight 
of steps into the garden. Che other side frontage 
contains the principal entrance. Che basement 
is faced with tiles, the solid surfaces of the 
ground flor and those lying between the frame- 
work are of white plaster, the whole of the 
woodwork is varnished brown. Che projecting 
roofs are covered with ribbed tiles. 

The dwelling and bedrooms are distributed 
over the ground floor and upper storey where 
are also bath rooms and other rooms, and are 
reached from a square hall to which a staircase 
leads. The laundry and heating apparatus as 
well as some rooms are in the basement. 

he house at Oliva, built in the style of a 

villa and intended for the use of one family, 
is very effectively grouped. Che archifect was 
K. Arnheim and the time occupied in building 
was from Шау 1907 fo March 1908; the cost 
amounted fo 30000 Marks. Jt is on the whole, 
a solid plaster building, only certain parts such 
as the verandah and the gables are of wood, 
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Erdgeichoß 
Rez-de-chaussée 


Ground Floor 


Eindeckung роп Falzziegeln erhalten. Das Erd- 
geicoß enthält den Eingangsflur mit der Treppe, 
das Wohnzimmer mit anichließender Veranda, 
das mit einem Erkerausbau veriehene Speile- 
zimmer und das Kinderzimmer, Die Trennung 
von Wohn- und Schlafräumen durch die Kúdie 
nebit Zubehör war verlangt. Im Dadigeldiob 
find noch einige Zimmer neben den Bodenräumen 
eingerichtet. Im Keller find Каде, Beizungs-, 
Kohlen- und Vorratsräume untergebradt. 


Jj itraffer Gliederung, die hauptidcilichite Ве: 
itimmung des Inneren gut zum Ausdruck 
bringend, erhebt [idi die Ғайайе des Wohn- 
und Geicäftshauies in Bremen, Knodien- 
haueruferitraße 16 und 17. Der Entwurf 
itammt von Architekt Ed. Hagens und ilf in 
etwa 4 Monaten für die Koitenlumme von rund 
45000 Mark zur. Ausführung gelangt. Schlanke 
Pfeiler durchießen, vom Erdgeicdoß angefangen, 
die beiden Obergeidioile und ichlieken die nodi. 
mals durch ichmale Pfeiler geteilten, geradlinig 
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sont recouverís em tuiles à recouvrement. He 
rez«de-chaussde contient l'entrée avec escalier, 
la chambre d'habitation avec veranda adjacente, 
la salle à manger avec fourelle et la chambre 
d'enfants. Па séparation des pièces d'habitation 
ef des chambres à coucher par la cuísine ef 
ses dépendances éfait exigée par le programme. 
Dans le toit, on a encore installé quelques 
chambres й côté du séchoir. Dans [a sous-sol, 
on a placé la buanderie, la cave, le chauffage, 
la soute à charbon ef le garde manger. 


ГЕ façade de la maison d'habitation ef de 
commerce,Knochenhaueruferstrassei6 
et 17 à Bréme, montre dans une architecture 
vigoureuse les dispositions générales de l'intérieur. 
Це plan est de Mr. Ed. Hagens, architecte, 
l'exécution dura environ quatre mois ef coúta en 
bloc 45 000 Marks, Des piliers élancés come 
mencant au dessus du rez-de-chaussée fraver- 
sent les deux éfages supérieurs ef encadrent les 
groupes de fenétres à linfeaux droits partegées 
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1. Obergeichoß 
F Hauptkontor 


i Privatkontor 


or of plastered frame work. The steep roofs 
are covered with ridge files. The ground floor 
contains the entrance hall and staircase, a 
drawing-room with verandah adjoining; a dining 
room with a bay and a nursery. Che division 
of dwelling rooms and bedrooms by the inter- 
vening kitchen with offices was made a condition 
by the owner. Оп (e roof storey are more 
rooms and а garret. Оп the basement are 
laundry, heafing, coal and store rooms. 


he business house at Knochenhauer- 

ufersfrasse 16 and 17, Bremen, shows 
in its facade a somewhat stiff articulation in 
its ornament, but this is typical of the interior 
and of the use fo which the building is applied. 
The design is by the architect Ed. Hagens, 
if was built in 4 months and cost about 45 000 
Marks. Slender pillars commence on the ground 
floor, and passing upward through the two 
upper storeys enclose fhe straightlined window 
groups which are again separated by smaller 
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überdedtten Fenitergruppen zwildien fih ein. 
Uber dem Dadigelims erhebt fih ein flacher, 
geradichenkliger Giebel. Über dem feitwárts 
liegenden Eingang kragt die Fenitergruppe in 
flacher, bis zum Dadigelims fortgefefter Rundung 
vor. Die mit Rockinitfarbe einfarbig дейтійепе, 
in Zement rauf verpu&te Faliade iff mit 
plaitiihem Ornament aus der Runitgewerblidien 
Werkitatt von Ad. Бадепз veriehen. 

Das Erdgeichoß enthält einen größeren kaden 
mit anidiliejenden Кадет» und Konforräumen, 
ebenio iit der Keller für zugehörige kagerräume 
benußt. Im eriten und zweiten Stock befinden 
fih Kontore, außerdem liegt im eriten Stock 
eine Wohnung mit einem größeren Tanziaal von 
dekorativ reidierer Ausitattung. Im dritten Stock 
des Binterhauies iit die Sausmeifterwohnung 
untergebracht. Das Gebäude Ш aus einem Um- 
bau entitanden, indem die Balkenlagen der ur- 
іргіпшійі vorhandenen vier Einzelhäufer auf 
gleidie Höhe gebradit und eine Trennungswand 
niedergelegt wurde. Die Deden find durdu 
Unterzüge und innere Pfeiler abgeitüßt, die 
Trennwände find fait ausichließlicdı mailiv-frei- 
fragend in kugino-Konitruktion hergeítellf. 


e) den Ufern der Dahme іп Grúnau bei 
Berlin, herrlidı gelegen, erhebt fich der 
Meubau des Boothauies R.G „Sport-Bo- 
ruífia”*, пай den Plänen der Architekten Reg.” 
ВашпеШег Б. Coebelmann und Б. Groß er, 
richtet, Die Вашкойеп einidiieBlidi der inneren 
Einrichtung, aber ausichließlicı des Grunderwerbs 
beliefen fidh auf rund 105000 Mark, Der 
maleriich wirkende, umfänglidıe Bau beiteht aus 
einem maíliven Erdgeicoß, fowie aus einem 
Баш und zwei Dadigeldwiien іп Solzkon- 
itruktion. Das Saupfgeichoß iit von bedeckten und 
unbedeckten Veranden umgeben und wird teilweile 
durch Dächer abgeichloiien. Das erite und zweite 
Пайдеійов fteigen aus den Pultdádiern auf 
verhältnismäßig beichränkter Grundiládie empor. 

Im Erdgeicoß befindet Пт die Boothalle 
mit fedis großen, zum Waller führenden Toren 
und ІН in Eilen mit Mailivdeke ausgeführt. 
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ellessmémes par de minces piliers. Hu dessus 
de la corniche s'élève un fronton plat à côtés 
droits. Hu dessus de l'entrée latérale avance 
un groupe de fenêtres de forme arrondie, montant 
jusqu'à la corniche. Па facade de ciment rugeux 
badigeonné uniformement de couleur Rockinif est 
décorée d'ornements plastiques de l'atelier artisti- 
que de Hd. Hagens. 

ke rez-de-chaussée contient un grand magasin 
avec comptoirs et entrepôts adjacents; la cave est 
aussi disposée en entrepôts. Hu premier et au 
second étages se frouvent des comptoirs, on а 
disposé en outre au premier un appartement 
avec une grande salle de danse d'une riche 
architecture. L'appartement du concierge a été 
établi au troisième étage de l'arrière maison. 
ka bâtisse provient d'une transformation, car 
les pontraisons des quatre maisons primitives 
ont été ramenées à une même hauteur ef un 
mur a été démoli. kes plafonds sont portés 
par des sommiers et des piliers intérieurs; les 
cloisons se portent presques toutes d'elles mêmes 
et sont construites d'après le système kugino, 


gu les bords de la Dahme à Grumau prés 
de Berlin s'éléve dans une magnifique 
situation la maison de canotage B. C. „Sport 
Borussia” construite d'après les plans des archi» 
fectes MM. H. Toebelmann et H Gross. hes 
frais de construction s’&leverent, y compris les Ше 
stallations intérieures, mais sans le prix du ferrain 
à 105000 Marks en bloc. I’edifice pittoresque 
ef étendu se compose d'un rez-de-chaussée 
massif, d'un étage principal ef d'un étage dans le 
toit em bois. Ше premier étage est entouré de 
verandas ouverfes ef couverfes ef esf en partie 
recouvert de toits; le premier ef le second étages 
du foit s'élèvent au dessus des appentis sur une 
surface relativement pefife. 

Hu rez-de-chaussée se trouve la halle aux 
bateaux avec дишане grandes portes 5 ошогап! 
sur l'eau; elle est construite en fer avec plafond 
massif: cef éfage contient em oufre un atelier, 


Unfergeldio Souterrain Souterrain Erdgeihoß 
EN == IV a 
im] U 444 
= r] ЕНЕҢ 3 
Н LL | a 
in Ц E m AA LE WEEN 
ІҢ 12] “ч O ins ñ 
d x үү Vy: VV V] 
| LL) L па 


1. Stockwerk 1. Etage 


2, Stockwerk 
Boothaus К.С. ,Sporf«Boruilia*. 


1. Floor 
(Caf, 40.) Grünau. 


— (OF = 


` Architecture of 
the XX. Century 


ni 
| 
; 
; 


pillars. Over Ше roof moulding rises а flat 
rectangular gable. Over the entrance, which 
lies at the side, projects a group of windows, 
somewhat rounded, which extend up fo the 
roof moulding. Che facade is of rough cement 
plaster uniformly coloured with “Rockinif” colour, 
and is ornamented with plastic figures from the 
art workshop of Ad. Hagens. 

Che ground floor contains a rather large 
shop with store rooms and counting-house ad= 
joining. On the first and second sforeys are 
bureaus, as well as this, on fhe first floor is 
a dwelling with a large dancing saloon faste- 
fully decorated. On the third floor of the 
house at the back is the dwelling of the house- 
steward. The house is actually a rebuilding 
of a former group of four single houses; Ше 
beams of which have been all brought to 
a uniform height and the separating walls have 
been pulled down. Che ceilings are supported 
by girders and pillars, the walls between are 
nearly ай massively built and of “lugino” con- 
sfructior. 

AN the banks of the Dahme at Srünau near 

Berlin, on a beautifully situated spof, rises 
the new building of the boat-house belonging 
to the Rowing Club “Sport Borussia”. Che 
design is by the architects Regierungs = Bau- 
meister H. Toebelmann and H Gross; the cost 
of building, including the interior equipment but 
exclusive of the site, amounted fo 105000 ITlRs. 
The picturesque and effective erection consists 
of a solidly built ground floor over which is a 
principal upper sforey and two roof storeys of 
wood construction. Che principal storey is sur- 
rounded by covered and uncovered balconies 
and is in some parts finished off by roofs. Che 
first and second roof storey rise from Ше roof 
moulding on a comparatively small foundation. 
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Außerdem find hier ein Werkitattraum, ein Ша“ 
idinenraum, die Boofsdienerwohnung und die 
Eingangshalle vorhanden. Das obere Башр!" 
geihoß enthält die Diele, den Veriammlungs- 
faal, das Damenzimmer, das Voritandszimmer 
und das Prunkzimmer der alten Den, Vor 
dem Saal eritrecken Поп bedeckte und unbedeckte 
Terralien und abieits des Saales, etwas erhöht, 
liegt die Sdiwemme mit Nebenráumen und einem 
Speifenaufzug von der unterliegenden Küche her. 
Im eriten und zweiten Dadıgeicoß wird durch 
Überdecken eines Teils der Terraifen der nutz- 
bare Raum vergrößert; dem ап der Шапфейе 
liegenden Flügel iit ein rundes Türmchen an: 
gefügt. Der eine Flügel enthält die Schlaf- 
kabinen für die Ruderer; im zweiten Flügel find 
mehrere kleine Zimmer, der Waldi und Brauie- 
raum, ein Abortraum und ein Umkleideraum 
angeordnet. Die Fußböden der beiden Dadı- 
geicholie liegen um fedis Stufen verichieden hoch. 
Hervorgehoben zu werden verdient die durch 
das Aufeinanderiteigen der Decken und Fuß- 
böden hervorgerufene maleriicie Innenwirkung 
des Gebäudes, das damit zugleich einen Stich in 
das Seemünniidie erhalten hat. i 


D freiliegende, aus zwei im itumpfen Winkel 
zuiammenito&enden Flügeln beitehende Ge- 
bäude der Ober-Realídiule in Reckling- 
hauíen zeigt im einzelnen, befonders an den 
Giebeln, die Verwendung barocker Bauformen, 
Der Entwurf itammt von Architekt Regierungs- 
baumeilter Beil, dem die Architekten Burke 
hard und John bei der Ausführung zur Seite 
itanden. Die Bauzeit dauerte etwa 1*/, Jahre 
und die Bauiumme betrug rund 318 000 Mark, 
einichließlich der Koiten fiir die Einfriedigung und 
die innere Einrichtung. Das Erdgeicoß enthält 
gerade überdeckte Feniter in flachbogigen Niichen, 
und an der Kemna-Straßenfront iif das Haupt. 
porfal unter einer von Freitreppen begleiteten 
Säulenvorhalle angeordnet. Die beiden Ober- 
geichoffe find mit gerade де оПепеп Fenitern 
und an den Rilaliten mit durchgehenden Pilaiter- 
itreiten ausgeitattet. Über dem Dachgefims find 
die Rilalite mit barok gefchwungenen Giebeln 
veriehen, die wieder am Mittel- und Eckbau von 
iteilen Giebellinien überragt werden. Über dem 
Dache erhebt fich ein in zwei Abidgen aufiteigen- 
der Dadireiterturm. Der Sockel des Gebäudes 
Ш von blaugriinem Dolomit hergeitellt, desgleichen 
die Freitreppen am Башр(ешдапа und die zum 
Hof führenden Mebentreppen. Die Faliaden- 
flächen haben griinlict-gelben Terranovapuß er- 
halten, Feniterbänke, Gurt, Haupt- und Giebel- 
gelimie beitehen aus gelbem Pfälzer Sanditein. 
Das gebrodene Dadi iit mit dunklem Cauber 
Schiefer, der Selm des Dadireiters in Kupfer 
eingedeckt. Die Feniterrahmen find dunkel moos- 
grün geitrichen. 

Die Klailenzimmer verteilen Іі auf drei 
Geidioile und find durch die dreiarmige Haupt. 
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un local pour machines, le logement du domesti« 
que ef le vestibule d'entrée. Hu premier étage 
se trouvent [e hall, la salle de réunion, la 
chambre des dames, [a chambre du président 
ef la chambre de gala des anciens membres. 
Hu devant de la salle, s'étendent des terrasses 
couvertes ef découverfes ef à côté de la salle, 
un peu plus Паш, se frouve [e restaurant avec 
dépendances ef um monte-charges, reliant ces 
localités avec la cuisine située en dessous. Dans 
le premier ef le second étage du toit, la surface 
utilisable est augmentée de parties de terrasses 
couvertes. Une petite tour ronde a été ajoutée 
а l'aile tournée du côté opposé à la rivière, Une 
des ailes contient les cabines des rameurs, l'autre 
plusieurs petites chambres, les foilettes et douches, 
les cabinets et une garde-robe, hes planchers 
des deux étages du toit ont des hauteurs variant 
de six marches. 3 reste à noter que grâce à 
ces différences de niveaux dans les planchers et 
les plafonds, l'intérieur de l'édifice à gagné un 
aspect très pifforesque ef um caractère quelque 
peu marin. 


ГЕ bátiment d'école réale supérieure de 
Recklinghausen, libre de tous côtés, 
composé de deux ailes formant un angle obtus, 
montre dans quelques parties, ef particulièrement 
dans ses pignons, des formes de style baroque. 
Ше plan est de Mr. Heil architecte du gous 
vernement, lequel a été secondé dans l'exécution 
par ІП. ІП. Burkhard et John architectes. 
Па consfruction dura à peu prés un ап et frois- 
quarts, les frais s'élevérent à 318 000 Marks 
en bloc, y compris la clofure ef les installations 
intérieures. һе rez-de-chaussée est éclairé par 
des fenêtres à linteaux droits, situées dans des 
niches em anse-de-panier. һе portail principal 
sur la Kemnastrasse esf placé sous un peristyle 
accompagné des perrons, les deux étages 
supérieurs sont pourpus de fenéfres droites et 
aux avant=corps, de pilastres fraversent toute 
la hauteur. Au dessus de la corniche, les avant= 
corps sont surmontés de pignons ondulés de 
formes baroques, ceux-ci sort eux-mêmes соце 
ronnés de frontons au corps central ef à l'angle. 
Sur le ЮИ se dresse une four de cavalier еп 
deux degrés. һе socle du bâtiment est con. 
struit en pierre de Dolomite bleu gris, ainsi 
que les perrons de l'entrée principale et les 
escaliers secondaires conduisant à la cour. (е5 
facades ont été crépies en Terranova jaune 
verdátre, les tablettes de fenêtres, les cordons, 
[a corniche ef les profils des pignons sont en 
pierre jaune du Palatinat. he toit brisé est 
recouvert en ardoise sombre de Caub, la flöche 
du cavalier em cuivre. kes cadres des fenétres 
sont peints en couleur verte mousse foncée, 
hes classes sont réparties sur trois étages 
ef reliées par l'escalier principal à frois rampes. 
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Оп the ground floor is the boat house with 
six large doors leading to the water; it is of 
iron construction with solid ceiling. In addition 
are on this floor a workshop, a machine room. 
the lodging of the boatman and ап entrance 
hall. The upper storey coufains a square hall, 
the committee room, a ladies’ room, a meeting 
room, and an ornamental saloon for the seniors 
of the club. in front of this saloon stretch 
covered and uncovered terraces, at the side, 
somewhat higher is a lavatory with adjoining 
offices and a ПН from Ше kitchen lying below. 
On the first and second roof storey, parts of the 
ferrace are made available and enlarged by roofs. 
Che wing lying towards the shore has an orna- 
One wing contains the sleeping 
cabins of the rowers, another has various small 
rooms — bathrooms, lavatories and dressing 
rooms. One roof storey is six sfeps higher than 
the other, and it is worthy of nofice that the 
picturesque and nautical effect of the interior 
has been achieved by this variety of height of 
the ceilings and floors. 

he “Ober-Realschule” at Reckling- 

hausen stands on all sides free; if come 
sists of two wings meeting at an obfuse angle 
and shows in certain details particularly in the 
gables, that the barock style has been predo- 
minant in the design. Jt was designed by the 
architect Reg.-Baumeister Heil, who was а= 
sisted by the architects Burkhard and John. 
Che fime occupied was about 1*/, years and 
the cost amounted fo 318 000 Marks; this was 
inclusive of boundary wall and interior equip- 
ment. Che ground floor has straight = lined 
windows placed in arched niches, the principal 
porfal on the Kemnastrasse consists of a pil- 
lared hall approached by a free-lying flight of 
steps. Che two upper storeys have straight- 
lined windows and the middle erection is marked 
by pilasters extending upwards throughout. Che 
middle erection is enlivened by gables erected 
over the roof-moulding in barock style, over 
these on the middle and corner buildings are 
steep gables. Over the roof is a roof tower. 
Che basement and ground floor are of blue: 
green dolomite, of the same material are the 
steps af the entrance and the secondary stair- 
case leading to the courtyard. The facade 
surfaces have greenish-yellow ferranova plaster; 
window sills, and all the mouldings are of 
yellow Pfälzer sandstone. The broken roof is 
covered with dark Cauber slate, the cupola of 
the roof tower is roofed with copper. Che 
window frames are coloured dark moss green. 

Che class rooms are distributed over three 
storeys and are counected by a three-branched 
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ігерре verbunden; außerdem liegen im Erdgeichoß 
die Direktorzimmer und die in das Untergeichoß 
hinabreichende Turnhalle. Im eriten Obergeichoß 
Ш noch die Bibliothek, der Zeicheniaal und das 
Konferenzzimmer, im zweiten Obergeichoß die 
Aula untergebracht. Das Kellergeicoß enthält 
die Wohnung des Kaltellans, den Beizraum, die 
Bedürfnisanitalten und anderes. Die Dechen fämt- 
liher Geichofie beitehen aus armiertem Beton, 
mit Ausnahme der Aula, die einen ейегпеп Doch, 
ituhl und ein Rabiggewólbe erhalten hat. Die 
Haupttreppe wurde ebenfalls in Eifenbeton aus: 
geführt und die Cüreinfailumgen пай der Flur- 
leite in Terranova. Der ornamentale Schmuck 
der Falladen iff von Bildhauer Bag gefertigt. 


Пе aníprediend gruppierte kandhaus іп 
Freiburg i. Br, kangenhardtitraße 3, 
rührt im Grundrig von Architekt Urb. Criticheler, 
in der Fallade von Arditekt Mallebrein her 
und hat zur Seritellung eine Koiteniumme роп 
26 000 Mark beaniprudit. Die Faifaden zeigen 
naturfarbenen Verpuß, Gliederungen von rotem 
Kunititein, grünlich = braun gefárbtes Kolzwerk 
mit gleicifarbigem Schindelbeicilag der Giebel 
und mit roten Biberidwänzen eingedeckte über- 
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eine offene Pfeilerhalle, und an der gegenüber- 
liegenden Ede {pringt im Erdgeicoß ein poly- 
gonaler Erker vor, der im ObergeldioB eine 
überdeckte Altane trägt. Das Erdgeichoß enthält 
Gelellichafts-, Ek- und Wohnzimmer, außerdem 
die Küche, während im Obergeihoß Ше Schlaf- 
zimmer, nebît Bibliothek- und Arbeitszimmer in 
Verbindung mit der Altane und einem hauben- 
gang untergebracht find, 


ps zweiltöckige mit einem teilweile aus: 
gebauten Dachgeichok veriehene Landhaus 
in Freiburg i. Br, Rofenau 5, ein Werk des 


Untergeicoß Souferrain Souterrain 
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Hu rez-de-chaussée se trouve en outre la 
chambre du directeur et la salle de gymnastique 
descendant jusqu'en sous-sol. Au premier étage 
est placée la bibliothèque, la salle de dessin et 
la chambre de conférences; au second étage la 
Hula. Ше sous-sol contient l'appartement du 
concierge, le chauffage, les cabinets d'aisance etc. 
kes planchers de tous les étages sont construits 
en béton armé à l'exception de la Aula qui est 
recouverte d'une -charpente en fer ef d'une рдше 
système Rabitz. 'escalier principal est égale: 
ment еп béfon armé et les encadrements de 
portes du côté du corridor en Terranova. ke 
sculpteur Bass esf Гашеш de la partie déco- 


ratipe des facades. 
ГЕ maison de campagne, kangenhardt- 
strasse 3 à Fribourg en Br. est d'un 
groupement harmonieux, le plan est dú a Mr, 
Urb. Critscheler, architecte, tandis que Mr. 
Mallebrein, architecte a composé le facades. 
һе bâtiment a coûté 26000 Marks. Les facades 
sont crépies, de couleur nafurelle, les lignes 
d'architecture sont en pierre rouge artificielle, le 
bois apparent есі peint em brum verdâtre avec 
revétement de bardeaux de méme couleur, les 
foifs saillants sont recouverts em fuiles rouges. 


(Cal. 42.) 
Freiburg i. Br. 


ІГепітбе est formée par une halle ouverte, 
portée sur des piliers, sur l'angle opposé une 
tourelle polygonale fait saillie, surmontée par 
un balcon au premier étage. Це rez-de-chaussée 
contient des chambres de société, d'habitation, 
la salle à manger ef la cuisine, au premier éfage 
se trouvent, les chambres à coucher, la bibliofhéque 
et la chambre de travail reliée avec le balcon 


ef une pergola. 

ГЕ maison de campagne, Rosenau 5 à 
Fribourg еп Br. ceuvre de Mr. Urb. 

Critscheler, architecte fut construite dans 


Ground Floor 
Rofenau 5. 


Erdgeihiog Rez-de-chaussée 
(Caf. 43.) Freiburg i. Br. 
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staircase; on Ше ground floor is the room. of 
the director and a gymnasium which extends 
downwards into the basement. On fhe first 
floor are the library, the drawing-school and 
the committee room, on the second floor is the 
aula. The basemenf contains the dwelling of 
the house steward, the heating apparatus, the 
lavatories and other offices. Che whole of the 
ceilings are of beton with the exception of Ше 
aula which has a roof of iron construction with 
Rabitz vaulting. The principal staircase is of 
iron beton and the door framing fowards the 
hall is of terranova. The ornaments of the 
facade are by the sculptor Bass. 


he effectively grouped country house af 

kangenhardtstrasse 3, Freiburg i. Br, 
owes ifs ground plan fo the architect Urb. 
Triticheler, the facade is by the architect 
Mallebrein, the whole cost 26000 Marks, 
The facades are of natural plaster, the arti- 
culations of red artificial stone, the woodwork 
is coloured greenish brown, fhe shingle cover: 
ing the gable is the same colour, and (e "pro, 
jecting roofs are covered with flat red files. 


1. Stockwerk 
1. Etage 
1. Floor 


Che entrance is through a pillared hall, on the 
corner opposite this is a polygonal bay which 
on the upper storey is finished with a ferrace 
with a covered roof. The ground floor cons 
tains reception rooms, dining room and parlour 
with the kifchen; the upper sforey contains 
some bedrooms, a library and study in counec« 
tion with fhe balcony which also leads to 
a covered walk. 


he country house at Rosenau 5, Frei- 
burg i. Br., was designed by the architect 
Urb. Triticheler, if occupied 9 mouths in 


an A 
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Architekten Urb. Critídieler, wurde in einer 
Bauzeit von efwa 9 Monaten für die Koiten- 
fumme von 21000 Mark zur Ausführung gebracht. 
Die Giebelfront iit durch einen im Erdgeichoß 
halbrund vortretenden, durch eine Alfane Бе: 
endeten Erkervorbau und einen unter dem 
Schuge des überhängenden abgeichopiten Giebels 
ausgekragten Feniterbau ausgezeichnet. Der Ein- 
gang an der Seitenfront ІН hallenartig überdeckt 
und lehnt fih an den Voriprung des Treppen 
Пашез an, das mit einem Dachaufbau bekrönt 
iit. Die weiBgrau verpußten Faliadem zeigen 
Gliederungen von Kunititein. Die Dächer, der 
Dadiaufbau und der Frontgiebel find mit blauem 
Schiefer eingedeckt bzw. bekleidet. Die Küche 
mit Aufzug, der Raum für die Zentralheizung 
nebit anderen Wirtichaftsrdumen liegen im Keller- 
geihoß, während das Erd- und Obergeidoß 
iowie der Dadiraum die Wohn- und Schlafzimmer 
der Familie, der Gálte und Dienitboten enthalten. 
Das Baus iit mit einer Warmwallerleitung und 
einem im Oberitock angeordneten Badezimmer 
veriehen. 


Ur mäßige Barockformen zeigende Wohn- 
haus in Freiburg i. Br., Dreikónig- 
itraße 15, ein Werk des Archifekten Fr. Geiges, 
iit etwa im kaufe eines Jahres für die Bau- 
koiteniumme von 40000 Mark zur Ausführung 
gekommen. Bezeidinend für die Ausbildung der 
Fallade iit einmal der im eriten Obergeichoß DOI= 
ipringende, rechteckige, mit einer Altane endigende 


Erker, dann die Kuppelung der gerade über- 


(Caf. 44.) 
Freiburg i. Br. 


Dreikönigitraße 15. 


deckten, leitlihen Feniter in beiden Obergeichofíen 
und endlidi der mittlere, mit einem Rundgiebel 
bekrönte Dadiaufbau. Der Unteritock iit aus 
Werkitiicken hergeitellt, die übrigen Flächen find 
verpußt. Das gebrodene, mit Biberidiwünzen 
eingedeckte Пай trägt auf den Steilflächen Па» 
feniter. Die drei Geichoffe des Башев enthalten 
je eine Wohnung von vier Zimmern mit Küche, 
Bad und Nebenräumen. 


as villenartige Wohnhaus „Саппепћоѓ“ 

in Freiburg 1. Br., Mercyitraße 6, frei 
in einem Garten auf einem [teil abfallenden 
Bergabhang gelegen, ift von Architekt R. Schmid 
entworfen und im kaufe eines Jahres für die 
Baulumme von 300 000 Mark ausgeführt, wobei 
die Коеп der Geländeregulierung, der Ein- 
friedigungen, Stallgebäude und Gartenanlagen ein. 
geichloffen find. Das zweiltéckige, noch mit einem 
Dachitock ausgeitattete Gebäude ilt an der Haupf- 
front mit Eckpavillons und einer im mittel halb- 
rund voripringenden Sdulenhalle ausgeitattet. 
An beiden Seitenfronten find dem Erdgeicoß 
kauben über voripringenden Unterbauten an: 
gefiigt. Die Falíaden find іп rauhem, gelb- 
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[espace d'environ 9 mois pour la somme de 
21000 Marks; c'est une construction à deux 
étages avec un foit ufilisé en partie en chambres. 
ka facade se distingue par une tourelle, demi 
circulaire, faisant saillie sur le rez-de-chaussée 
et terminée par une terrasse ef par um bow 
window abrité par [e pignon em croupe de 
comble saillant. I'entrée sur la face latérale 
est recouverte en porche ef s'appuie sur l'avant. 
corps de la cage d'escalier couronné d'un foif 
spécial. Les façades crépies еп blancegris 
montrent des profils de pierre artificielle. kes 
foifs, les lucarnes ef le pignon sont recouverts 
ou revêtus d'ardoise grise. һа cuisine avec 
monte-plats, le local pour le chauffage central 
et d'autres dépendances se trouvent еп sous-sol, 
tandis que le rez-de-chaussée ef le premier 
étage, ainsi que le foit contiennent les chambre 
d'habitation ef à coucher de la famille, les 
chambres d'amis et celles des domestiques. һа 
maison est pourpue d'un chauffage central à 
eau chaude ef d'une chambre de bains située 
qu premier éfage. 


ГЕ maison d'habitation Dreikónig- 
strasse 15 à Fribourg en Br, oeuvre de 
Mr. Fr. Geiges architecte, a été construite dans 
l'espace d'un an environ ef a coüfé 40 000 Marks, 
elle est traitée en style baroque modéré. Ce 
qui caractérise la façade, c'est d'abord la tou= 
relle saillante du premier étage, de plam rectan- 
gulaire, terminée par une terrasse, ensuite Гас“ 
couplement des fenêtres latérales à linteaux 
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droits des deux éfages supérieurs, ef enfin, la 
construction s'élevant sur le foit ef couronnée 
d'un fronton rond. Пе rez-de-chaussée est com. 
struif en pierre, les autres parties sont en ma. 
connerie crépie. be toit brisé, recouvert en tuiles 
porte des lucarnes dans sa partie abrupte, [es 
trois étages contiennent chacun um appartement 
de quatre chambres avec cuisine, bain et dépen- 
dances. 


ГЕ maison d’habitation, genre villa 
“Tannenhof” à Fribourg en Br, Mercy- 
Sfrasse 6, située dans un jardin, sur un versant 
abrupt de la montagne a été construite dans le 
courant d'un an pour fa somme de 300 000 
Marks, y compris les frais de clófure, de пі" 
vellement du terrain, les écuries ef l'arrangement 
du jardin. Пе plans sont de Mr. R, Schmid, 
architecte. Пе bütiment à deux étages, avec un 
étage en galefas, a une facade flanguée de 
pavillons d'angle ef un peristyle еп demi cercle 
faisant saillie dans la partie centrale. Sur les 
deux faces latérales on a placé au rez-de-chaussée 
des pergolas sur des soubassements avancés. 
kes facades sont crépies grossièrement d'un fon 


== 
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building and cost 21 000 Marks. The house 
is two storeyed and has a roof storey contains 
ing rooms. Che gable front is enlivened by 
a semicircular projecting bay om the ground 
floor, over which is a terrace and a projecting 
window erection protected by fhe overhanging 
gable. The entrance af the side is a covered 
hall and joins the projection for Ше sfaircase 
which is crowned at the fop with a roof orna- 
ment. The greyish white plastered facades 
have articulations of artificial stone. Che roofs, 
the gables and the roof erections are faced 
and covered with blue slate. Che kitchen with 
a dinner lift, the room for the central heating 
and other domestic offices lie in the basement, 
the ground floor and upper storey are devoted 
to the dwelling rooms and bedrooms of the 
family, the guests and fhe servants. Che house 
is furnished with warm water and has а bath. 
room in fhe upper storey. 
he dwelling house at Dreikónig- 
strasse 15, Freiburg im Breisgau, 
is the work of the archifect Fr. Geiges; if 
was built in the course of a year for Ше sum 
of 40000 Marks, The style is barock, and the 
facade is distinguished by a rectangular pro- 
jecting bay on the upper storey ending in 
a balcony or terrace, by the joining of the 


1. Stockwerk 
É 1. Etage 


] 1. Floor 


straightlined window groups оп fhe fwo sides, 
and by a centre roof erection ending im a 
rounded gable, The ground floor is of artificial 
stone, fhe other surfaces are plastered. The 
roof line is broken, has windows, and is covered 
with Hat red files. Each of the three storeys 
contains a dwelling with four rooms kitchen, 
bath and domestic offices. 

he dwelling house in villa style named 

“Cannenhof” at Mercystrasse 6, Frei- 
burg in Breisgau, is designed by the architect 
R. Schmid, it was built in fhe course of 
a year and cost 300 000 Marks, this includes 
{һе regulation of the site, the boundary walls, 
the stabling and the laying ош of tfe garden. 
Che house stands free in the middle of a garden 
and is situated on a steep mountain side; if 
is two-storeyed and has an extra roof storey. 
Che principal front has corner ornamental papi: 
lions, the middle has a semicircular projecting 
hall in which are rows of pillars. On the side 
fronts on the ground floor are projecting bays. 
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gefárbtem Pug mif Feniterumrahmungen und 
fonitigen Gliederungen von grauem Betonitein 
пегдейеш, Das iteile, abgewalmte Sauptdadr, 
die Pavillondádier iowie die, das obere von dem 
Dadigeíiog trennenden fdimalen ПафИйфеп 
find im gelbroten Bibericwänzen eingedeckt, 
Feniter und Feniterläden zeigen weißen Anitrich. 


Erdgeichoß 
Rezsde-chaussée 


Ground Floor 


Die Wohnräume verteilen fich aut Erd=, Ober- 
und Dadıgeicoß und find jedesmal um eine 
Diele gruppiert, die mit der feitwärts gelegenen 
Treppe fowie im Erdgeldiob mit der offenen, 
halbrunden, im Obergeicoß mit einer Altane 
abiiliegenden Säulenhalle in Verbindung iteht. 
Eine Пеһепітерре durdie&t ІйтШійе Gefchoffe. 
Im Dachitock iit die rings eingebaute Diele mit 
Oberlidit verliehen. Das Kellergeicoß enthält 
Küche, Waichküche, Diener», Seizungs= und Wirt, 
Ihaftsräume, Der teilweife angefüllte Boden, 
auf dem das Baus iteht, machte die Fundamen- 
fierung auf €ilenbefon fowie eine Пагке Stüß- 
mauer erforderlich. 


D: Gruppe von drei Wohnhäuiern іп 
Frankfurt-Sadienhauien, Garten: 
itraße 51, 53 und 55, von Architekt 6. A. Diop 
entworfen, ІШ, die Ausgeitaltung der Fronten 
anbelangend, einheitlich im Stil deuticher Spät- 
renaillance zuíammen komponiert. Die Bauzeit 
dauerte etwa 9 Monate, und die Baukoiten Бе» 
frugen insgelamt 142000 Mark, Das mittlere 
Baus Пг. 53, mit dem Eingang von der Garten- 
itraße, iit durch einen rechteckig, über einer durch 
Säulden geteilten Fenitergruppe . vorgekragten 
Erker im Oberitodt und durch einen über die 
ganze Froníbreife fich eritreckenden, doppelt ab- 
gelegten ееп Giebel ausgezeichnet. Ўт unteren 
Abíage des Giebels befinden fidh zwei polygonal 
voripringende Feniterausbauten, Das redits von 
dem vorigen gelegene Baus Пг. 55 hat den mit 
einem Ѕфшвіаф veriehenen Eingang an der 


Erdgeichoß 


Rez«de«chaussée 


15.00 


Ground floor * 
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jaundtre; les encadrements des fenétres ainsi que 
les autres membres d'architecture sont en pierre 
artificielle grise. ke foit abrupt, en croupe, les toits 
des pavillons ainsi que les surfaces étroites de 
toiture séparant le foit principal de l'étage шап» 
sard, sont couverts de tuiles jaunes-rouges. kes 
fenétres ef les volets sont peints en blanc. 


(Taf. 15.) 
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Che facades are of rough yellow plaster with 
window frames and other articulations of grey 
beton stone, Che steep hipped roof, the roofs 
of the pavilions as well as the narrow roof 
surfaces between the roof windows are covered 
with yellowish red flat tiles. Che windows and 
window shutters are painted white. 


1. Stockwerk 
1. Etage 
1. Floor 


kes pieces d'habitation sont réparties au 
rez-de-chaussée, au premier -étage et dans le 
toit ef sont d chaque étage groupées autour 
d'un hall relié avec l'escalier sifué de cóté et 
au rez-de-chaussée avec le peristyle ouvert, de 
forme demi-circulaire, couronné par un balcon 
au premier étage. Un escalier de service, tra- 
verse fous les étages. Dans le foit, le hall 
tout entouré de chambres reçoit sa lumiere d'en- 
haut. Це sous-sol contient la cuisine, la buan- 
derie, les piéces pour le service, le chauffage 
ef les domestiques. һе terrain en partie rem. 
blayé, sur lequel la maison esf située entraina 
pour la fondation l'emploi de béton armé ainsi 
gue la construction d'un fort mur de souténement. 
[t: groupe de frois maisons d'habitation 

Gartenstrasse 51, 53 et 55 à Frank- 
forf-Sachsenhausen, Бай par Mr. &. A. Platz, 
architecte, esf quant au caractère des facades 
composé uniformément dans le style de renais- 
sance allemande tardive. Ша construction dura 
environ neuf mois ef coüta еп fout 142 000 
Marks. La maison du milieu, По. 53 avec son 
entrée sur la Gartenstrasse se distingue par une 
tourelle rectangulaire faisant saillie au premier 
éfage au dessus d'un groupe de fenêtres divisé 
par des colonnettes ef par un pignon haut s'éle- 
pant sur toute la largeur de Іа façade ef divisé 
en deux dégrés. Dans le dégré inférieur se 
trouvent deux fenêtres saillantes de plam poly- 
gonal. fia maison Ilo. 55, à droite de la précé- 
dente, a une enírée profégée par um avaní foit 


Che dwelling rooms are distributed over the 
ground floor, upper storey and roof storey; оп 
each floor the rooms lie round a square hall, 
and are in counection with the pillared entrance 
on the ground floor, and fhe ferrace on fhe 
upper storey. The roof storey is arranged 
round a sky light. The basement contains 
kitchen, laundry, servants’ rooms heating ap- 
paratus and domestic offices. Che foundations 
of the house rest parfly on soil which had fo 
be carried there, consequently a strong foun- 
dation wall and the use iron befon was neces- 
sary. 

group of three dwelling houses ot 

Gartenstrasse 51, 53 and 55, Frank» 
furt-Sacdısenhausen, has been designed by 
the architect 6, A. Platz. The style, as far 
as the facades are concerned, is composed from 
the German Hate Renascence. The time OC» 
cupied was about 9 months and the cost amoun- 
fed fo 142000 Marks. Che middle house 
По. 53 with the entrance towards the Garten- 
strasse has for ifs distinguishing features a 
rectangular projecting bay in the upper sforey, 
placed over a group of windows divided by 
small pillars, and a steep gable stretching over 
the whole breadth of the front with a double 
settle. On the lower settle of the gable are 
two polygonal window erections. Che house 
No. 55, to the right of the house mentioned 
above, has the entrance protected by a pro- 


(Cat. 46.) 
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Gartenitraße 53. 
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wieder mit einem in zwei Abiäßen aufiteigenden 
Giebel арде!оПепеп Seitenfront erhalten. Ein 
vorgebautes Feniter im Obergefchok iit durch 
ein Blumenbreft gelchmiickt; die Steilfläche des 
Daches trägt breite Dachfenifer. Feniter ders 
felben Art unterbrechen die Dadıfläche des links 
gelegenen Башев Пт. 51, außerdem Гриша! an 
der Ecke im Oberitock ein polygonaler Fronterker 
vor. Die Gliederungen fämtlicher Falladem find 
aus Muichelkalkitein, die Flächen in naturfarbenem 
Риф hergeitellt. Die Abide der Giebel fowie 
die gebrochenen Dächer find mit Schiefer ein- 
gedeckt. Die Bildhauerarbeiten am Portal von 
Nr. 53 find von Joh, Belz, die Kupferbeicilage 
der Tür von Fr. Вгедепшафег hergeitellt. 
Das aus Пг, 53 enthält im Erdgeicoß eine 
Wohnung mit dem an das Speilezimmer ап“ 
ichließenden Wintergarten, während die Küche im 
Keller untergebracht iff. Das Ober- und das Пай“ 
geichoß find zuíammen für eine zweife Wohnung 
benußt, weldie wieder einen mit dem Speile- 
zimmer in Verbindung itehenden Wintergarten 
zeigt und die im Obergeichoß angeordnete Küche 
enthält. Die Stockwerkstreppe Hat ein Oberlidit 
erhalten. Die Decken des Башев find in Een: 
beton, die Zwildienwünde mailiv-freitragend in 
kugino-Konitruktion hergeitellt. Das Saus Ir. 55 
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ef une facade également surmontée d'un fronton 
à deux dégrés. Une fenêtre saillante à l'étage 
supérieur est ornée d'un balcon á fleurs, les 
faces latérales du foit portent de larges lucarnes. 
Des fenétres de la méme sorte interrompenf la 
surface du foif de le maison de gauche Ilo. 51, 
une fourelle polygonale s'avance em oufre sur 
l'angle des premier étage. es moulures de 
toutes les façades sont em pierre calcaire, les 
surfaces sont crépies en couleur naturelle. Les 
dégrés des pignons, ainsi que les foits brisés 
sont recouverts en ardoises. Ша sculpture du 
portail de le maison По. 53 sont de Mr. Joh. 
Belz, la serrurerie de cuivre des portes de Mr. 
Fr. Brechenmacher. 


ka maison Ilo. 53 contient au rez-de-chaussée, 
un appartement avec un jardin d'hiver adjacent 
à la salle à manger, fandis que la cuisine est 
située au sous-sol. Це premier étage et l'étage 
du foit sont réunis en ип second appartement, 
lequel a également une salle à manger com» 
muniguant avec un jardin d'hiver et une cuisine 
au premier. {’escalier principal est éclairé par 
[e haut. hes planchers sont еп béfon armé, 
les parois massives, portant librement, sont соп» 
struites d'après le système Ішдіпо. Ша maison 
По. 55 contient un appartement spacieux avec 


(Cat, 46.) 
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Gartenitraße 55. 


enthält nur eine reichlidı bemeilene Wohnung 
mit auf Erd», Ober- und Dadıgeicoß verteilten 
Zimmern. Das Erdgeicdoß iif mit einer Diele 
und einer an das Speilezimmer anitoßenden 
Cerralie ausgeitattet und nimmt zugleich die Küche 
auf, Im Obergeihoß liegen die Schlafzimmer 
und das Bad, im Dadıgeichoß noch andere Wohn 
räume und Kammern, während das Kellergeicoß 
unfer anderm zur Anlage der Маійкйфе und 
des Plättraums benufst iit. 


Ds Wohn- und kadenhaus in Darm. 
itadt, Scilokgartenitrake 5, bildet einen 
Doppelbau mit drei freiliegenden HuBenfronten, 
getrennten Treppenháuiern und gemeinichatt- 
lihem Бо, Der Entwurf ift ein Werk des 
Architekten R. Strecker, mußte jedoch infolge 
eines von dem Großherzogl, Miniiterium neu 
aufgeitellten Bebauungsplans von dem Autor um» 
gearbeitet werden. Die Ausführung geicah 
durch die Firma Strecker 8 Münch, dauerte 
etwa 9 Monate und koitete rund 120 000 Mark. 
Die Hauptiront wird durch zwei runde, über dem 
Erdgeiciok ausgekragte Erkertürme eingefaßt, die 
den Dadikranz durdiiegen, mit glockenförmigen 
Helmen endigen und im eriten und zweiten Ober, 
geídioB durch offene Balkons mif dem breiten, 
rechteckigen, in einer Altane abicließenden Mittel- 
erker in Verbindung itehen. Ein zweiter Erker 
iit an der Seifenfront angebracht. Die Schau- 
feniteröffnungen im Erdgeicoß find im Korb. 


chambres réparties sur le rez-de-chaussée, le 
premier ef dans le foit. Ше rez-de-chaussée 
а une salle à manger communiquant avec une 
terrasse ef contient aussi la cuisine. Hu premier 
se frouvenf les chambres à coucher et le bain; 
dans le toit on a placé d'autres chambres d'ha- 
bitation, ef de domestiques, tandis que [e sous, 
sol confient entre aufres la buanderie et la 
chambre à repasser. 


ГЕ maison d'habitation ef de magasins 
Schlossgartenstrasse 5 4 Darmstadt 
forme un immeuble double avec trois facades, 
des escaliers séparés ef une cour commune. 
Mr. R. Strecker architecte est l'auteur du plan 
qui dut être du reste remanié par suite d'un 
plan nouveau de construction élaboré par le 
ministère grand-ducal. [exécution Іш remise 
à M. M. Strecker & Münch, elle dura neuf 
mois ef coüfa 190 000 Marks. һа façade prin- 
cipale est Напдиёе de deux fours rondes faisant 
saillie sur le rez-de-chaussée, elles traversent 
la corniche et se terminent par des foits en 
forme de cloches, elles sont reliées au premier 
ef au second étages par des balcons découverts 
à la tourelle du milieu; cette dernière est large, 
de plan rectangulaire et est terminée par une 
terrasse, Une seconde tourelle a été adaptée 
à la façade latérale. fies devantures de ma- 
gasin au rez-de-chaussée sont couvertes еп anse 
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jecting glass roof, and has on the side front 
а gable rising in a double settle. H window 
in tfe upper storey is ornamented by a flower 
receptacle; the steep surfaces of the roof are 
varied by broad roof windows. Che same 
design of windows has been used fo break the 
roof surfaces of the house По. 51 lying fo the 
left; on this house at the corner projects іп 
the upper storey a polygonal bay. Che arti- 
culations of all the facades are of shell lime- 
stone, the surfaces are of natural coloured 
plaster. The settles of the gables as well as 
the broken roofs are covered with slate. Che 
sculptural work on the portal of Ilo. 53 is by 
Joh. Belz, the copper ornaments on the door 
are by Fr. Brechenmacher. 

The house Пг. 53 contains on the ground 
floor a dwelling with a dining room opening 
into a conservatory, Ше kitchen is in the Базе“ 
ment. The upper and roof storeys are com: 
bined fo form another dwelling, this too has 
a dining room leading into a conservatory and 
has the kitchen іп the roof storey. Che stair- 
case leading to the flats is lighted by a sky- 
light. The ceilings of all houses are of iron 
beton, the dividing walls are massively built 
and of Ішдіпо construction. Che house По. 55 


1. Stockwerk 
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contains only one spacious dwelling, Ше apart. 
ments being distributed throughout the ground, 
upper and roof storeys, Che ground floor has 
a square hall, a dining room leading fo a Ier, 
race, and the kitchen. The upper floor con. 
tains bedrooms and bathroom the roof sforey 
other dwelling rooms and attics and the base» 
ment has among other offices, the washhouse 
and laundry. 


he dwelling house with shops at Schloss: 

gartenstrasse 5, Darmstadt, is а 
double building with three free outside fron. 
tages with separate staircases but a common 
courtyard. The design is by the architect 
R. Strecker, but this design was subject to 
revision op account of the new building plan 
arranged by the Grand Ducal Ministry, The 
execution was placed in the hands of the Firm 
Strecker and Münch, it occupied 9 months 
in building and cost about 120000 Marks. 
Che principal front is flanked by fwo round 
corner towers projecting over the ground floor 
and rising over the roof line, these end іп 
а bell-shaped roof and have оп the first and 
second floors open balconies counected with 
the broad rectangular middle bay. Н second 
bay projects on the side frontage. The shop 
windows on ffe ground floor are arched those 
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Erdgeichoß Rez-de-chaussée 


bogen, die Feniter der drei Obergeidiolíe gerad- 
linig geídilofien. Auf der gebrochenen, mit 
Schiefer eingedeckten Dachfläche erhebt fidi über 
jeder Front ein giebelbekrönter Feniteraufbau, 
außerdem find mod: einzelne Dachfeniter ап» 
geordnet. Das Erdgeídiok iit aus hellem Main- 
ianditein hergeitellt, die oberen Faliadenfläcen 
find verpugt und mit ornamenfalen Bildhauer- 
arbeiten von Fried. Schleidı geidımüdt. 

Das Erdgeicoß enthält außer den käden 
eine Wohnung mit Кййе, dann den Eingangs- 
Hur, die Durdifahrt zum Боѓ und zwei Sfock= 
werkstreppen. Die drei Obergelchoiie fowie das 
DadigeidioS find zu Wohnungen eingerichtet. 
Die егіс Zwiichendecte beiteht aus einem Beton- 
gewölbe, für die Treppen fand das Monieriyitem 
Anwendung, die beiden Ecktürme werden im Erd- 
gelho durch Trägerkränze abgeitüßt. 


D Anwendung der gemiíditen ШаШо“ 
Bolzbauweile gewinnt die Villa Frank in 
Köln-Lindental ein beionders Беһадііфеѕ 
Gepráge. Der Entwurf itammt von den Archi- 
tekten Zielel 8 Friederidt. Die StraBentront 
enthält den mit einem Schufdaci veriehenen 
Eingang, über den [idi eine Alfane erlfreckt, 
außerdem einen vom Boden aufiteigenden runden 
Erkerausbau, der im Obergeicdio wieder тії 
einer Altane endigt. Die Feniter des Oberitocks 
liegen zwiichen Pfeilern in flachbogig де! /оПепеп 
Blenden. Die ganze Breite der Front nimmt 
ein von gebrochenen (іпіеп eingefabter über- 
hángender Giebel ein. Hn einer Seitenfront 
kragt im Obergeicoß ein flacirunder Erker vor, 
und ein Idugadi voripringendes Rilalit wird wieder 
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Ground Floor 
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de-panier, celles des trois étages supérieurs sont 
а linteaux droits. Sur le foit brisé, recouverf еп 
ardoises s'élève sur chaque façade une lucarne 
couronnée d'un pignon, d'autres fenêtres sont 
еп outre placées sur le ЮИ, Ше rez-de-chaussée 
est en pierre claire du Main, les surfaces des 
étages supérieurs sont crépies ef décorées dot: 
nements de Mr. Fried. Schleich sculpteur, 

ke rez-de-chaussée contient outre les ша“ 
gasins, un appartement avec cuisine, le vesti- 
bule d'entrée, le passage pour la cour ef deux 
escaliers pour les étages. Les trois étages 
supérieurs ainsi que le foit sont disposés en 
appartements. [re premier plafond est formé 
par une voúte en béton, les escaliers sont соп» 
struits d'après le système Monier. Kes deux 
tours d'angle sont supportées par des cadres 
en fer, 


ГЕ villa Frank à Cologne-hindental gagne 
par l'emploi combiné de construction de 
bois massive un caractère particulièrement grê” 
able. es plans sont de П. M. Ziesel et 
Friedrich, architectes. Ша facade sur la rue 
est pourvue d'une entrée avec porche au-dessus 
duquel se frouve une ferrasse, elle posséde 
en oufre une fourelle ronde montant de fond 
et terminée par un balcon à l'étage supérieur. 
hes fenêtres de l'étage supérieur sont placées 
dans des champs fermés d'un arc surbaissé 
entre des piliers plats. Toute la largeur de la 
facade est surmontée d'un pignon en saillie, 
encadré de lignes brisées; sur une des faces 
latérales, une tourelle en рап d'arc de cercle 
surbaissé fait saillie ef um avant-corps peu sail- 
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of the upper storeys are straight-lined, 
roof line is broken, and has on each frontage 


a gable window erection, other windows are 
also in the roof which is every where covered 
with slate. The ground floor is of light Main 
sandstone, the upper facades are plastered 
and have ornamental sculpture by Friedrich 
Schleich. 

Che ground floor contains as well as the 
shops a dwelling with kitchen, the entrance 
floor a thoroughfare to the courtyard and WO 
staircases. The three upper storeys and the 
roof storey are arranged as dwellings. Che 
first ceiling is of beton, for the staircases Ше 
Monier system has been used, fhe fwo corner 
towers are supported on the ground floor by 
girders. 

he villa Frank in Cologne-Lindenthal 

presents a specially home-like appearance 
by the use of a judicious mixture of wood- 
work and masonry. The design is by the 
architects Ziesel and Friedrich. Che streets 
frontage contains the entrance with a protecting 
projection over which is a terrace; there is 
also around corner bay rising from the ground 
floor and ending іп а ferrace on Ше upper 
storey. The windows of the upper storey lie 
between pillars and have flat arches. Over 
the whole breadth of the front extends a pro- 
jecting gable with broken roof fine. On one 
side front of the upper storey projects a rounded 
bay, and the middle erection which projects 
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durdi einen gebrodienen úberhángenden Giebel 
abgefchloiien. Die Failadem find im unteren Teil 
teilweife aus bayeriihem Muictelkalkitein, Топи 
in Verpuß hergeitell. Die große hoggia im 
Vordergiebel iif in Eichenholz ausgeführt, und 
die Giebelfläcden find in Schwarzwälder Art mit 
Schindein bekleidet. Die gebrochenen Dächer 
find in Schiefer eingedeckt. Die dekorative Hus- 
malung iif von Prof. J. V. Ciffarz, die Bild: 
hauerarbeifen find von Prof. R. Bofielt belorgf. 
Im Erdgeichoß liegen Ше Diele mit ficitbarer 
Treppe und Windfang, das пай einer Blumen 
halle geöffnete Speilezimmer, das Mufik- und 
Berrenzimmer und die Küche. Das Obergeicoß 
enthält neben den Wohn- und Schlafzimmern, 
Ше meiit in Verbindung mit den Altanen itehen, 
nodi das Bad. 
B Baulidikeitem, fowohl die Villa Wilh. 
Langen in Köln-Lindental als das Кап 
haus бий. bangen in Köln-Marienburg, 
find Werke der Architekten Ziefel & Friederich. 
Die Villa bangen zeigt im Mittel der Sauptiront 
einen flachrunden Ausbau des Erdgeidiolíes, der 
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lant est surmonté d'un pignon de confour brisé 
avançant legérement sur le nu. Les façades 
sont dans le bas, en partie en pierre calcaire 
de Baviére, pour les autres parties, еп macon- 
nerie crépie. Ша grande loggia dans le pignon 
de devant est en bois de chéne et les surfaces 
du pignon sont recouvertes en bardeaux selon 
la mode de la Forét Moire. Kes toits brisés 
sont recouverts en ardoises. һа décoration peinte 
est de Mr. le professeur J. V. Cissarz, les 
sculptures de Mr. le professeur R. Bosselt. 
Hu rez-de-chaussée se trouvent le hall avec 
escalier apparent ef fambour, la salle à manger 
s'ouprant sur un jardin d'hiver, la chambre de 
musique, celle de uronsieur ef la cuisine. lIr'étage 
supérieur contient outre les chambres d'habitation 
et à coucher qui sont en général reliées à des 
balcons, le bain. 


pe bätises, la villa Wilh. kangen 
à Cologne-kindenfal ainsi que la 
maison de campagne Gust, kangen à 
Cologne-Marienbourg sont l'oeuvre de П. ITI. 
Ziefel 8 Friederich, architectes. Па villa 
һапдеп montre au milieu de la facade principale 


Erdgeichok Rez-de-chaussée 


im Oberítok eine Altane und eine zurück- 
Îpringende, mad: innen vertieffe, durdi eine 
Säulenitellung пай außen geöffnete Loggia trägt. 
Uber der Dachlinie fegt fi das Mittelrifalit mit 
einem kuppelartig überdeckten Feniteraufbau fort. 
Ше Feniter im €rdgeidio find rundbogig, die 
im Obergeichoß geradlinig geichloffen. Die eine 
Seitentront' enthält den in einem Voriprunge 
gelegenen Eingang, ап der anderen Seifenfront 
erhebt fich im Obergeichoß ein mit einer Altane 
abgeichloffener rediteckiger Erkerausbau, über 
dem in der Dachlinie ein Rundgiebel aufifrebt. 
Die Gliederungen find im Вашегежепег Sand- 
itein, die Flächen іп Terranovapug ausgeführt. 
Das gebrochene, mit Dadıfenitern beießte Dach 
iif mit Schiefer eingedeckt. Die Villa enthält in 
zwei ФейдойЙеп, unten um eine Diele mit frei- 
liegender Treppe und oben um einen Vorplatz 
gruppiert, die Geiellicafts-, Wohn- und Schlaf» 
zimmer nebit Bad und Zubehör. An das Speile- 
zimmer еве fih hinterwärts eine Blumen- 
halle an, Die Küche liegt im Kellergeicoß,. 
Das handhaus Gutt, bangen һейбі an der 
Eingangsfront ein breites, voripringendes Mittel» 
таш mif der Eingangstür, an der gegenüber- 
liegenden Front einen entipredienden Riickiprung, 
dem ein Wintergarten mit abwärts führenden 
Егейгерреп und nach oben abichließender Altane 
vorgelegt iff. Die Feniter find geradlinig ge: 
icloifen und die oberen zu feiten des Mittel- 
Башев flacirund vorgekragt. Der Sockel beiteht 
aus Ruhrkohlenfanditein, die Gliederungen des 
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Ground Floor 
(Taf. 49.) Köln-kindental. Villa Wilh, angen. 


un avant«corps arrondi du rez-de-chaussée, portant 
au premier étage une loggia rentrante, décorée 
de colonnes sur le devant. Ше corps-central se 
prolonge au dessus de la corniche en forme de 
lucarne couronnée d'une sorte de coupole. fies 
fenêtres du rez-de-chaussée sont à arcs, celles 
de l'étage supérieur sont droites. Une des 
façades latérales contient l'entrée située dans 
ип avant «corps; sur l'autre façade latérale 
s'avance au premier éfage une tourelle quadran= 
gulaire surmontéé d'une terrasse, au dessus se 
dresse un fronton rond dépassant la corniche. 
hes moulures sont en pierre de bauterecR, les 
surfaces sont crépies en terra-nova. Пе toit 
brisé, pourpu de lucarnes est couvert en ars 
doises. ha villa contient en deux étages, еп 
bas un hall avec escalier suspendu ef en haut 
un vestibule; autour de ces pièces se groupent 
les chambres de société, d'habitation ef à coucher 
avec bain ef dépendances. Derrière la salle 
à manger s'étend un jardin d'hiver. Ша cuisine 
est еп sous-sol. 


ba maison de campagne de Gust. kangen 
a sur la façade d'entrée ип avant-corps large 
et saillant avec la porte de la maison, sur la 
face opposée se frouve correspondant une partie 
rentrante devant laquelle on a placé un jardin 
d'hiver avec escaliers descendant au jardim et 
surmonté d'une terrasse. Ше fenêtres sont 
à linteaux droits, celles du haut, à côté du corps 
central font saillie en segment de cercle. Пе 
socle est en pierre de Ruhr, les moulures du 
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slightly is finished off at the top with ап 
overhanging gable. The lower parís of the 
facade are principally of Bavarian shell lime- 
stone, in some parts the facade is plastered. 
A large loggia on the front gable is of oak 
wood and all the gable surfaces are covered 
with shingle im Schwarzwald fashion. The 
broken roofs are covered with slate. The deco» 
rative details are by Prof. 2. V. Cissarz for 
the painting and Prof. R. Bosselt for the 
sculptural work. Оп the ground floor is a 
square hall with a free staircase, round this 
are the dining room opening info a conser: 
vatory, a music room, a study and the kitchen. 
Che upper storey contains sifting rooms and 
bedrooms (most of them in connection with 

balconies) and a bathroom. 
he houses, villa Wilh. Bangen in 
GCologne-kindenthal and the house 
Gustav bangen іп Cologne-Marienburg, 
are the work of the architects Ziesel and 
Friedrich. The villa kangen has in the 
middle of the principal front a flat rounded 
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projection on the ground floor on which is con- 
structed on the upper storey a terrace and 
a receding niche in which is placed a loggia 
ornamented by pillars. Over the roof line, the 
middle erection of the building is carried up 
fo a cupolasformed covered window erection. 
Che windows on the ground floor have rounded 
arches, those of the upper storeys are straight- 
lined. One side frontage contains the entrance 
which has a projection; on the other side front 
rises in Ще upper storey a rectangular pro» 
jecting bay with a balcony over if, and over 
this is a round gable in the line of the roof. 
Che articulations are of kauferecken sandstone 
the surfaces of terra nova plaster. Che broken 
roof is covered with slate and has windows. 
Che villa contains two storeys, the rooms on 
the ground floor being grouped round a square 
hall with a free staircase and those on the 
upper storey being grouped round a landing. 
place and consisting of the reception rooms, 
sitting rooms and bedrooms with bathrooms and 
offices. Behind the dining room is a conserva: 
tory, the kitchen lies in the basement. 


Che country house Gust. fangen has on 
Ше entrance side a broad projecting middle 
erection with the entrance door; on Ше frontage 
opposite is a recess containing a conservatory 
leading to a free flight of steps, over this recess 
is a balcony. Che windows are straight-lined, 
those on Ше middle erection have arched pro- 
jections. The sockel is of Rufrcool sandstone, 
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Aufbaus find іп gelbem Seilbronner Sanditein 
ausgeführt und die Flächen in Terranova vers 
рибі. Das gebrochene, mit Dachfenitern veriehene 
Пай iit mit Schiefer eingedeckt. Die beiden 
Gelcholie enthalten die Wohn« und Schlafzimmer; 
im Erdgeicoß liegen die Diele mit fiditbarer 
Treppe, das nadı dem Wintergarten geöffnete 
Speilezimmer und die Küche mit Zubehör; im 
Obergeidio5 iit außer den Wohnräumen noch 
das Badezimmer untergebracht. 


D: umfdnglicie an zwei Fronten freiliegende, 
in vier Geichofien aufiteigende Gebäude des 
kandes - Caubitummen • Initituts in Buda- 
pelt, ЗПрапеш 95, ift von den Architekten 
Baumgarten & Беггод entworfen, Die ап 
orientaliiche Formgebung anklingenden Falladen 
find in Pußfläcen mit Pfeilern, Gelimlen und 
Fenitereinfaliungen in gefugter Ziegelverblendung 
ausgeführt, Die iteilen Dächer find mit Biber- 
ihwänzen eingedekt. Dem voripringenden, 
durch Pfeiler dreigeteilten Mittelbau der Башрі- 
front ilf eine Freifreppe mit Auffahrtsrampe 
vorgelegt. Die drei mittleren überwölbten Ein- 
gangstüren find - mit gleichfalls überwölbten 
Oberlictfenitern veriehen; über denfelben öffnet 
fich eine große, zweifach geteilte, mit maßwerk« 
arfigen Formen durdießte und mit folchen абе 
ichließende Fenitergruppe. Über den gebogenen 
hinien des Dadigefimies erheben Пд Giebel in 
mehrfach geichweiften in Akroterien ausblühenden 
Formen. Den Mittelbau überdeckt ein Helles mit 
Ecktirmcien und durchbrochener Baluitrade be» 
kröntes Pavillondadi. Die freiliegende Seiten- 
front ift durch pon Pfeilern eingefoßte Eck- und 
Mittelrifalite gegliedert, die in Giebeln oder 
Attiken endigen, hinter denen fih Pavillon. 
dádier erheben. Der Dadıkranz zwildien den 
Vorlagen trägt durciweg eine von geidiwungenen 
Konturen begrenzte Attika. Die Feniter find in 
gebrochenen Шпіеп überwólbt. Im oberiten Ge- 
idioiie des Mitfelbaues find von Ornamenten 
umgebene Rundfeniter angeordnet. 


Zur Notiz: Die Zahlen in den Grundriifen werden 
erldutert durch das Verzeidinis Seite 13. 
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haut sont en pierre jaune d'Heilbronn, les sur. 
faces sont crépies en ferra-mova. Це foit brisé, 
couvert d'ardoises porte des lucarnes. Les deux 
étages contiennent les chambres , d'habitation ef 
а coucher, au rez-de-chaussée se trouvent le 
hall avec escalier visible, la salle à manger 
ouverte sur le jardin d'hiver, ef la cuisine 
avec dépendances. H l'étage supérieur on a 
encore outre les chambres d'habitation disposé 
un bain. 


[t maison à quatre étages: du Assile des 
sourds«muets Stefan à Buda-Pest, 
Istvan=ut 95, primitivement libre de deux côtés, 
est l'oeuvre de M. M. Baumgarten & Herzog 
architectes. Les facades rappelant le. style 
oriental sonf exécutées en surfaces de maconnerie 
crépie avec piliers, profils ef encadrements de 
fenéfres en briques apparentes jointoyées. Les 
toits abrupfs sont recouverts en tuiles. Hu devant 
de l'avant-corps centra! de [a fagade principal, 
divisé par des piliers saillanfs, om a placé um 
escalier avec rampes d'accès pour les voitures. 
Les trois portes d'enfrée voútées du milieu sont 
surmontées de fenéfres également voüfées. Hu 
dessus se frouve un grand groupe de fenêtres 
partagé en deux, les fenêtres sont-garnies de 
meneaux. Hu dessus des lignes courbes de la 
corniche s'élèvent des pignons aux contours 
plusieurs fois ondulés et se terminant en acroféres. 
Un foit en forme de pavillon couronne le corps 
central, il est abrupt et surmonté de tourelles 
d'angle et d'une balustrade à jour. (а façade 
latérale dégagée est partagée par des avant: 
corps d'angle е! du centre, encadrés par des 
piliers et se terminant en pignons on en attigues 
derrière lesquels s'élèvent des toits en forme 
de pavillons: Ша corniche porte entre les avant: 
corps une aftique de contours ondulés. kes 
fenétres sont couverfes en ligne brisée. A l'étage 
supérieur du corps central on a disposé des 
fenéfres rondes enfourées d'ornements. 


ПВ: kes chiffres inscrits dans les plans sont expliqués 
par 1а liste р. 13. 
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the articulations of the projections are of yellow 
Heilbronn sandstone and the surfaces of ferra. 
nova plaster. The roof is covered with slate, 
has a broken line and has windows. Che two 
storeys contain dwelling and bedrooms, on Ше 
ground floor is a square hall with a visible 
staircase, here is the dining room leading fo 
a conservatory and the kitchen with domestic 
offices. On the upper sforey are dwelling rooms 
and a bathroom. 


he Deaf and Dumb asylum af Istvan- 

ut 95, Budapest is a fourstoreyed build- 
ing lying free on two sides. Jt was designed 
by the architects Baumgarten and Herzog. 
The facades are of oriental design, the surfaces 
are plastered, the pillars the mouldings and the 
window frames are faced with glazed files. Che 
steep roofs are covered with flat red files. Che 
middle erection projects, is divided by pillars 
into three parts, and has the principal entrance 
approached by a free flight of steps. Che three 
middle exfrance doors have vaulted roofs and 
windows above. Over these is a large group of 
windows divided into two parfs by masonry. 
Over the arched line of the roof moulding rise 
gables in various designs of ornament, Che 
middle erection is crowned by a pavilion root, 
this is steep, has corner towers and a balustrade. 
The free lying side frontage is articulated by 
corner and middle erections separated by pillars 
all of which are produced upwards and end in 
gables or ferraces behind which rise pavilion 
roofs. Che entire roof moulding forms a ferrace 
with curved contours. Che windows have broken 
lined framing, the upper storey of the middle 
building has an ornamented circular window. 


Notice; The figures in the ground plans are explained 
in the list of p. 13. 


Verantwortlich für die Redaktion: Otto Dorn, Grok=tsiciterielde. Verlag von Ernit Wasmuth A.-G., Berlin, Markgrafenitrage 35. Gedrukt bei W. Büxenitein, Berlin SW. 
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y" Gartenanlagen umgeben erhebt [idi das 
Landhaus in Bremen, Schwachauier 
Chauifee 30a, ein Werk der Architekten C. Eeg 

В. D. A. und €, Runge, etwa im Ваше eines 

^W Jahres епШапдеп. Eine Freitreppe führt zu 

einer offenen Halle im Erdgeichoß mit vorgelegter 

Cerraile und Ғтейтерре. Beiderfeifs fpringen 

polygonale Erkerausbauten vor, von Altanen 

bekrönt, hinter denen fich koggien öffnen. Sämt- 

liche Licht und Türöffnungen find geradlinig über- 

Taf. 51. dedi. Über der Dachlinie iteigt im Mittel der 

Front ein flach abgerundeter, mit einem Zeltdach 

überdedier Feniteraufbau empor. Der Sockel 

der Faliaden beiteht aus Бауегііфет Kalkitein, 

die Verblendung des Erdgeicofies fowie die 

Gelimie und Verzierungen find aus ils: und 

Obernkirciner Sanditein hergeitellt, die übrigen 

Flächen haben Verpuß erhalten. Das gebrochene 

Пай iit mit roten ichlefiihen Bibericwänzen 


ky 9. Jahrgang 


eingedeckt. Die Wohn- und Schlafzimmer рег" 
teilen fidi auf die beiden Gelcholfe. 


ps Kónigl. Hmtsgeridit in Düifeldorf 
iif in dem an der Grabenitraße де- 
legenen Flügel des Gebäudes für den Diiffel- 
dorfer Generalanzeiger (Vgl. Бей 1, 1909, S. 6, 
Taf. 19—13 der Architekt. d. XX. Jahrh.) unter, 
gebracht. Architekt des gelamten Bauwerks war 
5. vom Endt B. D. H.; die Bauzeit nahm etwa 
Tat, 59, 3 Jahre іп Anipruct. Die Ғаїїайе iit mit Muichel- 
kalkitein verblendet, das Dach iff mit braunroten 
Biberichwänzen eingedeckt. Die figiirlichen und 
ornamentalen Bildhauerarbeiten an der ЕаПайе 
ifammen pon H. Pehle und Б. Stader. 
Übrigens ift alles bezüglich Ausbildung der 
Falladem des Gebäudes für den Generalanzeiger 
gelagte auch für den hier zur Daritellung ge: 
langten Flügel an der Grabenitraße zutreffend. 


Ds in den Formen deuticher Renaifíance 
gehaltene Gebäude des Kónigl. kehrer- 
leminars in Danzig-kangfuhr ift in einer 
Bauzeit роп drei Jahren entitanden. Die Bau- 
Tal. 53—54, koften betrugen für das Hauptgebäude 409 000 
Mark für das kehrerwohngebäude, das Stall- 
gebäude und die Nebenanlagen rund 101 000 
Mark. Der mehrfach umgearbeitete Entwurf wurde 
von Architekt, Regierungsbaumeiiter Raaich unter 
Oberaufiiht des Geh. Baurat Muttray aus- 
geführt, An die langgeitreckte Front des Seminar- 


Explicafion des planches. 
Es 


[t máison de campagne Schwachhauser 
Chaussée 30a à Brême, entourée de 
jardins, ceuvre de M. M. C. €eg B. D. H. 
8 Е. Runge architectes a été élevée dans 
l'espace d'un an environ. Un escalier conduit 
qu rez-de-chaussée à une halle ouverfe avec 
ferrasse. Des deux côtés, des avanf«corps poly. 
gonaux, couronnés de balcons correspondants 
avec des loggias font saillie. Toutes les portes 
ef fenétres sont à linteaux droits, Ви milieu de 
la facade s'élève, au dessus de la corniche, une 
lucarne arrondie, couronnée d'un foit en forme 
de fente. Пе socle des façades est en pierre 
de Baviere, le revéfemenf du rez-de-chaussée, 
ainsi que les profils е! ornements sont en pierre 
de Hils et de Obernkirch; les autres surfaces 
sont crépies. Пе toit mansard est recouvert en 
tuiles rouges. Les chambres d'habitation ef à 
coucher sont réparties sur les deux étages. 


ГЕ tribunal royal de Dusseldort a été 
éfabli dans l'aile de la Grabenstrasse 
du bâtiment destiné au Dusseldorfer General- 
anzeiger (voyez hivraison 1, 1909, p. 6, PI. 12—13, 
Architecture du XXiéme siècle).  [r'architecte de 
tout le bdtiment est Mr. H. vom €ndt B. D. R. 
ka construction dura environ trois ans. ka 
facade est revêtue de pierre calcaire; le toit est 
recouvert de tuiles rouges brunes. les déco- 
rations figurales et ornementales de [a facade 
sont de M. II. A. Pehle et Н. Stader. Du 
reste, tout ce qui а été dit au sujet de l'archi- 
tecture des façades du Generalanzeiger est aussi 
valable pour l'aile de la Grabenstrasse те» 
présentée ici. 


ГЕ séminaire royal des maifres d'école 
à Danzig-kangfuhr, traité dans les 
formes de la Renaissance allemande a été 
construit dans l'espace de trois ans, fes frais 
s'élepérent, pour le bâtiment principal à 409000 
Marks, pour la maison d'habitation des pro- 
fesseurs, l'écurie et les dépendances, à 101000 
Marks en bloc, fe plan, plusieurs fois modifié, 
fut exécuté par Mr. Raasch, architecte du 
gouvernement sous la surveillance superieure 
du conseiller Muttray. Deux ailes saillantes, 
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he country house at Schwachhauser 

Chaussee 30a, Bremen, stands in the 
midst of a garden. Jf is the work of the 
architects C. €eg and €. Runge, and took a 
year to build. Н free flight of steps leads to 
an open hall on the ground floor with a terrace 
and free staircase. Оп both sides project poly. 
gonal bays over which are balconies with loggias 
in the recess. All windows and doors are 
straight-lined. Over the roofline in the middle 
of the front rises a window erection, semi- 
circular with a fent roof. Che sockel of the 
facade is of Bavarian lime stone, the facing of 
the ground-floor, of the mouldings and ornaments 
of Hils and Obernkirch sandstone, the other 
surfaces are plastered. The broken roof is 
covered with red Silesian flat tiles. The dwelling 
rooms and bed -rooms are distributed over the 
fwo sforeys. 


he Royal kaw Courts building in Diissel- 

dorf has been arranged in a wing of the 
premises of {һе Düsseldorf “General-Anzeiger” 
overlooking the Grabenstrasse (comp. По. 1, 
1909, S. 6, Plate 12—13 of “Hrchitect. d. 
XX. Уаш”). The architect of the whole 
building was Н. vom Endt B. D. H.; the time 
occupied in building was about 3 years. Che 
facade is faced with shell-limestone, the roof is 
covered with red-brown files, Che sculptural 
omamentation of tfe facade is by A. Pehle 
and Н. Stader. What has been already said 
respecting the facade of fhe building for the 
“General Anzeiger” applies also to this wing 
on the Grabenstrasse of which am illustration 
is here given. 


he building of the Royal Training School 

for teachers at Danzig-kangfuhr is in 
the style of the German Renaissance and occur 
pied 3 years in building. The cost amounted to 
409 000 Marks for the principal building, for the 
dwellings of the teachers, the stables and offices 
fo 101000 Marks. The design, which was 
repeatedly revised, was by the architect Raasch 
under the superintendence of the Geh. Baurat 
Muttray. On the long extending front of the 


Taf, 53—54. 


Cat, 55, 


[Ir Ardilfecture du 
XX ième Siècle 


gebäudes ichließen fidi zwei voripringende, mit 
Giebelm ausgeltattete Fliigelbauten an. Das im 
Flügel rechts gelegene Haupttreppenhaus ift durch 
einen Uhrturm mit Kuppelhaube ausgezeichnet. 
Die РаПадепнафеп zeigen naturfarbigen Ver: 
риб und Gliederungen aus gelbem, {chlelifciem 
Sanditein, Die Dächer find mit ITlóndi und 
Nonnenziegeln, der Uhrturm ift mit Biberidueünzen 
eingedeckt. Mit dem Seminargebdude iit das 
kehrerwohngebäude zu einer malerifchen Ваше 
gruppe vereinigt. 

Das Seminargebäude enthält die Unterrichts- 
räume, die Aula, den Muñikfaal, den Zeicheniaal, 
die Turnhalle mit Nebenräumen, das Bibliothek, 
Konferenz- und kehrerzimmer, die Wohn- und 
Arbeitszimmer für die Seminariiten mit Zubehör, 


Die Arditekfur des XX. Jahrhunderts 
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surmontées de pignons, font corps avec la longue 
facade du séminaire. Ша cage de l'escalier 
principal, située dans l'aile droife, se distingue 
par une four d'horloge avec foit em coupole. 
Les facades sont crépies en couleur naturelle, 
les moulures sont em pierre jaune de Silésie. 
hes foifs sonf recouverts em fuiles, d'aprés le 
systeme moine ef nonne, la four d'horloge en 
petites fuiles. Ша maison des professeurs esí 
reliée en un groupe pittoresque à la maison du 
séminaire. 

he séminaire contienf [es salles de cours, 
la aula, les salles de musique ef de dessin, la 
salle de gymnastique avec dépendances, la 
bibliothégue, la chambre des professeurs, la 
salle de conférences, les chambres d'habitation 
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training school are joined two projecting wings 
with gables. Che principal staircase is in the 
right wing and has a fower for the clock with 
a cupola roof. Che facades are of natural 
plaster with articulations of yellow Silesian sand» 
stone. Che roofs are covered with ridged files, 
the clock tower with flat red tiles. The training 
school and the dwelling houses form fogether a 
picturesque group. 

The training school contains the class-rooms, 
the Aula, the music room, the drawing school, 
the gymnasium with offices, the library, the 
committee room, the teacher's room, the dwelling 
rooms and studies of the students with offices, 
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Erdgeichok 


(Taf. 53—54.) Danzig, 


die Wohnungen für den Ökonomen und die Lehrer, 
die Anitaltsküche, den Speifefaal und eine An- 
zahl Wirtichaftsräume, Die Decken find durdi- 
weg malíiv hergeitellt, als Koppen, oder Tonnen- 
gewölbe, als Кӧпепіфе Vouten-, Kleineldie« oder 
wie im oberiten Geidio als Stampfbetondecken. 
Die Treppen find aus Kunitianditein hergeitellt. 
Die Geizung der Räume erfolgt durch Nieder- 
druckdampfheizung. Im kehrerwohngebäude find 
im Erdgeicoß zwei kehrerwohnungen unfer. 
gebradit, im eriten Stock die Wohnung des 
Direktors und im zweiten Stock die Oberlehrer- 
wohnung. Die Erwármung erfolgt hier durch 
Kachelöfen. ‘ 


ie Gelamtausführung des Geichdftshaules 

für die Neue PreuBiidie (Kreuz) Zeitung 
in Berlin, Bernburgeritraße 24/25, erfolgfe 
durch den Architekten, Inhaber des Baugeichäftes 
C. Kühn, von dem auch der Grundri& des 
Gebäudes herrührt, während die Fallade von 
Architekt F. kindhorit entworfen wurde. Die 
Ausführung dauerte etwa 10 Monate und koitete 
rund 475000 Mark. An der Faliade find über 
dem Erdgeiciok zwei viereckige, durch drei Ober- 
geldioile geführte Erker vorgekragt, deren fenk- 
redit zulammengezogenen Ғепіќегдгирреп in 
leichter Rundung vortreten. Die Seitenfeniter im 
eriten Stock find mit Balkons ausgeitattet. Die 
beiden Portalöffnungen fowie die Feniter im Erd- 
geichoß zeigen Korbbögen, fonit find alle übrigen 
kichtöffnungen geradlinig überdeckt. Jm vierten 
Stockwerk treten die Seitenteile der Vorderfront 
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Kónigl. kehrerieminar. 


ef de travail des séminaristes avec accessoires, 
les appartements pour l'administrateur ef les 
professeurs, la cuisine, le réfectoire ef plusieurs 
piéces de service. kes plafonds sont partout 
de construction massive, en райе construits 
en voüfes à berceau ou à arétes, d’apres les 
systémes Kónen, Klein, ou, comme au éfage 
supérieur, en béton comprimé. kes escaliers sont 
en pierre artificielle, Ire chauffage des salles 
est û vapeur à basse pression, Dans la maison 
des professeurs, le rez-de-chaussée contient deux 
appartements; au premier étage se frouve 
l'appartement du directeur, au second étage, 
celui du maitre supérieur. 7сі, le chauffage 
est obtenu au moyen de fourneaux en fayence. 


К" de la maison du journal Neue 


Preussische (Kreuz=) Zeitung, Bernburger- 
strasse 24/25 à Berlin fut confiée à Mr. 
C. Kühn architecte ef entrepreneur qui en fit 
aussi le plan, fandis que la facade fut composée 
par Mr. Е. kindhorst architecte. Па construction 
dura environ 10 mois ef coúta 475000 Marks 
en bloc. Sur la façade, on voit audessus du rez- 
de-chaussée, deux tourelles saillantes, quadran- 
gulaires, fraversant írois étages ef dont les 
fenéfres reliées entre elles verticalement font 
saillie en forme de segment. hes fenétres de 
côté, au premier étage, sont pourvues de balcons, 
Les deux portes principales ainsi que les fenêtres 
du rez-de-chaussée sont couvertes en anse de 
panier, fandis que toutes les aufres ouverfures 
sont à linteaux droits. Hu quatrième étage, les 
ailes de la facade sont un peu en retrait pour 
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the dwellings of the steward and the teachers, 
the kitchens, the dining room and a number of 
domestic offices. The ceilings are everywhere 
solid, either welsh vault or Kónen Vouten, Klein, 
or, as in the highest storey, of beton. Che stairs 
are of artificial sandstone. Che heating is on 
the low pressure steam system, Оп the building 
set apart for the teachers’ dwellings two flats 
are on the ground floor, on the first floor the 
apartments of the Director and on the second 
floor those of the upper teachers. Yn this part 
the heating is by the ordinary porcelain sfove. 

he business premises of the “Пепе 

Preussische (Kreuz) Zeitung” at Bern: 
burgerstrasse 24—25, Berlin, were designed 
by the builder, the architect ©. Kühn who is 
also responsible for the ground plan; the facade 
is by the architect F. kindhorst. Che fime 
occupied was about 10 months and the cost 
amounted fo 475 000 Marks. The facade соп» 
tains over the ground floor, two rectangular pro» 
jecting bays which extend through three upper 
storeys; the windows, slightly projecting are 
arched. The side windows of the first floor have 
balconies, The two portals and the windows of 
the ground floor are arched, all ofher openings 
are straightlined, On the fourth storey the side 
parts of the frontage recede slightly in order to 


Caf, 55, 


Caf, 56-57. 
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Erdgeidiob Rez-de-chaussée 


efwas zurück, um die Möglichkeit zu geben, den 
Mittelbau höher ausführen zu können, als es 
fonit die Straßenbreite zugelailen hätte. Die іп 
hydrauliidiem Mörtel verpußte Vorderfaliade 
ihmückt eine Statue der Boruliia; die Sinter- 
fronten find mit glalierten Ziegeln verblendet, 

Das ganze Gebäude, mit Ausnahme der im 
Quergebäude angeordneten, wegen des Gewichts 
der Druckereimaicinen mit Bulbeifendecken oer, 
fehenen Räume für die Druckerei, dient Bureau- 
zwecken. Die Decken find fämtlidı mailiv her- 
geitelt und zum Zwecke der Schalldämpfung 
mittelit eilengarnierter Korkplatten und Filz- 
einlagen ifolier. Das Gebäude umicließt einen 
ganz unterkellerten Mittel- und einen Sinterhof. 
D zweiltöckige Landhaus in Charlotten- 


burg-Weitend, Plantanenallee 14, iif 
пай dem Entwurfe der Architekten Wolfg. 


(Taf, 56—57.) 


Charlottenburg: 
Weitend. 


Planfanenallee 14, 


e 
Ground Floor 1. Stockwerk 
(caf, 55.) Berlin. Bernburgeritrake 24/25. 


permefre d'élever la partie centrale plus Паш 
que cela n'aurait été possible par rapport à la 
largeur de la rue. ka façade crépie en mortier 
hydraulique est ornée d'une statue de [a Borussia; 
les façades postérieures sont revétues de briques 
émaillées. 

Tout le bâtiment, à l'exception des locaux 
destinés à l'imprimerie, disposés dans l'aile trans- 
versale ef pourvus de planchers de fer de соп- 
struction spéciale à cause du poids des machines 
esf occupé par des bureaux. Cous les planchers 
sont de construction massive ef pourvus d'iso- 
lations de plaques de liége garnies de fer et 
de feutre pour éviter la sonorité, Пе bâtiment 
enfoure une cour centrale couvrant des caves 
ef une arriere-cour, 


ГЕ maison de campagne й deux étages 
Plantanenallée 14 à Charlottenburg. 
Westend, a éfé construite d'apres les plans 
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1. Floor 


allow the middle erection to be carried up higher 
than is usually permitted for a street frontage. 
Che front facade is of hydraulic mortar plaster 
and is ornamented by a statue of “Borussia”, 
the back walls are faced with glazed files, 

The whole building is occupied by the bureaus 
of the newspaper, except the side wings in which 
are the printing presses, these rooms have bulb. 
iron ceilings for greater strength, The ceilings 
are everywhere solid and, in order fo isolate the 
sound and Ше vibration, are fitted with layers 
of cork and felt. Che building surrounds a 
middle and back courtyard under both of which 
are basements. 

he two storeyed country house at Plan- 


fanenallee 14, Charlottenburg-West- 
end, was designed by the architects Wolfgang 


1. Stockwerk 
1. Etage 
1. Floor 


Caf, 56—57. 
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Siemering und J. Babidit etwa im kaufe 
eines Jahres zur Ausführung gekommen. Вп 
den nahezu quadratiichen Baukörper ichließt [idt 
an einer Front eine halbrunde де /оПепе, mit 
Säulen beießte Halle an, die fich über einer 
Cerraile erhebt und im Oberitock eine Altane 
trägt. Der Haupteingang führt in eine offene, 
voripringende Бае und aus dieler in einen 
Vorraum, ап welchen [idi die zweigeichoflige 
Diele mit freiliegender Treppe angliedert, Die 
Seitenfronten im Erdgeicoß find einerieits durdi 
einen ausgekragten Erker, andererieits durch 
einen rechteckigen Ausbau belebt. Die Falladen 
find gelb verpu&t und zeigen im Obergeicdoß 
eine ornamentale Mufterung; die Feniterläden 
im oberen Gelto find grün дейтійеп. Das 
mit roten Dachpfannen eingedeckte, allieitig ab: 
gewalmte Dach wird durch Feniteraufbauten und 
kuckenöffnungen unterbrochen. Im Erdgeichoß 
liegen die Wohnzimmer, das Speilezimmer und 
die Küche, während das Obergeicoß die Schlaf. 
und Fremdenzimmer enthält. 


Ds im Villenviertel liegende, mit Vorgarten 
veriehene, durch maleriidiem Aufbau der 
Fronten ausgezeichnete vieritéckige Wohnhaus 
in Diiifeldorf, Serderitraße 59, iit пай dem 
Entwurfe des Architekten М. May im kaufe 
eines Jahres für die Koiteniumme von 187 000 
Mark zuitande gebracht. Die kürzere Front an 
der Ahnielditrage zeigt einen vom Boden аш- 
gehenden Vorbau, der fidh im eriten Stock in 
einen Erker mit anitoßender Loggia auflölt und 
im zweiten Stock eine Alfane fowie die Fort. 
le&ung des Erkers trägt. Der vierte Stock zeigt 
im Mittel eine mit einem Flugdadı abgedeckte 
haube und unter dem bekrónenden überhängen- 
den Giebel einen Fenitervorbau mit einem zweiten 
Flugdadi. An einer Seite des Giebels IdulieBt 
fih eine mit einem Zeltdach überdedtte kaube 
an, an der anderen Seite eine Fenitergruppe. 


0 


Rez-de-chaussée 


de M. M. Wolfgang Siemering A 2. Habicht 
dans le courant d'un ап environ. Sur une des 
faces du bâtiment, à peu près carré, s'élève au 
dessus d'une terrasse, une halle fermée, demi- 
circulaire, entourée de colonnes et portant un 
balcon à l'étage supérieur, [rentrée principale 
conduit dans un porche ouvert ef saillant ef de 
ce dernier, dans um vestibule communiquant 
avec un hall à deux étages contenant l'escalier. 
hes faces latérales sont agrémenfées ац rez. 
de-chaussée, d'un cófé par une fourelle saillante, 
de l'autre par um avant-corps quadrangulaire. 
hes facades sont crépies en jaune, ef sont déco- 
rées d'ornements au premier étage; les volets 
sont peints еп vert au premier étage. һе toit 
recouvert de tuiles rouges, construit em croupe 
de fous côtés, est interrompu par des lucarnes 
ef de petites fenêtres. Hu rez-de-chaussée se 
trouvent les chambres d'habitation, la salle-à- 
manger ef la cuisine, tandis que le premier 
étage contient les chambres à coucher ef d'amis. 


ГЕ maison d'habitation à quatre étages 
Herderstrasse 59 à Dusseldorf, сопе 
struite d'aprés les plans de Mr. М. May, dans 
l'espace d'un an pour la somme de 187000 Marks 
est située dans un quartier de villas, elle est 
précédée d'um jardim ef se distingue par le 
groupement pitforesque de ses masses. ka 
petite façade sur la Afnfeldstrasse montre un 
avant-corps montant de fond, terminé au premier 
étage en fourelle avec loggia adjacente; au 
second éfage, lavant=corps porte un balcon е! 
la continuation de la tourelle. Це quatrième 
étage est surmonté d'une pergola couverte d'un ЮИ 
et d'un bow-window, également couvert d'un foit, 
ац = dessus d'un pignon еп saillie. Ше pignon 
est bordé d'un cófé par une pergola couverte, 
de l'autre côté, par une lucarne. Hu rez-de- 
chaussée de l'ile droite de la facade, un 


(Taf, 58—59.) Diiffeldorf. Berderitrage 59. 
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Siemering and Y. Habicht and was built 
in about a year. Che house is nearly square, 
on one front is a semi-circular closed hall 
with pillars rising over a ferrace, and over 
which on fhe upper storey is a balcony. Che 
principal entrance leads fo am open projecting 
hall and this fo a vestibule leading to the 
square hall which extends upwards through 
two storeys with a free staircase. Che side 
frontage of the basement is enlivened on one 
side by a projecting bay and on the other by 
a rectangular projection. The facades are of 
yellow plaster and on the upper storey are 
ornamented, Ше window shutters here are 
green, Che roof is everywhere hipped, is 
copered with red pantiles and has windows 
and openings. The ground floor contains the 
dwelling rooms, dining room and kitchen, the 
upper rooms are bedrooms and spare-rooms. 
he four=storeyed dwelling house at Herder- 
strasse 59, Diisseldorf, lies in the villa 
quarter of the city, it has a front garden and a 
picturesque frontage to the facade. Che design 
is by the architect W. May, if occupied one 
year in building and cost 187000 Marks. Che 
shorter frontage on the Hhnteldstrasse shows a 
projection extending throughout the entire height, 
this on the first floor forms a bay with loggia 
adjoining, on the second floor is a continuation of 
the bay with a balcony. Che fourth storey has 
in the centre an alcove with a fent roof, and 
under the overhanging gable which crowns the 
whole is a window projection with a second 
tent roof, On one side of the gable is а 
covered balcony with a fent roof, on the other 


1. Efage 1. Floor 


Im Erdgeidioh des redıtsieitigen Fafíadenteils | escalier conduit à une terrasse, е: des balcons 


führt eine Егейгерре zu einer Terrafíe, und vor 
den Fenitern des eriten und zweiten Obergeicholles 
find halbrunde Balkons ausgekragt. Die längere 
Front enthält eim а іф ausgebildetes Portal 
und iit im Sauptteil mit einem überhängenden 
Giebel abgeichloifen, unter dem ein Feniterausbau 
hervortritt, Der Sockel beiteht aus Niedermd. 
Ваай, darüber folgt eine Verblendung aus teils 
boflierten, teils glatt bearbeiteten Quadern aus 
gelbem geflammten Pfälzer Sanditein, dazwiichen 
verteilt finden fi Puftládien in Zement. Die 
Giebel zeigen Bolztafiwerk mit teilweiler Be: 
ichieferung; die Dächer find mit Biberichwänzen 
eingedeckt. 

Die herrichaftlici ausgeltattetem, je einen 
Wintergarten einichliegenden Wohnungen im Erd- 
geldiob, im eriten und zweiten Stock find mit 
Warmwailerheizung, Seißwailerleitung, Seiz- und 
leudifgas, fowie mit elektrifcher fichtanlage 
veriehen. 


en demi-cercle sont placés en avant des fenêtres 
du premier ef du second éfages. fa grande 
façade possède um portail monumental ef est 
dans sa partie principale, couronnée d'un pignon 
saillant audessous duquel un groupe de fenétres 
fait saillie, Це socle est en basalt de Iliedermd., 
audessus s'élève un revêtement de pierres 
jaunes flammées du Palatinat em partie brutes, 
en partie travaillées. Entre ces pierres sont 
disposées des surfaces crépies au ciment. Kes 
pignons sont еп pans de bois ef em partie 
revêtus d'ardoises; les toits sont recouverts 
en tuiles, 

kes appartements de maitres аш rez-de- 
chaussée, au premier et au second étages, 
comprenant chacun un jardin d'hiver, sont pourvus 
de chauffage à eau chaude, de conduite d'eau 
chaude, de gaz à chauffer et à éclairer, ainsi 
que de lumière électrique. 


SH s 


On the ground 


is a group of windows. 
of the right side of the facade a Free flight 
of steps leads to a terrace, before the windows 
of the first and second upper storeys project 


side 
floor 


semicircular balconies. The longer frontage 
contains a stately portal and is crowned by a 
projecting gable under which a window group 
projects. The sockel consists of Niedermd. basalt, 
then follows a facing of partly bossed partly 
smooth square stones of yellow flamed sandstone 
from the Palatinate, between are plastered sur- 
faces in cement. Che gables are of wood frame- 
work and are partly slated, the roofs are of flat 
red files. 

The flats are of superior class, have each 
a conservatory and have warm water heating, 
warm water laid om, gas for cooking and for 
illumination as well as electric light. 


Caf, 60. 


Caf. 61. 
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Ok freier bage und anmutiger Gruppierung er- 
hebt Ийт das von Architekt Geh. Bauraf 
Prof. б. Wickop entworfene, in einer Bauzeit 
von etwa einem Jahre ausgeführte kandhaus 
in Darmitadt, Roquetteweg 15. Das Wohn- 
haus einichlieglich der Einfriedigung hat 132 800 
Mark, das Stallgebäude 12 700 Mark Вашкойеп 
veruríadit, Der Haupteingang liegt unfer einer 
voripringenden offenen Vorhalle, zu welcher Frei- 
treppen emporfúhren. Ein zweifer Eingang mündet 
іп den mit einer Rundung nach außen vortretenden 
Treppenturm; außerdem ift noch ein Aufgang zu 
einer Cerraile und ein Ilebeneingang zur Kúdie 
angeordnet. Der ffadirunde Ausbau des Salons 
im Erdgefchok an der Riickieite trägt die durch 
einen Rückiprung verbreiferte Altane, und im 
Obergeicdioß der einen Seitenfront tritt ein Пас» 
runder Erkerausbau hervor. Die Sauptiront iif 
durch einen breiten, geifiwungenen Giebel aus: 
gezeichnet, fonit find die Dächer durch über- 
hángende, iteile Giebel abgeichlofien. Das Unter, 
gelho iit mit gelbgrauen Mainfanditeinguadern 
verblendet, die oberen Flächen zeigen Mörtel- 
verpuß, der einen zweiten gekörnten Auftrag er, 
halten Raf. Die Saupfdächer find mit Biber | 
fchwänzen, die des Vorbaues und des Turms 
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ГЕ maison de campagne, Roquetteweg 15 
à Darmstadt forme un groupe pifforesque 
dans ип site charmant, elle a été construite dans 
espace d'un an environ par le professeur 
б. Wickop, conseiller. Ша maison avec la 
clôture а coûté 132800 Marks, l'écurie 12700 
Marks. L'entrée principale se frouve abritée 
sous un porche ouvert ef saillant, auquel condui« 
sent des escaliers. Une autre entrée aboutit à 
un escalier formant saillie arrondie sur le dehors, 
on a en outre disposé une montée sur une terrasse 
et une entrée secondaire pour la cuisine. Ша saillie 
en segment du salon sur la facade postérieure 
qu rez«de-chaussée porte une terrasse augmentée 
d'une partie rentrante. Au premier étage d'une 
des faces latérales, om voit saillir une fourelle 
arrondie, Ша façade principale est décorée d'un 
large fronton de confours ondulés, les toits sont 
du reste terminés par des pignons saillants 
ef abrupts. һе rez«de«chaussée esf revétu de 
pierre du Main grise-jaundtre; les surfaces 
supérieures ont 646 crépies ef ensuite granulées. 
Les foifs principaux sont recouverts en tuiles, 
ceux du porche et de la four en cuivre. fies 
décorations en relief de la tourelle е! de l'avant» 
corps sont dis à Mr. Jobst sculpteur, Mr. 
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fe country house а! Roquetfeweg 15, 

Darmstadt, was designed by the architect 
Geh. Baurat Prof. €. Wickop and is disting- 
uished by ifs [ree position and ifs effective 
grouping. The house, including boundary wall, 
cost 132 800 Marks; the stabling 12 700 Marks, 
ffe time occupied was about one year. Che 
principal enfrance lies under a projecting open 
portico, fo which a free flight of steps leads; 
a second entrance is in a projecting circular 
tower with steps; another entrance leads from 
a terrace, and a kitchen entrance is also pro» 
vided. The round bay of the drawing room on 
ffe ground floor has on one side a recess im 
which is built a broad balcony, om the side 
frontage of the upper storey a round projecting 
bay is placed. The principal front is crowned 
by a broad curved gable, the other parts of 
the roof are finished off by steep projecting 
gables. The lower part of the house is faced 
with yellow-grey Main sandstone square sfones, 
the upper surfaces show mortar plaster with 
a second application of coarse-grained plaster. 
Che principal roofs are covered with flat red 
files, the portico and the tower with copper. 
Che reliefs on the bays and projections are by 


(Taf. 60.) 
Darmitadt. 


Roguetteweg 15. 


mit Kupfer eingedeckt. Die Reliefs am Erker 
und Vorbau find Arbeiten des Bildhauers Jobst, 
die Antragearbeiten find von Bildhauer Scheich 
gefertigt. 

Das hohe Erdgeichok enthält eine Diele mit 
Windtang und von diefer zugänglich die Wohn- 
zimmer, das Ebzimmer und die Küdie. Эш 
Obergeicoß liegen die Schlafzimmer, die Kinder, 
und Fremdenzimmer fowie die Mädchenkammer. 
Diele, Speilezimmer, Arbeits- und Mulikzimmer 
fowie der Salon find reich durch feine Бо!“ 
arbeiten gefchmiickt. Es ІН eine Warmwalier- 
heizung, eine Warmwailerleitung und eine Ente 
ftaubungsanlage eingerichtet. 


ine maleriidi ausdrucksvolle Geitaltung des 

Hufbaues bietet das Baus ,Waldtried* 
in Barmen, Sanlaltraße 9; dalíelbe iit nach 
dem Entwurfe des Arditekten P. Kloßbad in 
einem Jahre für die Baukoitenfumme von 
120000 Mark zur Ausführung gekommen. Eine 
offene halbrunde Vorhalle trägt ein zelttórmig 
gebrodienes Вай mit Metalleindeckung und Пей! 
mit einem Vordadı in Verbindung, das їй 
andererieits an den rund vorfretenden Treppen« 
turm anlehnt. Der im oberen Teil in ein Polygon 
übergehende Turm wird von einem fteilen, fpif 
zulaufenden Dadie bekrént. Die vordere Front, 
an der ein durdi zwei ФеійоПе reidiender 
Fenitervorbau hervorfritt, iif ига einen Fade 
werksgiebel abgefchloiien. Seitwärts am Turm 
itrebt ein Giebelbau in Fachwerk empor und die 
Seitenfront des Башев iit ebenfalls durdu einen 
Giebel beendigt. Der Sockel beiteht aus Ruhr- 
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Scheich sculpteur a exécuté le modelage des 
facades. 

Це rez-de-chaussée élevé contient un Пай 
avec tambour, la chambre d'habitation, la salle» 
ü«manger et la cuisine donnent sur le hall. H 
l'étage supérieur se trouvent les chambres à 
coucher, d'enfants ef d'amis ainsi que les chambres 
de bonnes. Це hall, la salle«à«manger, la chambre 
de travail et celle de musigue, ainsi que le salon 
sont richement décorés de fins travaux de menu- 
iserie. Ша maison est pourvue d'un calorifére a 
eau chaude, d'une conduite d'eau chaude ef d'un 
appareil de nettoyage. 

ГЕ maison „Waldfried* à Barmen, Hansa- 

strasse 9 montre une masse disposée d'une 
façon pittoresque ef caractéristique, elle a été 
bätie dans l'espace d'un an, pour la somme de 
120000 Marks, d'après les plans de Mr. P. Klotz- 
bach, architecte. Un porche ouvert, demi-circu- 
laire, couvert d'un toit brisé en métal, communi- 
que avec un avant-foif qui s'appuie d'autre part 
à la tour ronde de l'escalier. Cette four, deng: 
nant polygonale dans le haut, est couronnée d'un 
foit élevé et pointu. Ша façade principale sur 
[a quelle un bow-window embrassant deux étages 
fait saillie, est surmontée d'un pignon em pars 
de bois. A côté de la four s'élève um pignon 
en pans de bois et [a façade latérale est également 
ferminée em pignom. һе socle est consfruit еп 
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the sculptor Jobst, Ше stucco work by the 
sculptor Scheich. 

The high ground floor confains a square 
hall, from this open all the sitting rooms, the 
dining room and the kitchen. Оп the upper 
storeys are the bedrooms, fhe nurseries and 
spare rooms, the servants’ bedrooms. Che hall, 
the dining room, the study and music room as 
well as the drawing room are richly ornamented 
with beautiful wood«work. The house is heated 
with warm water, and has a suction cleaning 
apparatus. 

he house “Waldfried” at Hansastrasse 9, 

Barmen, is distinguished by ifs picturesque 
elevation; it was built from the design of the 
architect P. Klotzbach in the course of a year 
for the sum of 120000 Marks. An open semi 
circular portico is covered with a tent-like roof 
faced with metal, this is connected with a covered 
roof which in its furn joins the round projecting 
staircase tower. Che tower is produced upwards 
in the form of a polygon crowned with a steep 
roof running up into a point. Che front facade 
is enriched by a projecting window erection 
extending through two storeys and is finished 
off with a framework gable. At the side of the 
tower, rises a gable erection in framework, the 
side of the house is also finished off with a 
gable. The sockel consists of Ruhr coal sand. 


Caf. 61. 


Caf. 62, 


Caf, 63—64, 
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(Cal, 61.) 
Barmen. 


Banlaltraße 9. 


kohlenianditein, die oberen Fládien find in 
Zementmórtel verpußt, das ficitbare Holzwerk 
ilf in Eiche hergeitellt und die Dächer find mit 
Dadipfannen eingedeckt. Der obere Teil des 
Turmes, das Doch des Anbaues und der Seiten, 
giebel find befchiefert. 


Ds Semperhaus in Hamburg, Spitaler- 
itraße, bildet ein fechsitickiges Geichäfts- 
haus mit zwei freiliegenden Fronten und iit nach 
dem Entwurfe der Architekten Fr. Bach und 
Kloiterburg im kaufe von 3 Jahren, von 1906 
bis 1909, für die Baukoiteniumme von rund 
600000 Mark errichtet, Die Haupffront iit durch 
ein breites Mittel- und zwei Eckrifalite gegliedert, 
aus deren in Pavillionform aufiteigenden Dächern 
polygonale Aufbauten Пегрогюафеп, die mif 
durdibrodienen kuppelüberdeckten Türmen be» 
krönt find. Das Erdgeichoß öffnet fidi zu Schau- 
fenitern für Läden, die Feniter im eriten Ober- 
gelho find geradlinig geldiloiler und zeigen in 
den Rücklagen abgerundete Ecken. Die folgenden 
vier Obergeichoffe find mit einer durchgehenden 
Pfeiler- bzw. Säulenarcitekfur gegliedert, welche 
die Feniter zwiidien lich einichließt, Die Falladen 
find mit grauem Mufchelkalkitein verblendet und 
an den КПаШеп durch figürlidie Sochreliefs und 
überdem durch ein von Prof, Semper ausgeführfes 
Monument für Gottfried Semper дете“, Sämt- 
liche Räume haben mailiv-freitragende Decken 
erhalten. 


J freier parkartiger Umgebung erhebt fich das 
kandhaus „von Кей!“ in Sonnet a. Rh, 
пай dem Entwurfe des Architekten W. v. Tettau 
im kaufe eines Jahres für die Bauiumme von 
52 000 Mark errichtet, wobei die Gartenanlagen 
und die Einfriedigung nidi mit eingerechnet find. 
Das im Biedermeierítil gehaltene Äußere zeigt 
rauh verpußte Flächen über einem Sockel von 
Brudiiteinen. Die teils abgewalmten, teils durch 
Giebel begrenzten Dächer find mit Dachpfannen 
eingedect. Der zum Haupteingang führenden 
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pierre; les surfaces supérieures sont crépies en 
morfier de ciment, le bois apparent est en chéne, 
ka partie 
supérieure de la tour, le КИ de l'avant«corps ef 
[e pignon latéral sont revétus d'ardoises. 


les toits sont recouverts em tuiles, 


ГЕ maison Semper à Hambourg, Spitaler- 
strasse esf un immeuble de rapport de six 
étages avec deux facades libres; Па été élevé 
dans l'espace de trois ans, de 1906 à 1909 
d'après les plans de ITI. M. Fr. Bach & Kloster- 
burg architectes pour la somme en bloc de 600000 
Marks. Ша fagade principale est divisée par un 
large avanf«corps central ef deux ailes latérales 
qu dessus des quelles s'élevent des toit еп forme 
de pavillons polygonaux, couronnés de fours à 
jour portant des coupoles. Ше rez-de-chaussée 
est percé de devantures de magasins. kes 
fenétres du premier étage sont à linteaux droits 
et ont les angles arrondis dans les parties en 
retrait, Bes quatre étages suivants sont divisés 
par des piliers ef colonnes qui les fraversent ef 
encadrent les fenéfres entre eux. Les facades 
sont revéfues de pierre calcaire grise, les ailes 
sont décorées de figures en haut relief, et d'un 
monument à Gottfried Semper exécufé par le 
professeur Semper. Tous les locaux ont été 
pourvus de planchers de consfruction massive. 


ГЕ maison de campagne ,von Kleist* 
à Honnef s. Е., s'éléve dans une sorte de 
park, elle a été construite dans l'espace d'un an 
d’aprös les plans de Mr. М. v. Tetfau architecte, 
pour la somme de 52 000 Marks, dans laquelle 
ne sont pas compris les frais de jardin ef de 
cloture, ’extérieur traité en style dit „Bieder- 
meier* montre des surfaces crépies au dessus 
d'un socle de moellons. Bes toits, еп partie 
à croupe, em partie ferminés par des pignons 
sont recouverts en tuiles. Depant l'escalier cor 
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stone, the upper surfaces are plastered with 
cement mortar, the visible woodwork is of oak 
and the roofs are of pantiles. Che upper part 
of the tower, the roof of the additional erection 
and the side gable are slated. 


he Semper house Spitalerstrasse 

Hamburg is a six=storeyed business 
house with fwo free frontages built according 
to the design of the architects Fr. Bach and. 
Klosterburg in the course of three years 
(1906—1909) for the sum of 600 000 Marks. 
The principal front is articulated by one broad 
middle projection and fwo corner projections; 
the pavilion-formed roofs of these are further 
ornamented with polygonal erecfions crowned 
with open-work cupola=covered towers. The 
ground floor opens into shops with broad 
windows, the windows in fhe upper sforey are 
straight-lined and have іп the recess rounded 
corners. Che following four upper sforeys are 
articulated with pillars extending upwards through 
out between which the windows are grouped. 
The facades are faced with grey shell lime- 
stone, the projections have statuary in high 
relief; over this is a monument for Gottfried 
Semper executed by Professor Semper. All 
the rooms have solid suspended ceilings. 


he country house “von Kleist” at Honnef 

a. Rhine lies free in a park-like garden; 
the design is by the architect W. von Tettau, 
it took one year to build and cost 52 000 Marks 
exclusive of laying ош the garden and the sur- 
rounding railings. The exterior is in “Bieder- 
meier” style and shows rough plastered surfaces 
above а sockel of freestone. Che roofs are 
partly hipped and partly with gables and are 
covered with pantiles. Che principal entrance 
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bedeckten Freitreppe iif eine aut Sáulen ruhende 
Halle vorgelegt, über der ein fih an den abge- 
ichöpften Giebel anlehnendes Türmchen aufiteigt. 
Ein zweiter Eingang führt vom Garten in eine 
offene einipringende Balle. Der am derielben 
Front liegende Voriprung des Сгерреппашез ge- 
Пайе lich zu einem die Dachlinie durdıbreden- 
den Ciirmchen. An einer Ecke des Erdgeicholies 
ipringt ein polygonaler mit einer offenen, fich im 
Obergeidiok wiederholenden Loggia in Verbindung 
itehender Erker vor. 

Das Erdgeicdoß enthält eine geräumige Diele, 
die Geiellihafts- und Wohnräume, fowie das 
Speilezimmer; im Oberitock liegen Schlafzimmer, 
Frühitücts- und Fremdenzimmer, außerdem find 
im teilweile ausgebauten Dachgeicdioß nodi einige 
Wohnräume eingerichtet. Das Kellergefdio nimmt 
die Kode und Waidiküdie nebit Zubehör und 
eine Anzahl anderer Wirtiiafisriumiidikeiten in 
lich aut. 


ЭЁ Erweiferungsbau des Geichdftshaufes 
Mannheimer in Berlin, Eke Jäger- 
und Oberwallitraße, iif von den Architekten 
Regierungsbaumeifter Salinger & Scimoh! ent, 
worfen und im kaufe eines Jahres zur Bus, 
führung gebracht. Die Baukoíten betrugen ein. 
ichließlich des dekorativen Husbaues 350000 Mark. 
Das €rdgeidiob, ап beiden Fronten pon rund, 
bogig überwölbten Schaufeniteröffnungen durch- 
broden, iff mit Plagwißer Sanditein verblendet, 
die drei Obergeidioile fowie das über dem 
kräftigen Bauptgelims aufiteigende Dadigeldiok 
zeigen graue Pufstíádiem. Die drei Obergeicholie 
find mit durdigehenden јопііфеп Pilaitern ge: 
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duisant à l'entrée principale se trouve un porche 
soutenu par des colonnes; au dessus s'élève 
une tourelle appuyée à un pignon fronqué. Une 
seconde entrée conduit du jardin à une halle 
ouverte en retrait. Па saillie de la cage d'es. 
calier, située sur la méme facade, se développe 
en tourelle coupant la ligne du toit. Н un des 
angles du rez-de-chaussée оп voit saillir une 
tourelle polygonale correspondant à une loggia 
ouverte qui se répète à l'étage supérieur. 

Це rez-de-chaussée contient un hall spacieux, 
les piéces de réception ef d'habitation, ainsi que 
la salle à manger; au premier étage se trouvent 
les chambres à coucher, la chambre de déjeúner 
ef les chambres d'amis; оп a em outre disposé 
quelques pièces d'habitation dans le foit. He 
sous-sol contient la cuisine, la buanderie avec 
dépendances ef un certain nombre d'autres locaux 
de service, 


Ге agrandissements de la maison de com 
merce Mannheimer à Berlin, angle des 
rues Jäger- ef Oberwallstrasse, ont été 
exécutés dans l'espace d'un an, d'aprés les plans 
de M. M. Salinger & Schmohl, architectes 
du gouvernement. fies frais s'élevérenf, y come 
pris les décorations intérieures, à 350 000 Marks. 
Це rez-de-chaussde, percé sur les deux faces de 
fenétres de magazin а plein = сіпіте est revéfu 
de pierre de Plagwitz; les trois étages supé: 
rieurs, ainsi que l'étage du ЮИ, s'élevant au 
dessus d'une vigoureuse Corniche, sont crépis 
en gris. hes trois éfages sont divisés par des 
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has a covered free staircase which is appro. 
ached by a pillared portico, over this is a small 
tower which joins a curved gable. H second 
entrance leads from the garden info an open 
hall built in a recess. The projection of fhe 
staircase [ging on the same frontage is produced 
upwards in a small fower which breaks fhe roof 
line. Оп one corner of Ше ground floor is 
a polygonal projecting bay, which in fhe upper 
storeys is repeated in the form of an open 
loggia. 

The ground floor contains a spacious hall 
round which are the reception rooms and din, 
ing room; on the upper sforey are bedrooms, 
breakfast-room and spare rooms in the roof 
storey are several attic rooms. Che basement 
contains the kitchen, laundry and offices and 
a number of domestic offices. 


he business house Mannheimer, corner 

of Jäger and Oberwallstrasse, Berlin, 
has been considerably enlarged according to the 
design of the architects Salinger and Schmohl, 
the time occupied being one year. The cost in- 
cluding decoration, amounted to 350 000 Marks. 
Che ground = floor, with round = arched shop- 
windows, is faced with Plagwitz sandstone; the 
three upper storeys and the roof storey rising 
above the massive principal moulding are of 
grey plaster. The three upper storeys are artis 
culated by Jonic pilasters extending throughout, 
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gliedert, welche die fenkrecit zuiammengezogenen, 
geradlinig überdachten Feniter zwiichen fidi еіп» 
icließen. Das gebrochene, mit Fledermaus- 
fenitern befeßte Пай Ш mif Biberidiwánzen 
eingedeckt. Die plaitiihen Verzierungen der 
Falíaden itammen vom Bildhauer J. Rauch. 

Das Innere des Gebäudes bildet in lämt- 
lichen Geicdoffen einen großen ungefeilten 
Geichäftsraum; der Saal im eriten Stockwerk 
ІН befonders reich ausgeitattef und mit zahl» 
reichen kleinen Anprobierkabinetten veriehen. 
Im Erdgeicoß führt eine Einfahrt zur Treppe 
und zum Aufzug fowie weiterhin zu einem Бо! 
mit einem zweiten Aufzug, Der neue Er: 
weiterungsbau Пен mit dem älteren беа“ 
hauíe in unmittelbarer Verbindung. 


Ds in der Follode von dem Architekten 
A. Krüger, im Grundrilie von dem Architekten 
Urb. Triticheler herrührende kandhaus іп 
Freiburg i. Br., Rofenau 7, bildet einen weiß 
verpußten Backiteinbau, auf einem Sockel von 
grauem Kunitianditein ruhend, und mit dunkel 
geitrichenem Holzwerk ausgeltattet. Die fteilen, 
überhängenden Dächer find mit roten Biber, 


20,00 
Ground Floor 
(Caf. 65.) Berlin. Ecke Jäger- und Oberwallitraße, 
pilastres joniques, encadranf les fenétres droifes, 
reliées entre elles verticalement. He toit brisé, 
portant des fenêtres dites Chauves-souris est 
recouverf em fuiles. Mr. 2. Rauch sculpteur 
est l'aufeur des ornements des facades. 
h'intérieur du bâtiment est formé à tous les 
étages par un grand local. Ша salle du premier 
esf particulièrement luxueuse ef pourvue de пот» 
breux pefits cabinefs pour l'essai des vétements. 
Hu rez-de-chaussée, une porte cochère conduit 
а l'escalier et au lift, ef plus loin, à une cour 
avec second ПН. ['agrandissement se trouve 
en communication directe avec l'ancienne maison 
de commerce. 
[x maison de campagne, Rosenau Та 
Fribourg en B. dont les facades furent 
composées par Mr. В. Krüger architecte et le 
plan par Mr. Urb. Tritscheler archi:ecte, est 
en magonnerie de briques crépie, reposant sur 
ип socle de pierre artificielle grise ef décorée 
de pans de bois peints en vert foncé. kes toits 
abrupts, saillants sont recouverts en fuiles rouges, 
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between these are the straight lined windows. 
Che roof has dormant windows and a broken 
line, and is covered with flat red tiles. The 
sculptural ornament of the facade is by the 
sculptor 2. Rauch. 

Che interior shows a spacious undivided 
shop on each floor; that on the first floor is 
of special elegance and is provided with several 
dressing rooms for “frying om". Н coach еп» 
trance om Ше ground floor leads fo the stair- 
case, fo a lift and to a courtyard with a second 
ІН. The new enlargement is in immediate 
counection with the old premises. 


he country house at Rosenau 7, Еге!- 

burg i. B., was designed by the archifects 
H Krüger (facade) and Urb. Critscheler 
(groundplan). Jf is a brick building plastered 
white resting on a sockel of grey artificial 
sandstone with the woodwork painted dark. The 
steep overhanging roofs are covered with flat 
red files; the cost of building amounted to 
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idiwánzen eingedeckt; die Вашкойеп betrugen 
21000 Mark. Эт Erdgeídiog ipringt еіп mit 
einer Altane endigender, polygonaler Erker vor, 
über dem fidh ein Шейет, mit Schindeln Бе» 
idilagener Giebel erhebt. Der mit einem Vor- 
doch veriehene Haupteingang am der Seitenfront 
führt in den Voriprung des Treppenhaufes, der 
mit einem Pultdach abgedeckt ІН. Das €rdgeldto; 
enthält die Wohnräume, das CBzimmer mif an= 
idiliegender Veranda und Фе Küche, während 
im Obergeichoiie die Sdiat-, Kinder, und Gait- 
zimmer untergebracht find. 


Ds Kaufmannshaus der Aktiengelell- 
idiatt in Hamburg, Gr. Bleichen 31 
und Bleichenbrücke 10, von drei Seiten frei- 
liegend, пай dem Entwurfe der Architekten 
5. Stammann und б. Zinnow im kaufe eines 
Jahres ausgeführt, hat 2116000 Mark Bau. 
Roifen veruriact, fo daß auf den Kubikmeter 
umbauten Raum 21,6 Mark zu rechnen lind, 
Die beiden Straßenfronten öffnen [idi im Erd- 
gelo zu breiten Schaufenifern, die drei nádift- 
folgenden Obergeícholíe find mittelit durcigehender 
Pfeiler in Felder geteilt, die durh ҒепНет- 
Öffnungen ganz ausgefüllt werden und im dritten 
Obergeihoß durch Korbbogen geidilofíen find, 
über denen ein kräftiges Gelims fortläuft. Die 
Feniter im eriten und zweiten Obergefchok find 


(Taf. 66.) 
Freiburg i. Br. 


Rolenau 7. 


les frais s'élevérent à 21000 Marks. Ни reze 
de-chaussée, une fourelle polygonale, surmontée 
d'un balcon fait saillie, audessus s'élève un haut 
pignon recouvert de bardeaux. entrée princi- 
pale sur la facade latérale est précédée d'un 
avaní«foif ef conduit dans ГЃарапі-согрѕ de la 
cage d'escalier recouverte d'un toit em appentis. 
[ге rez-de-chaussée contient les pièces d'habitation, 
la salle à manger avec veranda adjacente, ef 
la cuisine, tandis que les chambres à coucher, 
d'enfants et d'amis sonf situées au premier 
étage. 
ГЕ maison de commerce de la société par 
actions 4 Hambourg, Gr. Bleichen 31 
et Bleichenbriicke 10, libre de trois cófés, a 
été élevée dans l'espace d'un an par les archi- 
fectes H. Stammann & б. Zinnow pour la 
somme de 2116000 Marks: le métre cube de 
construction coûte 21,6 Marks. Ше deux facades 
sur rue s'ouprent au rez-de-chaussée en larges 
devanfures de magasin: les frois étages supé- 
rieurs sont divisés en panneaux par des piliers; 
ces panneaux sont entièrement occupés par des 
fenéfres ef fermés dans le Паш par des arcs en 
anse de panier, audessus desquels s'étend une 
vigoureuse corniche, res fenêtres du premier е! 
du second étages font légèrement saillie. Шаде 
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21000 Marks. On the ground floor is a polye 
gonal bay over which is a balcony which has 
over if a gable with a shingled sfeep roof. 
Che principal entrance has a covered porch, if 
is on the side of the house and leads fo the 
projection for the staircase, it has a lean=to 
roof, Che ground floor contains the dwelling. 
rooms, the dining room with verandah adjoin- 
ing and the kitchen, the upper sforey confains 
the bedrooms fhe nurseries and spare rooms. 

he “Kaufmannshaus der Aktiengesell- 

schaft” at Gr. Bleichen 31 and Bleichen- 
briicke 10, Hamburg, lies on three sides free. 
ЗЕ was built from the design of the architects 
H. Stammann and G. Zinnow in the course 
of one year af a cost of 2116000 Marks, that 
is 21,6 Marks per cubic mefer of built space. 
The two street frontages open on Ше ground 
floor on broad shop windows, the three following 
upper sforeys are divided by pillars into panels 
which are quite filled up with windows and 
finished off in the third upper storey by arches 
over which is a massive moulding. Che windows 
of the first and second upper storey have pro- 
jecting bays. Che roof storey over the moulding 
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erkerartig vorgebaut. Das über dem Фейт 
folgende, etwas zurücktretende Dadigeldiob ift 
mif kleineren, zu zweien gekuppelten Fenitern 
und im der Mitte jeder StraBenfront mit einem 
geichweiften Giebelaufbau ausgeitattet. An zwei 
Ecken des Gebäudes erheben іф Curmautfidge, 
mit gelchweiften, im oberen Teil durdibrodienen 
Беітеп bekrönt. Die Verblendung der Fronten 
Бейеш im Erdgeicoß der StraBenfronten und 
im Kellergeídio der Wafferfront aus bayeriidiem 
hellem Granit, in den Obergeichofien aus weißen 
kaubaner Porzellanziegeln. Die Fenitererker 
find aus Schmiedeeifen hergeitellt. 

Das Gebäude umídiliegt einen inneren, in 
der Höhe des Erdgeichoiies mit Glas über- 
deckten һо, zu dem der Башрісіпдапд 
durch ein Veitibül führt. Ein zweiter Eingang 
verbindet mittelit eines langen Flurs die beiden 
Hauptireppen. Eine Einfahrt führt zu einem 
offenen Боѓе an der lladibarieite. Das Keller, 
geihoß enthält ein Reitaurant an der Wallerieite, 
die Räume für Heizung und die Maídiinen der 
vier eleRtriidien Aufzüge fowie die zu den käden 
gehörigen kagerräume. Die vier oberen Stock- 
werke find zu Kontoren und Mufterlagern be- 
itimmt, das Dadigeidio ІН zu Akten- und 
Arbeitsräumen eingerichtet. Für zwei Paus- 
wárter find im vierten und im Dachgeichoß 
kleinere Wohnungen vorgeiehen. Die Funda: 
mentierung des Gebäudes деіфаһ auf einer 
Betonplatte mit Trägereinlage, teils aut vor: 
handenen Fundamenten, teils auf eingerammten 
Pfählen. Im Innern find gußeiferne Säulen 
als Stüßen, Кӛпепійе Voutendecken auf Trägern 
und Trennwände aus Schlakenbeton oder porólen 
Ziegeln verwendet. Als feizung dient eine 
Warmwalier-Niederdruckheizung. 


Ds ringsum freiliegende, villenarfige Wohn- 
haus in Barmen, Mendeliohnitraße 6, 
iif ein Werk des Architekten Stadtbauinipektor 
P. Freygang. Die Bauzeif nahm 9 Monate 
in Aníprudi; die Baukoiten betrugen 45000 Mark. 
Der Außenbau zeigt eine maleriicı wirkiame 
Gruppierung; an der Front nach der Mendeliohn- 
табе hin Ipringt im Erdgeídiok ein viereckiger 
Ausbau vor, der ein Obergeidio іп Fachwerk 
trägt und mit einem Satteldach abicließt. Zu 
dem überdeckten Haupteingang an der Seiten- 
front führt eine offene Freitreppe empor. Der 
voripringende Faliadenteil iit an der Ecke ab. 
gerundet und bildet im Obergeichoß eine mit 
einem Zeltdadi iiberdeckte Loggia, an weldıe 
lich der Нейе Dadigiebel anidiiebt. Die Falladen 
lind in gelblihem Zechit verpußt, das Ober. 
geidio5 iit zum Teil пай bergildier Art mit 
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US 
du foif, audessus de la corniche esf un peu en 
retrait, il est pourvu de petites fenêtres accouplées 
ef au milieu d'un pignon de profil ondulé. Вих 
deux angles du bátiment s'élévent des tours avec 
des toits ondulés, à jour dans leur partie supé- 
rieure. Це revêtement des facades sur rue, au 
rez-de-chaussée, et du sous-sol du côté de l'eau 
consiste en granit clair de la Haute Bavière; 
aux étages supérieurs, en briques émaillées. Les 
fenêtres saillantes sont construites еп fer forgé. 

ke bâtiment entoure une cour intérieure vitrée 
а la hauteur du rez-de-chaussée; l'entrée princi» 
pale y conduit par un vestibule. Une autre entrée 
relie les deux escaliers principaux au moyen d'un 
long corridor. Une porte cochére conduit à une 
cour ouverfe sur le côté. Пе sous-sol contient 
un restaurant du côté de l'eau, les locaux pour 
le chauffage et les machines des quatre liffs 
électriques, ainsi que les entrepôts pour les 
quatre magasins. les quatre étages supérieurs 
sont disposés en comptoirs et magasins: le toit 
еп dépôts d'actes ef em bureaux. On a placé 
deux petits appartements pour gardiens au 
quatrième étage ef dans le foit. Kes fondations 
de l'édifice furent placées en partie sur une 
plaque de béton armée de sommiers, en partie 
sur d'anciens fondements ef en partie sur pilotis. 
Н l'intérieur se trouvent des colonnes en fonte, 
des voûtes système Könen sur poutres en fer, 
des cloisons en béton d'escarbilles ou de briques 
creuses. Un calorifere à eau chaude à basse 


pression livre la chaleur. 
ГЕ maison d'habitation, libre de fous côtés, 
traitée dans le genre villa, à Barmen, 
Mendelssohnstrasse 6 est l'oeuvre de Mr. 
D. Freygang architecte, inspecteur des travaux 
de [a ville. Ша construction dura neuf mois, les 
frais s’eleverent à 45000 Marks. ['extérieur 
monfre un groupemenf pitforesque des masses, 
sur la facade de la Mendelssohnstrasse, оп voit 
saillir au rez-de-chaussée un avant=corps quadrare 
gulaire, portant au premier étage une construction 
en bois surmontée d'un ftoit à deux versants. 
Un escalier libre mêne à la porte d'entrée cou- 
verte, située sur la face laterale. 'avant-corps 
de la facade est arrondi aux angles et forme 
au premier étage une loggia surmontée d'un ЮИ 
en forme de fente, lequel se prolonge dans le 
pignon élevé du foit principal. {es façades sont 
crépies еп zechit jaunâtre, H'étage supérieur est 


Situation 


(Caf. 68.) Barmen. Mlendeliohnitrake 6. 
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recedes a little and has small windows in groups 
of two, in the middle of each street frontage is 
a curved gable erection. Оп two corners of the 
building are towers with ornamented helmet 
shaped roofs. Che facing of the facade is, on 
the ground floor of the street frontage and оп 
the basement of the water front, of light Bavarian 
granite, on the upper storeys of white bauban 
porcelain files. The window bays are of wrought 
iron. 

Che building extends round а skylighted 
courtyard roofed with glass of the same height 
as the ground floor, to this the principal entrance 
leads through a vestibule. A second entrance 
connects the two principal staircases by means 
of a long corridor. Н waggon entrance leads to 
an open yard on the ofher side. Che basement 
contains a restaurant on the water front, the 
rooms for heating apparatus and the machines 
for Ше four electric lifts; here too are sfore- 
rooms for the various shops. Che four upper 
Sforeys are set apart for bureaus and show 
rooms, the roof storey is reserved for archives 
and work-rooms. On the fourth floor and in the 
roof storey are small lodgings for the house 
porters. Che foundation of the building is of 
beton with girders partly on an existing fundament 
and partly on piles. The interior is supported 
by cast iron pillars, has “Könen Рошел” ceilings 
on girders and separating walls of befom or 
porous bricks. The heating is warm water low 
pressure sysfem, 

he dwelling house in the villa style at 

Mendelssohnstrasse 6, Barmen, lies 
on all sides free and is the work of the architect, 
town building inspector P. Freygang. Che fime 
occupied was 9 months and the cost of building 
amounted fo 45000 Marks. The exterior, being 
effectively grouped, is of a picturesque appearance; 
on the front towards the Mendelssohnstrasse 
projects on the ground floor a four-cornered bay 
over which is au upper storey in frame work 
with a slanting roof, The covered principal 
entrance on the side front is approached by a 
free flight of steps. The projecting portion of 
the facade has rounded corners and forms on 
the upper storey a loggia covered with a tent» 
roof which is produced upwards into a steep 
roof gable. Che facades are faced with yellow 
“Zechit”, the upper part, as is the fashion with 


14,20 


1. Floor 


1. Stockwerk 1. Etage 


Cal. 68. 


Cat, 69, 


Cat. 70. 


L’Arditecture du 
ХХ ième Siècle 


C2) BS) YS) DS) 
МСМ 5-54 5-54-54 


Schiefer bekleidet, Ше Feniterläden find grün 
дейтійеп, das Пай iit mit roten Falzziegeln 
eingedeckt. 

Das €rdgeidiob enthält, um eine Diele 
gruppiert, die Wohnzimmer, das Speilezimmer 
mit anichließendem Wintergarten und die Küche. 
Ут Obergeicoß liegen vornehmlich die Schlot, 
zimmer und das Bad. Die Deken über dem 
Keller und Erdgeichoß find im Eifenbefon aus: 
geführt und mit Linoleum belegt. 


Пе Doppelwohnhaus in Múndien, 
Georgenitraße 99-101, ein Werk der 
Architekten Stengel & Hofer, vieriföckig und іп 
dem erhöhten, auf beide Hauler fidi eritreckenden 
Mittelbau fünfitöckig, ift mif einer weiß verpußten 
Faliade veriehen. Die Ausführung nahm efwa 
8 Monate in Нпіргій, Zwei idiwadi vor: 
Ipringende polygonale, durch drei Obergelcholie 
geführte Erker des Mittelbaues, fowie die gerad- 
linig überdeckten Feniter lämtlicher Obergeichoiie 
iind zwiichen breite, im Mittelbau durch Vor, 


(Taf, 69.) 
München, 
Georgenitraße 99/101, 


kragungen unterifüßte Pfeiler eingeíchlofíen. Die 
Erker endigen im fünften Gelto ига Altane 
mit Baluiterbrüitung, welche fidi zwiichen beiden 
als verbindendes Band fortießt, während ein 
itark vortretendes Dadigelims den Mittelbau 
abichließt. Die Feniter des €rdgeldioiles liegen 
in Blenden und find wie beide Portale im Segment, 
bogen überwólbt. Sämtliche Gefcholie in beiden 
Sáulern find zu je zwei Wohnungen mit ge: 
diegener Ausitattung eingerichtet; die Stockwerks- 
treppen find mit Oberlicht verliehen. 


D: beiden zu einer Gruppe zulammen- 
geichloffenen Wohnháufer in Darmitadt, 
Roguette-Weg 10—12, ein Werk der Architekten 
Strecker und Minch, find etwa im faute eines 
Jahres errichtet und haben insgeiamt, Gartenhaus 
und Einfriedigung eingeichloifen, 136000 Mark 
Koiten verurfacht. Die Faliade des linksieitigen 
Баше$ кей! einen Voríprung auf, an dem im 
Erdgeichok ein halbrunder Erker hervortriff, der 
im Obergeidio5 viereckig überkragt und mit 
einem beíonderen Doch abichlieBt. Der Front, 
voriprung iit durch einen in der Spife ab- 
gelegten und überhängenden Giebel bekrónt. 
An dem reditsieitigen Haufe fritt ein durch Erd- 
geidiol und erites Obergeichoß reichender, gleich- 
falls mit beionderem Doch beendigter polygonaler 
Erker hervor. Über dem Dachgelims erhebt ПЯ 
ein wieder an der Spige abgefefter und über. 
hängender Giebel. Die Failaden find іп Ver» 
puß ausgeführt und mit Feniteriohlbänken aus 
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en partie revétu d'ardoises d la mode des pays 
de Berg: les volets sont peints en vert, le toit 
est recouvert de tuiles à recouvremenf rouges. 

ke rez-de-chaussée contient, groupées autour 
d'un hall, les chambres d'habitation, [a salle à 
manger avec jardin d'hiver adjacent et la cuisine. 
Hu premier éfage se frouvent les chambres à 
coucher ef le bain. bes planchers au dessus de 
la cave ef du rez-de-chaussée sont en béton 
armé ef recouverts de linoleum. 


ГЕ maison double d'habitation à Munich, 
Georgenstrasse 99—101, oeuvre de M, ITI. 
Stengel & Hofer architectes est ип édifice de 
quatre éfages avec un corps central de cing 
éfages faisant partie des deux maisons; la facade 
de l'immeuble est crépie en blanc. Па сопе 
struction dura environ 8 mois. Deux tourelles, 
polygonales, de peu de saillie, fraversant les 
trois étages supérieurs du corps central, ainsi 
que les fenêtres à linteaux droits de fous les 
étages supérieurs sont encadrés par de larges 
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this mountain architecture, is partly covered with 
slate, the window shutfers are painted green, 
the roof is covered with red files, 

The ground floor contains the drawing-room, 
dining room with conservatory adjoining and 
the kitchen all grouped round a square hall. 
Оп the upper sforey are the bedrooms and 
bathroom. The ceilings of fhe basement and 
ground floor are of iron beton and covered 
with linoleum, 

Пе double house at Georgensfrasse 

99—101, Munich, is a work of the archi- 
fects Stengel and Hofer; if is fourstoreyed, 
the middle erection of both houses being one 
storey higher, Ше facade is plastered white. 
Che time occupied in building was 8 months. 
Cwo slightly projecting polygonal bays run 
through the three upper sforeys of the middle 
erection, these, with the straightlined windows 

| of all ffe upper sforeys are separated by pillars 


1. Stockwerk 
1. Etage 
1. Floor 


piliers, soutenus au corps central par des saillies. 
kes tourelles se terminent au cinquieme étage 
en balcons avec balustrades qui se prolongent en 
forme de frise ef relient les deux tourelles, tandis 
qu'une corniche de forte saillie couronne le corps 


central. es fenêtres du rez-de-chaussée sont 
placées dans des panneaux ef sont couvertes 
d'un arc en segment ainsi que les deux portes 
d'entrée, Tous les étages des deux maisons 
sont partagés en deux appartements élégants; 
les escaliers des étages sont éclaires par le Паш. 
[re deux maisons d'habitation réunies en 

un groupe Roquetfeweg 10—12 à Darm. 
stadt, oeuvre de П, M. Strecker 4 Münch 
architectes onf été construifes dans l'espace d'un 
ап ef ont coûté 136000 Marks, y compris le 
pavillon de jardin ef [a clófure. Ша facade de 
la maison de gauche, montre un арапі»согрѕ, sur 
lequel, au rez-de-chaussée, une fourelle demi-circu- 
[aire fait saillie, elle devient quadrangulaire au 
premier étage ef est couverte d'un toit spécial. 
h'avant«corps est terminé par un pignon saillant 
et tronqué à son faite. Une tourelle polygonale, 
couronnée d'un toit spécial, traversant le rez=de- 
chaussée et le premier étage fait aussi saillie 
sur la maison de droite, Hu dessus de la 
corniche s'élève un pignon également saillant et 
tronqué à son faite. Les façades sont crépies 
ef pourvues de tablettes de fenêtres en pierre. 
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resting on supports. Che bays end in the fifth 
storey with a balcony having a balustrade run- 
ning their whole length; the widely projecting 
roof moulding finishes off the middle erection. 
The windows of the ground floor are socalled 
“dead” windows, and, like the two portals are 
vaulted with segment arches. All the storeys 
in both houses are arranged to contain each 
two superior flats, the common staircase is 
skylighted. 
C^ dwelling houses at Roquette-Weg 10 
till 12, Darmstadt, form one group and have 
been built by the architects Strecker and Münch 
in the course of a year the cost, including garden- 
house and railings, amounting to 136 000 Marks. 
Che facade of the house on the left Ras арго” 
jection which on the ground floor is a halfround 
bay and on the upper storey a four-cornered balcony 
crowned by a separate roof, Che front projection 
is crowned by an overhanging gable. Che house 
on the right side has a polygonal bay extending 
through the ground floor and fhe first upper 
storey and having a separate roof. Over the 
roof moulding rises an overhanging gable. The 
facades are of plaster, the window sills of stone. 
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Erdgeicdoß Rez-de-chaussée 


Stein ausgeitattet. Das zweite Obergeiciok, die 
Giebel und die Dadifládien find beíduiefert. 
Beide Бйшег enthalten in jedem Geldiok je 
eine Wohnung mif Küdie, Bad und Zubehör, 
außerdem auf der Riickieite eine offene Loggia. 


П" Gefdidftshaus in Berlin, Ritter: 
ИгаВе 77/78, von Architekt O. Kaufmann 
entworfen, hat eine Bauzeit von 9 Monaten und 
einen Koitenaufwand роп rd. 580 000 Mark er, 
fordert. Die in thüringiihem Muichelkalkitein 
verblendete Fafíade wird durdi die vom Erd- 
gelho bis in das dritte Obergeichoß reichenden, 
oben mittelit einer bogenförmig geiciwungenen 
Giebelarchitektur abgeichloiienen Pfeiler kräftig 
zu einer Einheit verbunden. Im Erdgeicdoß 
öffnen [їйї außer der Einfahrt im Korbbogen 


(Taf. 71.) 
Berlin. 


Rifferitrabe 77/78. 


überwölbte, fladirund ausgebogene Schaufeniter- 
Öffnungen. Оп den drei Obergeichofien treten 
fenkrecht zuíammengezogene Feniterausbauten 
hervor. Das vierte Obergeichoß ift in Feniter- 
gruppen mit hermenartigen Teilungspfeilern аш" 
gelöit. Die figuralen Bildhauerarbeiten der Falíade 
find von Frydag modelliert und die Malereien 
der Einfahrt hat R. Rohland gefertigt. Das Doch 
iif mit grauen holländiihen Pfannen eingedeckt. 
Das einen mittleren und einen hinteren Бої 
umichließende Gebäude enthält im Erdgeídiok 
Läden, in den vier Obergeidioilen Geichäftsräume. 
Die Grundrißgeitaltung wurde feilweile durch die 
itehengebliebenen Reite von zwei älteren Käufern 
bedingt, an deren Stelle der Neubau getreten iit. 
9 zweiltöckige, mit einem ausgebauten 
Dadigeidioh  veriehene Wohnhaus іп 
Dúifeldorf, Geopolditraße Та, wurde im 
Цаше eines Jahres nach den Plánen des Archi- 


1. Stockwerk 
Roquetteweg 10—12, 


Ground floor 
(Cat. 70.) Darmitadt. 


ke second étage, les pignons et les toits sont 
recouverts d'ardoises. [Kes deux maisons contien- 
nent à chaque étage un appartement avec cuisine, 
bain et dépendances et sur le derrière une loggia 


ouverte. 
[c maison de commerce, Rittersfrasse 77 
ef 78 à Berlin, elevée par Mr. O, Каці» 
mann architecte, a coûté 580 000 Marks en bloc, 
la construction a duré 9 mois. һа facade revétue 
de pierre calcaire de Churinge est fraitée d'une 
façon uniforme, au moyen de piliers montant 
du rez-de-chaussée au troisième étage ef portant 
une architecture de pignons й arcs ondulés. 
Hu rez-de-chaussée s'ouvrent, outre l'entrée еп 
anse de panier, des devantures de magasin à arc 
surbaissé. Hux trois étages supérieurs, om voit 
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saillir des groupes de fenêtres reliées entre 
elles verticalement. һе quatrième éfage est 
divisé en groupes de fenéfres avec meneaux en 
forme d’hermes. lies décorations figurales de 
la façade sont de Mr. Frydag sculpteur, tandis 
que Mr. R. Rohland a exécuté les peintures 
de l'entrée. Це toit est recouvert en tuiles grises 
de Hollande. 
ke bäfiment enfouranf une cour centrale et 
une postérieure contient des magasins au rez. 
de-chaussée, ef dans les quatre étages supé- 
rieurs des comptoirs. Ца disposition du plan 
fuf en partie dictée par les restes de deux ап» 
ciennes maisons que la nouvelle construction 
a remplacées, 
ГЕ maison d'habitation à deux étages 
avec foit mansard heopoldsfrasse 1а, 
à Düsseldorf, a été construite dans fe courant 
d'une année d'aprés les plans de Mr. Paul 


en 
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1. Floor 


The second upper storey, the gable and the roof 
are slated. Both houses contain on each floor 
a flat with kitchen, bath and offices; at the back 
of ffe house is an open loggia. 


he business house at Rifferstrasse 77/78, 

Berlin, was designed by the architect 
О. Kaufmann, if occupied 9 months in building 
and cost 580000 Marks. Che facade is faced 
with Churingian shell-limestone, from the ground 
floor to the third upper storey it is brought by 
the use of pillars into one harmonious design 
and is finished off at the roof by an arched 
architectural erection in the form of gables. On 
the ground floor is a carriage entrance and 
several shop-windows, vaulted and rounded, to 


Erdgeiciok 
Rez-de-chaussée 


Ground Floor 


which doors also are added. On the three upper 
storeys are window projections joined perpen 
dicularly. On the fourth upper storey the pillars 
dividing the window groups have sculptured heads 
as capitals. Che statuary of the facade is modelled 
by Frydag, the painting over the entrance is 
by R. Rohland. Che roof is covered with grey 
Dutch pantiles. 

The building encloses one middle courtyard 
and one back courtyard; if has on fhe ground 
floor shops and on fhe upper storeys business 
premises. Che ground plan was so designed 
as fo make use of fwo old houses, parts of which 
remained standing, on these the new building 
has been erected. 


he dwelling house at keopoldstrasse 1а, 
Düsseldorf, is fwo«storeged and has а 
roof storey also arranged for dwellings. Jt was 
built in the course of a year by the architect 
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Erdgeichok 


екеп B. D. A, Paul Mühlenkamp erbaut. 
Die Baukoiten betrugen für den Kubikmeter 
umbauten Raumes 21 Mark. Die beiden frei- 
liegenden Fronten find durch Erkervorbauten 
und Giebel belebt. Die ЕаПадепнафеп find 
über einem Socel von dunkelgelbem Pfälzer 
Sanditein mit rauhem Terranovapuß verliehen. 
Das gebrodiene Пай ЇЇ mit roten Biber, 
ichwdnzen eingedeckt. Das Erdgeichok enthält 
eine Wohnung mit Küche und Zubehór, um eine 
Diele gruppiert. Eine zweite Wohnung, ebenfalls 
mit einer Diele ausgeifattet, iit im Obergeichok 
und dem ausgebauten Dachgeichok untergebracht. 
Im Kellergeihoß liegen Wirtichaftsräume und 
die Zentralheizungsanlage und im DadigeidioB 
Waichkücte und WüldieRammern. Die Wohnung 
im Obergeldio iit belonders gediegen aus: 


geitattet. 
D: im Berliner Zopfitil errichtete Neubau des 
Hrbeiterinnenheims in Berlin, Alt 


Moabit 39, von Architekt Б. Schweiger ent, 
worfen, hat eine Bauzeit von einem Jahre in 
Hniprudi genommen und hat 190000 Mark 
veruríadit. Die vieritéckige, durch breite, die 
gerade überdeckten Feniter zwifchen fidi ein: 
ichliekende Wanditreiten gegliederte Faliade iit 
von einem Maniardengeicoß bekrönt, weldies 
durch zwei Giebelaufbauten durchbrochen wird. 


(Taf. 73.) 
Berlin. 
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Ground Floor 
(Taf, 72.) Dilfeldorf. Leopolditraße Та. 
Mühlenkamp, architecte B. D. A. Kes frais 


s'éfevérent à 21 Marks par métre cube d'espace 
һай. es deux facades libres sont décorées 
d'avant=corps ef de pignons. fes surfaces des 
façades sont crépies à la terra nova brute au 
dessus d'un socle de pierre jaune foncée du 
Palatinat. Ше foit mansard est recouvert de 
tuiles rouges. Ше rez-de-chaussée contient un 
apparfemenf avec cuisine ef dépendances groupé 
autour d'un Rall. 


ment avec un hall a été installé dans le premier 


Un second appartement égale- 


éfage ef le foi. En sous-sol se trouvent les 
piéces de service ef le chauffage central, dans 
le toit, la buanderie et la lingerie.  f'apparte- 
ment du Паш esf particulièrement soigné. 
ГЕ bâtiment du refuge des ouvritres à 
Berlin, Alt-Moabit 39, construit par Mr. 
Н. Schweitzer architecte a coüté 190000 Marks, 
la construction a duré un an, il est fraité dans 
le style du bouis XVI, berlinois. Па facade a 
quatre étages divisée par de larges piliers en- 
cadrant entre eux les fenêtres droites est cou- 
ronnée par un foif mansard inferrompu par deux 
pignons. Les surfaces sont crépies en ferrasit, 
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1. Etage 1. Floor 


Paul Mühlenkamp at a cost of 21 Marks 
Che two free-lying fronts have 
The surfaces of the facade 


per cubic meter. 
bays and gables. 
are faced with rough ferra-nopa plaster, and 
Che 
roof which has a broken line, is covered with 


the sockel is of dark yellow sandstone. 
flat red files. Сһе ground floor contains a flat 
with kitchen and offices grouped round a square 
hall. 
is in the upper storey and the roof storey. Оп 
the basement are domestic offices and the 


Н second flat, also arranged round a hall 


heating apparatus, and іп the roof storey the 
Che flat оп the 
upper sforey is of superior equipment. 


wash kitchen and laundry. 


he new building of tfe Workwomen's 
Home af Alt-Moabit 39, Berlin, is 
built in the socalled "Berliner Zopf* style. Che 
architect was H Schweitzer, the fime occupied 
was one year and Ше cost amounted to 
190000 Marks. The building is four=storeyed, 
the surfaces are articulated in perpendicular 
lines, between which are the straight-lined 
windows; a mansard sforey is af the top which 
is enlivened by two gables. Che outside surfaces 
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Keller 


Souterrain 


Die Außenfläcen find in Cerralit verpußt, das 
gebrochene Пай ІН mit Biberidiwánzen ein. 
gedeckt, Aus dem Vorgarten führt eine Егей 
freppe in eine gewölbfe Vorhalle, in weldier die 
zu den Obergeichoifen führende Sanditeintreppe 
frei aufiteigt, Links liegen befe- und Speileiaal, 
dahinter Косе, Spül- und kehrkocdıküce. Die 
Kaffeeitube rechts hat einen befonderen Eingang 
von der Straße erhalten. In den oberen Stock- 
werken liegen die Einzelzimmer und je eine 
kleine Kiiche mit Gaskocher. Der Keller enthält 


Garderoben, Toiletten, Räume für Bäder und 
Duichen, 


D: in modern aufgefaßten, farbig behandelten 

РивЮппеп ausgeführte Fallade des von den 
Architekten Stengel & Hofer herrührenden, in 
einer Bauzeit von etwa 8 Monaten entitandenen 
Wohnhaufes in München, Jfabellaitrake 20, 
zeigt einen durch zwei im eriten Stock ausgekragfen, 
ишеп durch einen Balkon über dem dritten Stock 
durdi die fortlaufende Front zu einer Einheit 
zulammengeichloffenen Mittelbau, der durch einen 
hohen Giebel bekrönt wird. Die Seitenteile der 
Faííade Ichließen je einen flacirund voripringenden, 
im dritten Stock durch Balkons mit hinterliegen- 
der hoggia beendeten Feniterausbau ein. Die 
Dächer der Seitenteile find mit gruppierten Паф» 
fenitern beleñf. Die Feniter im Erdgeídiok, das 
Portal dalelbit und die koggien im dritten Stock 
find rundbogig überwölbt, Топи find die шие 
öffnungen geradlinig geichlofien. Jedes der vier 
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. Eingang 
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Kochkiiche 

. Speilekammer 
. Spiilkiiche 

. kehrküche 
10. Terralie 

11. Küche 

12. Kalfeeitube 
13. Büro 


Zwiichengeichoß 
1%, u. 15. Portier 
Wohnung 
16. Voriteherin 
17. Vertrags: 
zimmer 
18. Teekiiche 

19. Loggia 
20. Bad 
21. kichthof 


2. u. 3. Stock 


22. keiterin 
23. Wohnzimmer 
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Ground Floor 1. Stockwerk 


1. Floor 
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Cellar 
(Cat, 73.) Berlin. 


2, Stockwerk 
Alt-Moabit 39. 


le foit est recouvert en tuiles. Dans le jardin, 
un escalier conduit au vestibule voúté dans lequel 
ип escalier de pierre monte aux étages supérieurs. 
Н gauche se trouvent la salle de lecture et la 
salle à manger, em arrière la cuisine, le lavoir 
et [a cuisime école. һа chambre du café de 
droite est accessible par une entrée directe de 
[a rue. Вих étages supérieurs se trouvent les 
chambres avec petite cuisine е! fourneau à gaz. 
Це sous-sol contient les vestiaires, les foileffes, 


les bains ef douches. 
ГЕ facade de la maison d'habitation, 
Isabellastrasse 20 à Munich, con: 
struite dans l'espace de 8 mois environ par 
П. M. Stengel & Hofer architectes est traitée 
en crépissage moderne ef polychrome. Cet im- 
meuble est caractérisé par un avant=corps central 
marqué par deux balcons faisant. saillie au 
premier étage ef un autre audessus du froi- 
sième étage; cef avant=corps esf couronné par 
ип haut pignon. Hes ailes de la facade еп“ 
fourent un groupe de fenéfres faisant saillie en 
segment ef terminé au troisième étage par des 
balcons placés audevant une loggia, kes toits 
des ailes sont occupés par des lucarnes. [res 
fenêtres du rez-de-chaussée, la porte d'entrée 
et les loggias du troisième étage sont à plein 
cintre, toutes les autres ouvertures sont à linteau 
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2. Etage 2. Floor 


are plastered іп "terrasit* the roof is covered 
with flat red files. From fhe front garden a 
free flight of steps leads to a vestibule from 
which a free sandstone stair-case leads to the 
upper storeys. Оп the left are the Reading 
room and dining room, behind these the kitchen, 
the wash-house and the kitchen for cooking 
lessons. Che coffee-kitchen on the right has a 
special entrance from the street. On the upper 
storey are single rooms, adjoining each a small 
kitchen with a gas-stove. Che basement contains 
cloakrooms, lavatories, bathrooms with shower: 
baths, 

he dwelling house at Jsabella- 

strasse 20, Munich, is by the architects 
Stengel and Hofer and occupied 8 months in 
building. Jt has a facade of coloured plaster in 
modern style; the middle erection is uniformly 
ornamented by two balconies on each floor (on 
the lower floor only one), and the whole is 
crowned by a gable. Che sides of the facade 
have on each floor window projections flatly 
rounded on the third floor these form balconies 
with a loggia in the recess. Che roofs of the 
side facade have groups of windows. Che 
windows on Ше ground floor, the portal and the 
[oggias on the third floor are crowned with 
rounded arches, except these all the openings 


Caf, 74. 


Caf. 75. 
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Geidioiie enthält eine geräumige, mit Balkons 
ausgeltattete Wohnung, ebenio iit das Dachgeicoß 
zu Wohnrüumen ausgebaut. 


Пе Wohnhaus in Freiburg i. Br., Drei, 
F königitraße 17, gehört als Edkbau zu der 
пай dem Entwurfe des Architekten Fr. Geiges 
errichteten geichloffenen Gruppe von Wohnhdulern 
(vgl. Бен 2, 1909, S. 25, Taf. 44 der Architekt, 
des XX. Jafirh.). Die Bauausführung, unter der 
heitumg der Firma OsRar und Franz Geiges 
itehend, nahm etwa 1 Jahr in Hniprudi und oer, 
urlachte rd. 90 000 Mark Коеп. Die mehrfach 


(Taf. 75.) 


Freiburg i. Br. 
Dreikónigitrabe 17. 


durdi Erker, die mit befonderen Dächern oder 
Altanen endigen, fowie durch Balkons plaitiich 
wirkiam belebten Falíaden find in rauhen, natur» 
farbigen Pußflächen, mit Sockel und Gliederungen 
aus gelbliciem, geflammtem Sanditein, aus Пеце 
Пай a. Б. hergeltellt. Die überhängenden, ge: 
brodienem, an beiden Fronten durch Giebel де“ 
teilten Dachfldchen find mit Biberídwánzen еіп» 
gedeckt. Die Bildhauerarbeiten an den Fafíaden 
find von Szilagi 4 Geis ausgeführt, Jedes 
der drei Geíciolíe, fowie das ausgebaute Dach- 
gelo enthält eine größere Wohnung. Sámte 
liche Decken find in Eifenbeton hergeitellt, 


Zur Notiz; Die Zahlen in den Grundrilien werden 
erläutert дига das Verzeichnis Seite 13, 


droit. Chacun des quatre étages contient un 
appartement spacieux avec balcons; le foit est 
également divisé en logements. 
ГЕ maison d'habitation à Fribourg en B., 
Dreikónigstrasse 17, fait partie, comme 
angle, du groupe de maisons construites d'après 
fes plans de Mr. Fr. Geiges architecte (voyez 
[Livraison ШІ, 1909, p. 25, Pl. 44 architecture du 
ХХіёте siècle). L'exécution, dirigée par la maison 
Oskar ef Franz Geiges dura environ un an 
ef coüfa 90 000 Marks en bloc. les facades, 


10m 
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souvent interrompues par des fourelles recou- 
vertes de toits spéciaux ou terminées en terrasses 
et animées de balcons sont crépies em mortier 
brut, de couleur naturelle, le socle ef les mou. 
lures sont construits en pierre de Neustadt jau- 
пе, flammée. kes toits saillants, de ligne 
brisée, divisés sur les deux faces par des pignons, 
sont couverts еп fuiles. [res fravaux de sculpture 
sur les façades ont été exécutés par Szilagi 
ef Geis. Chacun des trois étages ainsi que le 
foit contient ur grand appartement.  Cous les 
planchers sont construits en béton armé. 


ПВ: kes chiffres inscrits dans les plans sont expliqués 
par la liste p. 13. 


are straightlined. Each of the four storeys 
contains a large flat with balconies, the roof 
storey is also used for lodgings. 
he dwelling house at Dreikónig- 
strasse 17, Freiburg i B., forms the 
corner of a group of houses built from fhe de= 
sign of the architect Fr. Geiges (comp. По. 2, 
1909, 5, 25, Plate 44 “Architect. des XX. Jahr- 
hundert”). The superintendence was in the hands 
of the firm Oscar and Franz Geiges, if ос“ 
cupied about a year fo build and cost:90 000 


1. Stockwerk 
1. Etage 
1. Floor 


Marks. The effectively ornamented facade 
varied by several bays ending in separate roofs 
or balconies, is of rough nafural coloured plaster, 
the sockel and articulations being of yellow 
flamed sandstone from Neustadt a. Н, Che 
overhanging roof has a broken line, has on 
both fronts a gable and is covered with flat 
red files. The sculptural work of the facade is 
by Szilagi and Geis. Each of the three 
storeys as well as the roof sforey contains 
a large flat. All the ceilings are of iron befon. 


Notice: The figures In the ground plans are explained 
in the list of p. 13. 
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[y PaulusRirdie in Darmitadt, ein Werk 
des Architekten Prof. Friedr. Püßer, 
bildet mit dem Pfarrhauíe und dem Kúíter- 
Паше zuíammen eine maleriidı bewegte Ваше“ 
gruppe. Die Ausführung nahm etwa 2 Jahre in 
Hniprudi und КоНее insgefamt 990300 Mark; 
davon Ramen 415600 Mark auf die Kirche, 
40700 Mark auf das Pfarrhaus, 13500 Mark 
auf das Külterhaus, 9500 Mark auf die Uer, 
bindungsgánge und 11000 Mark auf Ver: 
ichiedenes. Sümtlidie Bauteile find als Pußbau 
mit Verwendung von Gliederungen in Mufchelkalk 
und gelbem Sanditein ausgeführt; die Dächer 
iind mit Ziegeln im Móndi- und Nonnenformat 
eingedekf. Die monumentalen Formen des 
Kirdiengebüudes und des feitwärts ftehenden 
Glockenturms zeigen im einzelnen gotiichen Stil- 
charakter in moderner Huffaifung. Das figür- 
liche Relief über dem Sauptportal ift eine Arbeit 
des Bildhauers Rob. Cauer, die Modelle zu 
den übrigen Bildhauerarbeiten rühren von Prof, 
В. Varnesi her. Das fauptídutt der Kirche 
ІН zwiichen halbkreisförmigen Gurtbogen mit 
einer Bolzdecke in Gewölbform überlpannt, die 
ПеһелійіНе find mailiv überwölbt und ebenio 
ruhen die Emporen auf Gewólben. Die Hus- 
malung der Kirche gefchah durch Maler Р. Guthe- 
mann und die Entwürfe zu den figürlidien Glas- 
malereien der Feniter lieferte Maler Б. Altherr. 


D: Regierungsgebäude in Kristiania 
bildet ein großes umidiloffenes Viereck mit 
an beiden kängsfronten voripringendem Flügel- 
bauten und einer Anzahl größerer und kleinerer 
Innenhöfe, Architekt der Fafíaden ІН Б. Bull, 
die Grundrifíe find von Architekt S. Keni cow 
entworfen. Die Bauiumme ІШ insgelamt mit 
1553000 Kronen veranichlagt. In der Bauzeit 
vom Jahre 1901 angefangen ilf bis jetzt nur 
das fiidliche Dritteil des ganzen Gebäudes voll- 
endet worden, Die Bauptfront wird ига den 
Mittelbau mit vorgelegter Unterfahrtshalle und 
die in flacher Rundung heraustretenden, пой 
durdi ein Mlittelrifalit geteilten Flügelbauten ge: 
glieder. Die vier Gefchoife und ein Unter, 
geihoß enthaltenden Fronten find mit rauh- 
boífierten roten Granifquadern bekleidet, über 
dem Erdgeicoß von einem glatt bearbeiteten 
Gurt- und Briilfungsgefims unterbrochen und 
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Explication des planches. 
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'église de St. Paul à Darmstadt, ceuvre 
du Professeur Friedr. Pützer architecte, 
forme avec la cure et la maison du 
sacristain un groupe de bâtiments mouvementé 
et pittoresque. kes travaux durérent environ deux 
ans et les frais s’eleverent à 415600 Marks 
pour l'église, 40700 pour la cure, 13500 pour 
la maison du sacristain, 9500 pour le passage 
de communication ef 11000 pour diverses 
dépenses. Toutes les parties des édifices sont 
еп magonnerie crépie avec moulures en pierre 
calcaire ef en grés jaune, les toits sont recouverts 
en tuiles, système moine ef nonne. fies formes 
monumentales de l'église et du clocher latéral 
sont tenues dans le caractère gofhigue d'inter- 
prétation moderne. Це relief figural au-dessus 
du portail principal est l'oeuvre du sculpteur 
Rob. Cauer, les modéles pour les autres 
fravaux de sculpture sonf de ITlr. le Professeur 
Н. Varnesi. һа nef principale de l'église est 
recouverfe d'un plafond em bois en forme de 
voüfe posée sur des arcs em plein cintre. Пе 
neís latérales sont recouverts de voútes massives, 
les galeries reposent aussi sur des voûtes. Mr. 
P. Guthemann, peintre, est l'auteur de la 
décoration de l'église, tandis que Mr. Н. Alt» 
herr livra les projets pour les vifraux û 
personnages. 


[t palais du gouvernement, à Christiania 
forme un grand carré fermé, avec ailes sail» 
lantes sur les deux côtés allongés, il contient 
plusieurs cours de dimensions différentes. Mr. 
H. Bull, architecte, a composé les façades, Mr. 
S. henschow, architecte, les plans. Пе devis 
s'élève en touf à 1553000 Couronnes, Commencé 
еп 1901, l'édifice n'est terminé aujourd'hui qu'au 
fiers de sa partie méridionale. һа facade prin- 
cipale sera divisée par le corps central avec 
perche saillant ef par les ailes de plan circulaire, 
partagées au milieu par um avant=corps. les 
quatre étages et le rez-de-chaussée des facades 
sont revêtues de bossages de granit rouge; au 
dessus du rez-de-chaussée, s'étend un cordon 
poli, le tout est couronné d'une corniche à frise 
lisse au dessus de laquelle s'élève um attique. 
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L Paul's Church in Darmstadt is a work 

of Ше architect Prof. Friedr. Pützer, and 
forms with the parsonage and verger's house 
a picturesque group. Che building occupied 
fwo years, and cost 990300 Marks, of which 
415 600 Marks was spent on the church, 40700 
Marks on the parsonage, 13500 Marks on 
the sacristan = house, 9500 Marks оп the 
various passages, and 11000 Marks for sundry 
expenses. HII parts of the building are of plaster 
with articulations of shell limestone and yellow 
sandstone, the roofs are covered with ridzed 
files. Che massive contours of the church edifice 
and the bell-tower at the side, show a leaning 
fo the Gothic style with however a modern touch, 
Che sculptural reliefs over the principal portal 
are the work of fhe sculptor Robert Cauer, 
Ше models for the rest of the statuary were 
designed by Prof. A. Varnesi. Che nave of 
fhe church is roofed with wood and vaulted, and 
resfs on semi-circular transverse arches; the side 
aisles Паре vaulted roofs as have also the 
various galleries. Che paintings and artistic 
colouring ware carried ош by P. Guthemann 
and the designs of the stained glass were from 
H. Altherr. 


he Government Official Building in 

Christiania is a large enclosed square, 
having on each of the two long frontages, pro, 
jecting side wings and a number of large and 
small interior courtyards. The architect of the 
facade is Н. Bull, the ground plan is by the 
architect S. kenschow. The cost estimate 
amounfs fo 1533000 Kronen. Jf was begun 
in 1901, and up to the present, only the south 
end of the building is completed, about a third 
of the whole. The principal front has a centre 
erection with a projecting carriage entrance and 
is further enlarged by side wings with circular 
projections. Che four storeys and the basement 
are faced on their fronts with square bossed 
granite stones, over this is a flat moulding, and 
at the top a principal moulding with a flat frieze 
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Rez-de-chaussée 


Ground Floor 


durch ein Saupfgelims mit glattem Fries, über 
dem fich eine Attika erhebt, abgeiclofien. Über 
dem Mittelbau tritt eine Нафе Kuppel hervor. 
Die eine Seitenfront ШЕ wieder durch einen fadt 
rund vortretenden Mlittelbau mit flankierenden 
Türmen geteilt. Die Fenifer des Erdgefcholies 
find rundbogig, die des eriten und zweiten Ober- 
geicholfes geradlinig überdeckt, während die des 
dritten Obergeichoffes über den gleichfalls gerade 
linigen Sturzen nodi im Korbbogen gebildete 
Blenden zeigen. Die Stockwerke enthalten zahl- 
reihe Amtszimmer, Bureaus und Sigungsläle 
fowie eine Anzahl meiit dreiarmiger Verbindungs- 
freppen, die ebenio wie die Verbindungsgänge 
von den Höfen ausreichendes Licht erhalten. 


Ds Univeriitäts-Klubgebäude in Chi. 

cago, JI, hat die Form eines sogenannten 
»Wolkenkragers” und iteigt in neun Stockwerken 
und einem ausgebauten Dadıgeicoß auf. Der 
Entwurf itammt von den Architekten Sollabird 
& Койе. Die in Башеш verblendeten Falladen 
sind in Formen engliicher Gotik ausgebildet und 
mit einer Anzahl flach voripringender, durch 
mehrere Geicholie geführter Erker und in den 
oberen Geicholien mit vorgekragten Balkons aus. 
geltattet. Das Dadıgeiims, ebenio die Erker, 
find mit einem Zinnenkranz bekrónt. Das Dach- 
geihoß iit mit feinen Fronten etwas gegen die 
unteren zurückgelegt und mit einem Giebeldache 
überdeckt, in welches einzelne Feniteraufbauten 
einidineiden. Das Untergeicoß enthält Bäder 
und Seizanlagen, das Erdgeichoß iit feilweile zu 


Hu dessus du corps central se frouve une сош- 
pole plate. Une des facades latérales est décorée 
d'un avant-corps arrondi, flangué de fours. Les 
fenétres du rez-de-chaussée sont à plein cintre, 
celles du premier et du second éfages sont 
droites, fandis que celles du troisième étage 
pertent audessus de leur linteau droit un tumpan 
formé d'un arc еп anse de panier. fies étages 
contiennent de nombreux bureaux, chambres de 
пара! ef de conférences, ainsi que plusieurs es. 
caliers, dont la plupart sont à trois rampes, ces 
escaliers, ainsi que les corridors reçoivent une 
abondante lumiére des cours, 


ГЕ batiment du club de [Université à 

Chicago (211) a la forme d'un “gratte 
nuages” ef s'élève еп neuf étages ef un toit. 
Le projet est di à M. M. Hollabird & Roche. 
hes façades sont revétues de pierre ef composées 
dans [e style gothique anglais, ells sont divisées 
par de nombreuses fourelles peu saillantes, 
fraversant plusieurs éfages, dans le Паш om 
voit des balcons em saillie. Ша corniche, ainsi 
que les fourelles sont couronnées de crémeaux. 
kes surfaces du toit sont un peu en retrait sur 
les façades, un pignon percé de quelques 
groupes de fenêtres les domine. Це sous-sol 
esf occupé par des bains ef les caloriféres; le 
rez-de-chaussée contient en partie des magasins; 


д E 


Over Ше middle 
erection is а cupola, The side frontage has 
again a slightly curved middle erection projecting, 
and is flanked by towers. The windows on fhe 
ground floor have rounded arches those of the 
first and second storeys are straight-lined, while 
those of the third upper storey over the straight- 
lined lintels have slightly arched mouldings. Оп 
each storey are numerous offices, bureaus, 
committee rooms which are reached by various 
Staircases most of them in three flights. HII 
these as well as the corridors leading to the 
courtyard are well lighted. 


over which is а terrace. 


he University Club House at Chicago, 

is one of the so-called “skyscrapers” and 
rises fo a height of nine storeys and a roof 
storey. Che architects were Messrs Hollabird 
and Roche. Che facades are faced with lime 
stone and are English Gothic in style; they 
are ornamented with a number of flat projects 
ing bays extending through several storeys, 
these have on the upper storeys open balconies 
built on to them. The roof moulding, as well 
as the bays have battlement ornaments. Che 
roof storey recedes slightly and is ornamented 
with gables in which are various window groups. 
The basement contains baths and heating ap- 
paratus, the ground floor is partly used as 


Taf. 81. 


Caf. 82, 
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Chicago 
Univerlitdts « Klubgebdude 
Keller 
“Türk, Bad 


Sciwimms und Róm. Bad 
. Coiletten 

. Raum für die Angeitellten 
. Veitibül 

. Balle 

. Eingang für die Damen 
‚ käden 

. Bureau 

. Walchraum 

. Chekraum 

. Vorzimmer 

. Frühltückszimmer 

15. Schreibzimmer 

. Damenzimmer 

. Damen-Speilezimmer 

. Konverfationszimmer 

. Schlafzimmer 

. Direkforzimmer 

. Einzel-Speilezimmer 

. Café 

. Billardzimmer 

. Spielzimmer 
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7. Stockwerk 7, Etage 7. Floor 
2., 3., k, Stockwerk 2.,3., №. Etage 2., 3., X Floor : 

1. Stockwerk 1. Efage 1. Floor 
Erdgeihoß Rez-de-chaussée Ground Floor 


käden benußt, auf die übrigen Geichofie verteilen 
Пе Еве, гаһігеійе Wohn- und Schlafzimmer, 
Billard- und Spielfäle, Bibliothek- und Leleráume. 
Das Dachgeichok епШій enthält große Spiel- 
räume. Die Stockwerke find durdi Treppen und 
mehrere Aufzüge mit einander in Verbindung 
gelekt. 


D: Gefamtericheinung des in erniter Deutidı- 
renailiance gehaltenen Gebäudes der 
Städtiihen Sparkafíe und der Wilhelm 
Huguite Victoria-Búdierei in Dortmund 
entipricit durchaus dem Charakter eines öffent- 
lichen Gebäudes. Architekt Ваша! Kullrich ift 
der Urheber des Entwurfs. Die beiden Fronten, 
von denen fidi die eine zweiltöcig, die andere 
dreiltöckig aufbaut, umidiliegen einen malfigen 
runden Eckturm, der mit einer Uhr, darüber mit 
umlaufender Galerie veriehen iit und in ein 
weiteres, etwas zurückgeießtes kuppelbekröntes 
бе[йтоВ ausläuft. Über dem Dadigelims erheben 
ба in mehreren Geicholien gegliederte Feniter- 
aufbaufen mif Giebeln. Das vorgebaute, mit 
feiflidien Pilaitern und einem Flachgiebel ous, 
geitattete Portal iff wie Ше Feniter des Erd- 
geichofies flachbogig де оПел, die oberen durch 
Kreuzpfoiten geteilten Feniter find geradlinig über- 
dedi, Die Falladen find mit einem in den 


. Veriammlungszimmer 
. Bibliothek 

. Geiellidiaftszimmer 

. Кафе 

. Großer Speifeíaal 
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11. Stockwerk 
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(Cat. 81.) Chicago, ЭП, Univerlitäts-Klubgebäude, 


dans les autres étages, sont réparties des salles- 
ü-manger, de nombreuses chambres d'habitation 
ef chambres й coucher, des salles de billard 
ef de jeu, des bibliothéques et des salles de 
lecture. Пе foit enfin est disposé en grandes 
salles de jeu. bes étages sont réunis entre 
eux par des escaliers ef plusieurs ascenseurs. 


[с général du bdtiment de la caisse 
d'épargne municipale et de la biblio» 
thèque Wilhelm Auguste Victoria à Dort- 
mund esf absolument celui d'un édifice public, 
il est traité dans le style sévère de la Renais- 
sance allemande. [sauteur du projet est Mr. 
le conseiller Kullrich, architecte. Les deux 
fagades, dont l'une est à deux, l'autre à frois 
éfages, entourent une four d'angle ronde et 
massive; cefte four porte une horloge, au dessus, 
une galerie circulaire, elle est couronnée par um 
étage un peu en retrait, surmonté d'une coupole, 
Hu dessus de la corniche s'élévent des lucarnes 
divisées em plusieurs éfages ef surmontées de 
pignons. һе portail saillant, décoré de pilastres 
et d'un fronton bas est couvert d'un arc sur. 
baissé, comme les fenêtres du rez-de-chaussée; 
les fenêtres des étages supérieurs sont à lin: 
teaux droits et partagés par des meneaux. [es 
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shops; the remaining floors contain dining rooms 
numerous dwelling and bed rooms, billiard rooms 
and card-rooms, library and reading rooms. 
In the roof storey are spacious card-rooms, 
Che storeys are connected with each other by 
various lifts and staircases. 


he whole impression of the Eaily German 

Renascence building of the municipal 
savings bank and of the Wilhelm Augusta 
Victoria library in Dortmund, is that of 
a public building. 24 was designed by the 
architect Baurat Kullrich. Che fwo fronts, 
one of which is two storeyed, the other three 
storeyed are distributed round a massive round 
corner fower; this has a clock and over it 
a gallery running round, behind which, some, 
what receding is a cupola crowned storey. 
Over the roof moulding are various windowed 
gables placed at different heights. The pros 
jecting portal with pillars at the side and a Hot 
gable is like the windows of the ground floor 
ornamented with flat arches, the upper windows, 
divided by cross-beams, are straight lined. The 


Cat. 82. 


Caf. 83—84. 
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Oberflächen rauh belafíenen Sanditeinquaderwerk 
verblendef, die [teilen Dächer mit Biberichwanzen 
eingedeckt, und die oberen Curmgeldolle haben 
eine Bekleidung von Metallplatten erhalten. 


ПЕ Stahlhof іп Dülieldort, den Опіегейеп 
des Stahlmarktes dienend, bringt feine ous, 
idilieblidie Beitimmung zum  Geidiiftsgebüude 
in den einheitlidi gegliederten Fronten über- 
zeugend zum Ausdruck, Der Entwurf itammt 
von Architekt Ваша! Joh. Radke und iit im 
kaufe von 21/, Jahren für die Baufumme von 
2 000 000 Mark zur Ausführung gekommen. Die 
im großen durch Flügelanlagen und voripringende, 
mit Giebeln bekrönte Rifalite, im einzelnen durch 
aufitrebende Pfeiler gegliederten Fronten erheben 
їйї im Mittel- und: einem Flügelbau in zwei, 
fonit in drei ФеійоПеп und find durch eine 
galeriearfige, vor den aufiteigenden Dachfldcien 
durdibrodiene Brültung пай oben abgeichlofien. 
Uber derTraufkante folgen, außer den zwei Feniter- 
reihen übereinander zeigenden Sauptgiebeln, 


mehrere gleichfalls mit Giebeln beendete Fenifer=- 


aufbauten. Aus den fidi durchicineidenden Dach- 
firiten des Mittelbaues itrebt ein ichlanker Turm 
in zwei Hblübem und durdibrodiener Беітірібе 
empor. Das Portal ¡it rundbogig, in den oberen 
Geichoffen geradlinig, in den Giebeln wieder 
fladibogig überdeckt. Die Falladen zeigen eine 
Bekleidung mit Olsbriicker Sanditein, die де“ 
brodienen Dächer haben eine Eindeckung mit 
Biberichwänzen erhalten. Die Bildhauerarbeiten an 
den Falladen find von A. Simatichek ausgeführt. 


Jy einer Bauzeit vom Jafire 1906 bis 1909 
iit der Anbau zum Grand 5ótel Royal 
in Stockholm mif einem Koffenaufwand von 
rund 1800000 Kronen пай dem Entwurfe des 
Architekten €. Stenhammer enfitanden. An 
der Ecke des Erdgeicholies öffnet fidi nach beiden 
Fronten eine überwölbte Vorhalle, aus der man 
in das Vestibül und zur Saupttreppe gelangt. 
Der ausgekragte runde Eckerker im eriten Stock 
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façades sont revétues de bossages de pierre 
à surface rugeuse; les toits abrupt sont recou- 
verts en fuiles; les étages supérieurs de la four 
ont été recouverts en plaques de métal. 


ГЕ bâtiment Stahlhof à Düsseldorf, ser: 
vant aux іпіёгёіѕ du marché de Гасїег, 
montre clairement dans ses facades traitées 
d'une facon uniforme, sa destination exclusive: 
ment commerciale. Пе projet esf de Mr. Joh. 
Radke conseiller architecte ef a été exécuté 
dans l'espace de deux ans ef demi pour la 
somme de 2 000 000 Marks. tes façades divi. 
sées par des ailes ef des avant-corps surmontés 
de pignons ef décorées de piliers, s'élévent de 
deux étages au corps-central ef à une aile, dans 
les autres parties elles en ont trois ef sont cou= 
ronnées par une balustrade à jour en forme de 
galerie inferrompue par les parties de toit élevées. 
Hu dessus de la corniche s'élèvent, à part les 
deux pignons principaux à deux éfages de 
fenêtres, plusieurs lucarnes également couronnées 
de pignons. Hu dessus du point où les faites 
du toit du corps central se croisent se dresse 
une tour élancée de deux étages avec un toit 
pointu ef à jour. Ke portail est à plein cintre, 
les fenêtres du rez-de-chaussée à arc surbaissé, 
celles des étages supérieurs sont à linteaux 
droits, celles des pignons à arc surbaissé, (е5 
façades sont revêtues de pierre de Olsbruck; 
les toits brisés ont été recouverts em tuiles. 
hes travaux de sculpture des façades sont de 
Mr, Simatschek. 


Ken du Grand Hôtel Royal 
d Stockholm a été construit de l'année 
1906 à 1909 pour la somme de 1 800 000 Cou- 
ronnes, d'après les plans de M. €. Stenhammer, 
architecte. Un porche voüté s'ouvre sur les deux 
faces, à l'angle du rez-de-chaussée, ce porche 
donne acces au vestibule ef à l'escalier prin- 
cipal. Ша tourelle ronde, em saillie au premier 
éfage ef le balcon du méme étage appartiennent 


Hotel Sfockholm 
H Eingang 
B Veitibul 
Ç Portier 
D Berrentoilette 
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facades are faced with rough sandstone square 
stonework, the steep roofs are covered with 
flat red tiles, the upper fower storey is roofed 
with metal plates. 

he *Stahlhof” in Dusseldorf, devoted fo 

the interests of the steel market, is a build» 
ing, the uniformity of whose frontage, is a sign 
of its being used exclusively for business pur- 
poses. The design is by the architect Baurat 
Joh. Radke, and was built in 2'/, years for 
the sum of 2000000 Marks. Che spacious 
frontage is diversified by side wings and by 
projecting centre erections crowned with gables, 
these, articulated by lofty pillars rise in the 
middle and in one side wing fo two storeys, 
in the other parts fo three storeys and are 
finished off by a gallery surrounded by an 
open-work balustrade placed in front of the 
rising roof. Over the rain-guffer, in addition 
to the principal gables with their two rows of 
windows, follow several window erections all 
crowned with gables. From the roof ridge of 
the middle erection rises a slender fower in 
two steps, and crowned with a broken helmel 
shaped summit. The portal has rounded arches, 
the windows of the ground floor are flatly 
arched, on the upper storey sfraightlined and 
again on the gables flatly arched. Che facades 
are faced with Olsbrück sandstone. The roofs 
are covered with flat red tiles. The sculptural 
work of the facade is by A. Simatschek. 

he Grand Hotel Royal in Stockholm 

has received considerable additions and 
alterations which occupied a period from 1906 
to 1909 at a cost of 1800000 Kronen. Che 


design was by the architect E Stenhammer. 
At the. corner of the ground floor is a vaulted 
entrance portal opening on fwo frontages, this 
leads to the vestibule and the principal staircase. 


€ Speileiaal 

г Kaífeeialon 
С Damentoilette 
H Kontrolle 

i Kaffeeküche 
K Speilen 

k Wein 
IIl баё 

П Wintergarten 
O keieialon 

P Dameníalon 
Q Klubráume 

R Korridor 

S Cerralie 

C Anrichte 

U Feitiaal 

ү Orcheifer А 
W Fremdenzimmer d 


5 40 15 


Erdgelchok Rez-de-chaussée 

und ein dalelbit an der Front vortretender Balkon 
gehören zu einem lefefaal. Die einfadi ge: 
haltenen Ғайабеп find teils mit grauem Как“ 
Hein, teils mit gelbem Verpuß bekleidet; das 
Dach hat eine Metalleindeckung erhalten. Den 
Kern der inneren Anordnung der Sotelräume 
bildet der mit einem Glasdach überdeckte Winter- 
garten in zentraler kage, пай dem fich im Erd- 
geichoß zwei Speilefäle und ein großer Caféfalon 
mit rundbogigen Sdulenarkaden öffnen. Die 
Gaitzimmer verteilen Dt auf vier Obergeldiolfe. 
Die Wände des Winfergartens find mit gelbrofem 
poliertem Stuckpug bedeckt; im übrigen bilden 
Eilen, und Befonkonitruktionen die Saupfbeitand« 
teile des Baues, 
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1. Stockwerk 
Grand Hotel Royal, 


à une salle de lecture. es facades traitées 
d'une facon réservée sont em parfie en pierre 
grise, en parfie en crépissage jaune; le foit esf 
recouvert en méfal. һе centre de la disposition 
inférieure des pièces de [hotel est formé par 
un jardin d'hiver vitré, sur lequel s'ouvrent au 
rez-de-chaussée deux salles à manger ef un 
grand café«salon avec colonnes ef arcades 4 plein 
cintre. Kes chambres d'étrangers se répartissent 
sur les quatre éfages supérieurs. hes parois 
du jardin d'hiver sont recouverfes de stuc poli 
rouge-jaune; le bátiment est presque entiérement 
construit en fer ef en béton. 


Ground Floor 
(Taf. 85.) Stockholm. 


un 


1. Floor 


1. Etage 


The round projecting bay and balcony on the 
first floor open from the Reading room. The 
facades are simple in design, and are partly of 
grey limestone and partly of yellow plaster. Che 
roof has a covering of metal. Che centre of 
the interior of the hotel is a “winter garden” 
with a glass roof, skylighted; from this open on 
the ground floor two dining saloons, and а 
spacious café with arched pillars. Che guest 
chambers are distributed over Ше four upper 
storeys. Che walls of the winter garden are of 
yellowish-red polished plaster the remainder of 
the building is principally of beton and iron. 


Cat. 86, 
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D: durdi eine детеіпіфаіфе Brandmauer 
verbundenen beidenWohnhäufer inDüfiel- 
dorf, Graf Adolphitrake 32/34, find vom 
Architekten Wilf, May im kaufe eines Jahres 
errichtet und haben jedes rund 95000 Mark 
Baukoiten veruríadit. Die Faliaden beider 


Әйшег find mit polygonalen, über dem Erd- 
geichoffe ausgekragten, durch drei Obergeicholle 
geführten Erkerausbauten, außerdem vor den 


Seitenfenitern mit halbrund vortretenden Balkons 
veriehen und durch Нейе etwa zwei Dritteile der 
Fronten überdeckende Giebel bekrönt. Die ЕаПайе 


(Cat, 86.) 
Dúileldorf. 
Graf Adolphstrahe 32/34. 


des Башев Mr. 32 iif in Dolomit und Pugtládien, 
die des Башев Mr. 34 in Pfälzer Sanditein und 
Pufilücten hergeitellt. Das Erdgeicoß iit durdu 
weg zu hüden mif breiten Schaufenitern aus- 
gebaut, die drei Obergeicoffe enthalten im 
Vorderhauie und den Flügelbauten je zwei hodi- 
herrichattlidt ausgeitaffete Wohnungen, deren 
Räume einichließlidh der Küchen mit Zubehör 
von einer Diele zugänglich find. Jedes Saus 
enthält eine durch alle Geichoife führende Treppe 
und ift mit einer Zentral-Niederdruckwaiferheizung 
verliehen. 


ps іп iümflidien ФеійоПеп zu Verkaufs- 
zwecken dienende Kaufhaus „Бе аде“ 
in Dortmund bringt diefe Beitimmung gleidh- 
falls in dem einheitlich behandelten Hußeren 
zum Ausdruck. Urheber des in efwa 7 Monaten 
für die Baulumme von 320 000 Mark errichteten 
Gebäudes ift Hrditekt O. Engler. Senkredif 
vom Boden bis zum dritten Obergeicoß аш" 
iteigende Pfeiler gliedern die Ғайабеп und 
idiliegen die kichtöffnungen zwilhen fih ein; 
diefe ericheinen im ErdgeídioB als breite Schau- 
feniter, іп den beiden Obergeldioifen als mehr. 


Ге deux maisons d'habitation mifoyennes, 
Graf Adolphstrasse 32 ef 34 à Dussel- 
dorf, ont été construites en une année par 
Mr. Wilh. May, architecte, chacune d'elles a 
coúté en Мос 95000 Marks. Les fagades des 
deux maisons sont ornées des tourelles poly. 
gonales faisant saillie au dessus du rez-de- 
chaussée et traversant trois étages е! de balcons 
en arc de cercle au devant des fenêtres 
latérales, des frontons abrupts s'élèvent au 
dessus des deux fiers à peu prés des facades. 
ka facade du Ilo. 32 est en pierre de dolomite 


ef en maconnerie crépie, celle du Ilo. 34, en 
pierre du Palatinat et еп surfaces crépies. Пе 
rez-de-chaussée esf entièrement occupé par des 
magasins avec larges devantures, les trois 
étages supérieurs contiennent chacun, dans la 
partie anférieure et les ailes, deux appartements 
de maitres, dont les chambres ef la cuisine 
avec dépendances sont accessibles d'un hall, 
Ehaque maison a un escalier conduisanf à fous 
les étages е! est pourvue d'un calorifére à eau 


chaude à basse pression. 
ГЕ maison de commerce “Не Шаде", à 
Dortmund, disposée dans fous ses éfages 
en comptoirs, monfre clairement cette disposition 
a l'exterieur, traité d'une façon uniforme. Mr. 
O. Engler, architecte, est Гашеш de cef édifice 
élevé em sept mois envirom pour la somme de 
320000 Marks. Des piliers verficaux, montant 
du sol jusqu'au troisième étage, partagent les 
facades et encadrent les fenêtres. Ces ouvertures 
sont au rez-de-chaussée de larges devantures, 
aux deux éfages supérieurs, des groupes de 
fenêtres divisées plusieurs fois par des mene- 


Erdgeihoß Rez-de-chaussée 


1. Stockwerk 


Ground Floor 
(Taf, 87.) Dortmund. Kaufhaus Bettlage. 
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he two dwelling houses at Graf Adolph- 

strasse 39—34, Düsseldorf, are joined 
by a fire wall. They are built from the designs 
of the architect Wilh. May, fhe fime occupied 
was about a year, and each cost аһош 95000 
Marks. Both houses have polygonal projecting 
bays extending through three upper storeys; Ше 
side windows have semi-circular balconies before 
them, and are crowned by steep projecting 
gables. The facade of Ilo, 32 is in dolomite 


1. Stockwerk 
1. Etage 
1, Floor 


and plastered surfaces, that of 34 in Pfalz. 
sandstone and plaster. Che ground floor is 
occupied entirely by shops with broad windows; 
the three upper storeys in the front building 
and in the side wings contain each two superior 
flats, so arranged that all the rooms with the 
kitchen and offices lie round a square hall. Each 
house has a stair-case leading throughout fo 
each flat and is heated with central low-pressure 
steam apparatus. 


he uniformity in the treatment of the facade 

of the Bazaar “Hettlage” in Dortmund 
shows the purpose for which the building was 
erected, every floor being devoted to shops. 
The designer was the architect О, Engler, the 
time occupied in building was 7 months and 
the cost amounted fo 320000 Marks, From 
the basement upwards fo the third sforey rise 
perpendicular pillars enclosing between them 
the windows which on fhe ground floor are 
broad shop-windows; on the other floors however 
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fadt geteilte, entweder in gerader Flucht liegende 
oder in ictwacher Rundung ausgebogene Feniter- 
gruppen. Der obere Teil der durdigehenden 
Pfeiler ІН mit figürlichen Reliefs geichmiickt, Die 
Pendeltür des vertieft liegenden Eingangs ШІ 
amt dem Oberlidit in Bronze hergeitellt. Über 
dem das zweite Obergeichoß abiciliegenden ftark 
ausladenden Gelimie folgt das dritte wieder durch 
Pfeiler gegliederte und in Fenitergruppen auf- 
дебе Obergeichoß. Über der Eingangsiront 
erhebt fidi ein mit geicwungenem Giebel ab» 
idiliegender Dachaufbau, und aus dem Firit des 
gebrochenen Dades iteigt ein mit umlaufender 
Galerie veriehener, noch ein zurückgeießtes mit 
gebrodiener Kuppelhaube bekröntes Geldio 
fragender Turm empor. Die Fronten find mit 
fränkiichem Mufchelkalkitein bekleidet; im übrigen 
beifehen Wände und Pfeiler aus Eifenbeton, 
ebenio die maliiven Decken. Das Пай iit mit 
grúnglafierten Falzziegeln eingedeckt und der 
Turm, fowie die Dachfeniter haben Kupfer- 
bedatiung erhalten. 

Ше Verkaufsräume im Erdgeicoß und in 
den drei Obergeichoffen find mur durch Pfeiler 
geteilt und durch eine freiliegende, im Salbkreis 
geldueungene fiaupitreppe, iowie durch zwei 
Nebentreppen und einen Aufzug miteinander in 
Verbindung gelegt, In dem durch Dachfeniter 
beleuchteten Dadigeidio find kagerräume ein- 
gerichtet, еһепіо im Keller, der außerdem die 
Zentral-Seizungsanlage enthält, 


E Gebäude der Reidisbank in kudwigs- 
haten a. Rh., bildet einen in drei Geíchofíen 
aufiteigenden Ekbau und iff пай dem Entwurfe 
der Architekten Curjel & Mofer im kaufe von 
2 Jahren für die Summe von 290000 Mark 
errichtet worden. An den Fronten freten drei 
über dem  €rdgeidio ausgekragte viereckige 
Erker heraus, die durch beide Obergeichoife 
geführt und mit Giebeldüdierm beendigt find. 
Die Feniter des Erdgeichofies Г ПеВеп rundbogig, 
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aux ef couvertes en partie par des linfeaux 
droits, еп рагНе par des arcs surbaissés. Ша 
partie superieure des piliers est ornée de reliefs 
avec figures. һа porte de l'entrée disposée en 
profondeur est em bronze, ainsi que l'imposte. 
Hu dessus de la corniche frés saillante qui 
couronne le deuxième étage, s'éleve le troisième 
également divisé par des piliers encadrant des 
groupes de fenêtres. Ни dessus de la facade 
d'entrée s'élève un corps de bâtiment couronné 
d'un pignon ondulé et sur le faite du toit 
mansard se dresse une four enfourée d'une 
galerie, derriére laguelle, un étage em retrait 
porte un foif en forme de bonnef à jour. Les 
facades sont revéfues de pierre calcaire de 
Franconie; les parois et piliers sont en béton 
armé, ainsi que les plafonds. Пе toit est 
recouverf em fuiles à recouvrement ef la four, 
ainsi que les lucarnes sont revéfues de cuivre, 
Les locaux de vente au rez-de-chaussée ef 
dans les frois étages supérieurs ne sont séparés 
que par des piliers et reliés entre eux par un 
escalier principal, suspendu, en demi-cercle, ainsi 
que par deux escaliers secondaires et un monte= 
charges. Dans la mansarde éclairée par des 
lucarnes se trouvent des entrepôts, ainsi que 
dans la cave qui contient en oufre le chauffage 
central. 
Ге bâtiment de la bangue impériale 
à Ludwigshafen sur Rhin est une corr 
struction d'angle à trois étages, élevée dans 
l'espace de deux ans, d'après les plans de M, M. 
Curjel & Moser, architectes, pour la somme 
de 290 000 Marks. Trois tourelles faisant saillie 
au dessus du rez-de-chaussée, traversant les 
deux étages supérieurs et couronnées par des 
toits à pignons ornent les facades. Kes fenêtres 


du rez-de-chaussée sont couvertes d'arcs, tandis 
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they are variously divided some being in straight 
rows and others in slightly arched groups. The 
upper part of the pillars is ornamented with 
sculptural figures. Che swinging door of the 
entrance, which lies in a deep recess, is of 
bronze as is also the skylight. Che second storey 
is marked by widely projecting moulding, over 
this comes fhe third storey articulated by pillars 
and with broad flights of windows. Over Ше 
front entrance is a roof erection with a curved 
gable, and from the ridge of the roof rises a 
fower round which a gallery is erected and 
which is crowned by a cupola. Che front facades 
are faced with Frankish shell limestone; walls 
and pillars are of iron beton, as are also the 
solid ceilings. Che roof is of green glazed files, 
the tower and the roof windows have copper 
roofs, 

Che sale rooms on the ground floor, and 
on the three upper storeys are only separated 
by pillars, the various floors are reached by a 
free semi-circular principal staircase, by two 
secondary staircases and a lift. Warehouse 
rooms are arranged in the roof storey which is 
lighted by windows, more storage rooms are 
in the basement, where is also the machinery 
for fhe central heating. 

пе “Reichsbank” at Ludwigshafen on 

Rhine is a corner edifice rising to three 
storeys. Jt was built from fhe design of the 
architects Curjel and Moser occupied 2 years 
in building, and cost 290000 Marks. Over the 
ground-floor project three square bays which 
are produced upwards through the two upper 
storeys and are finished off by gable roofs. 
Che windows on Ше ground-floor have rounded 
arches, those of the upper storeys are straight 
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"E Direktor 
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die der oberen Geichofie find geradlinig über- 
deckt und zu Gruppen vereinigt. Die hohen, 
mif Schiefer eingedeckten Dádier find durch 
Giebel mit volutierten Einfallungen begrenzt, 
von denen [idi der eine inmitten der längeren 
Front und der zweite über der kürzeren Front 
erhebt, Die Faffaden find in rotem Mainiand- 
itein verblendet. Die Reliefs іп den Brüftungen 
der Erker rühren von Bildhauer W. Sauer her. 
Im Erdgeichoß iff feitlidi der Eingangsilur und 
das fauptfreppenhaus angeordnet, daneben 
liegen das DireRtorzimmer und der große Кайеп- 
raum. Weiterhin folgen der Treior, das Zimmer 
des Kailendieners, der Pak- und Aktenraum. 
Eine Ilebentreppe führt zu dem über den left. 
genannten Räumen angeordneten Zwiichengelchok 
in weldiem eine Beamtenwohnung von mehreren 
Zimmern mit Küche untergebracht ІН. Das erite 
Obergeihoß enthält die  reidiidi bemeifene 
Wohnung des Direktors, die fowohl von der 
Baupf- als von der Ilebentreppe zugänglich iif. 


Ds vierltökige Wohnhaus in München, 
Romanítra&e 5, von Architekt Б. kettner 
entworfen und in etwa 8 Monaten für die Койепе 
iumme von 75000 Mark zur Ausführung ge: 
bracht, zeichnet fidi durdi moderne Auffallung 
der Formen des Äußeren aus. Die durdu lange 
verfikale, ichwach vortretende Streifen gegliederten 
Falfaden find mit rauhem, abwechielnd gelb, 
grün und blaugrün gefóntem Mörtelverpuß oer, 
lehen und die reichlich verwendeten Flächen- 
ornamente in Pflanzenformen find vergoldet. 


Erdgeicoß 
Rez-de-chaussée 


Ground Floor 


¡ST 


que celles des étages sont à linteaux droits ef 
réunies en groupes. kes 10115 élevés, recou- 
verts еп fuiles sont bordés de pignons à 
volutes, dont un s'élève an milieu de la longue 
facade, l'autre sur la facade plus étroite. (е5 
facades sont revéfues de pierre rouge du 
Main. hes reliefs dans les contre-coeurs des 
tourelles sont dues au sculpteur М, Sauer. Au 
rez-de-chaussée se trouvent sur [e côté, la porte 
d'entrée et l'escalier principal, dans le voisinage, 
la chambre du directeur et la caisse. Ensuite 
viennent le frésor, la chambre du garçon de 
caisse, la chambre d'expédition ef des actes. 
Un escalier secondaire conduit à un appartement 
d'employé, composé de plusieurs chambres et 
d'une cuisine et situé dans um entresol pratiqué 
au-dessus des dernières pièces. һе premier étage 
contient l'appartement spacieux du directeur qui 
esf accessible par l'escalier de service, ainsi 
que par l'escalier secondaire. 


ГЕ maison d'habitation à quatre étages, 
Romanstrasse 5, à Munich, bátie dans 
l'espace de huit mois environ pour la somme 
de 75000 Marks, d'aprés les plans de Mr. 
Н. kettner architecte, se distingue à l'extérieur 
par le modernisme de ses formes. Res facades 
divisées par de longs bandeaux verticaux, de 
peu de saillie sont décorées de panneaux crépis 
à gros grain, variant du jaune au verf ef au 
vert-bleu; les nombreux ornements montrant des 
formes de plantes sont dorés, Ви deuxième 


(Cat. 89.) 
München. 
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lined and arranged im groups. Che high roofs 
are covered with slate and are ornamented with 
gables framed with voluted pillars, one of these 
is in the middle of the long frontage, and the 
other in the middle of the shorter front. The 
facades are faced with red Main sandstone. 
Che reliefs on Ше bays are by sculptor 
W. Sauer. Che staircase is placed on the 
ground floor at the side of the entrance hall, 
at the side of it is the room of the Director 
and the large cash. Farther in, are the Tresor, 
the room of the cash official, the packing room 
and room for documents. H secondary staircase 
leads fo an intermediate storey in which is a 
flat for fhe officials with kitchen and offices. 
Che first upper storey contains a spacious flat 
the residence of the director, which is аррго“ 
achable from the principal and from the secondary 
Staircase. 

he four storeyed house at Roman: 

Strasse 5, Munich, was designed by the 
architect Н. keffner, occupied 8 months іп 
building and cost 75000 Marks. The style of 
the exterior is distinctly modern, Che facades 
are of rough mortar plaster alternately yellow, 
green and blue green, and articulated by long 
vertical slightly marked stripes; the foliage 
ornamentation, rather lavishly used, is gilded. 
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Im zweiten Obergeichoß kragt ein Balkon her: | éfage, un balcon fait saillie, ses balustrades 


qus, deffen Brüitungsgitter ebenfalls Vergoldung 
zeigt. Die Rifalite beider Fronten haben Ab- 
Ге im Fladibogen erhalten, und auf den 
Steilflächen des gebrochenen, mit Biberichwédnzen 
eingedeckten Daches erheben fich Feniteraufbauten, 
Die vier Geidioiie enthalten je zwei Wohnungen, 
außerdem find im ausgebauten Dachigeidiok noch 
einige Zimmer eingeridttet. 


р“ mit einem ftafflicien Eckturm verfefene 
Wohnhaus іп München, Friedridı- 
ИтаВе 22, iit von Architekt Gerh. Wetzel ent, 
worfen und von Architekt Filter etwa im haute 
eines Jahres für die Baulumme von 94 000 Mark 
ausgeführt. Das Bemerkenswerte der Falladen- 
bildung beiteht in ihrer Seritellung іп gemultertem, 
verichiedenartig gefárbtem, im einzelnen durch 
figürlidies Flachornament — belebtem Rauhpug. 
Еп vom Boden durch alle vier Geldiolie ges 
führter Erkerausbau, im vierten бе ойе als 
offene Loggia behandelt, ipringt viereckig inmitten 


sont également dorées. les avantscorps des 
deux facades sont couronnées de frontons en 
arc de cercle, ef des lucarnes sélévent sur les 
parties abruptes du foit mansard recouvert en 
tuiles. Les quatre étages confiennent chacun 
deux appartements, on а еп outre disposé quel 
ques chambres dans le foit. 


ГЕ maison d'habitation, Friedrich, 
strasse 22 à Munich, pourvue d'une 
tour d'angle importante, a été bátie dans l'espace 
d'un am, pour la somme de 94000 Marks, 
d'aprés les plans de Mr, Gerh. Wetzel, archi- 
fecte ef par Mr. Fischer, architecte. Ka partie 
la plus remarquable de cet immeuble consiste 
dans la façon dont a été traité [e crépissage 
de la facade, il est à gros grain, couverf d'un 
dessin de différentes couleurs, décoré par ci par 
la de figures. Un avant corps montant de 
fond à fravers fous les étages et ferminé au 
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On the second upper storey projects a balcony; 
the balustrade of which is also gilded. The 
middle erections of both fronts are finished off 
by flat arches, and in the roof, which is covered 
with flat red tiles are several window groups. 
Che four storeys contain each two flats; other 
rooms are built in the roof storey. 


he dwelling house at Friedrichstrasse 99, 

Munich, distinguished by a stately corner 
fower, was designed by the architect Gerh. 
Wetzel, and built by the architect Fischer in 
the course of a year for the sum of 94000 
Marks, Che construction of Ще facade is 
noticeable; it is composed of rough plaster in 
various patterns and variously coloured and 
has flat sculptural ornamentation. Н projecting 
bay, which extends through all four storeys, is 
finished off on the fourth storey in the form of 
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(Cal. 90.) 
Münden, 
Friedrichitrake 22, 


der Faííade vor. Der Turmaufiaß Ш mif einer 
in zwei Abläßen geliwungenen, metallbekleideten 
Zwiebelhaube bekrént, der untere Teil des ge: 
brodienen mit Biberichwdnzen eingedeckten Dades 
iit mit Dachfenitern beießt. Aus dem Гей ge- 
legenen Eingangsflur gelangt man zu der [idi 
um ein Huge windenden, бит Oberlidit be: 
leuchteten Treppe, weldie zu den geräumigen 
Wohnungen führt, von denen je eine in jedem 
Geicdoß eingerichtet iff. Außerdem find in dem 
ausgebauten Dachgeichoß noch eine Anzahl Wohn- 
räume untergebracht, 


D: Strakenfront des kandhauies in Kopen» 
hagen, Engskistevey 6, wird durch einen 
die ganze Breite einnehmenden Giebel mit ein- 
warts geichwungenen Konturen in eins zulammen- 
gefaßt und iit mit einem vom Boden aufgehenden 
polygonalen Erkeraufbau gefchmiickt, der mit 
einer Altane abicliegt. Die Spige des Giebels 
wird durd eine Sonnenuhr bekrönt. Urheber 


Erdgeichoß Rez-de-chaussée Ground Floor 


des im kaufe eines Jahres für die Koiteniumme 
von 28000 Kronen errichteten Baues ift Architekt 
Alb. Oppenheim. Die ЕаПадеп find aus hands 
geitridienen gefugten Ziegeln Пегдейеш, Das 
€rdgeldio; enthält die Diele mit freiliegender 
Treppe, eine Anzahl Wohnzimmer, die Küche 
mit beionderem Eingang von außen und eine 
leitwärts an das Speifezimmer itoßende kaube, 
In dem ausgebauten Dadigeidiof liegen die 
Schlafzimmer, feitwárts von den etwas gegen die 
unteren Fronten zurücgeießten Feniterwänden 
begrenzt. Im Kellergefciok ift eine Zentral, 
heizung mit Ventilationsanlage eingerichtet. 
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quatrième en forme de loggia, s'élevé au milieu 
de la facade. Це couronnement de la four est 
formé d'un toit en forme d'oignon à double rentle- 
ment, recouvert de metal; la partie inférieure 
du toit brisé, recouvert en fuiles est pourvu de 
lucarnes. De la porte d'entrée située de côté, 
on pénétre à l'escalier tournant, éclairé par le 
haut, cet escalier conduit aux appartements dis: 
posés sur chacun des étages. Un certain nombre 
de logements ont été en outre installés dans le 
foit. 


ГЕ facade sur la rue de la maison de 

campagne Engskistevey 6, à Copen- 
hague, est enfiérement couronnée d'un pignon 
aux contours ondulés em dedans, elle est ornée 
en outre d'un avanf«corps polygonal montant de 
fond ef surmonté d'un balcon. Це sommet ди 
fronton est surmonté d'une horloge solaire. Mr. 


Schnitt Coup Section 
(Caf. 91.) Kopenhagen, Engskistevey 6. 


Alb, Oppenheim est l'architecte de cef. édifice 
construit dans le cours d'une année pour [е 
prix de 28000 couronnes. Les façades sont 
en briques jointoyées. Ше rez-de-chaussée 
confienf le hall avec escalier suspendu, un 
certain nombre de chambres, la cuisine avec 
enfrée séparée ef une veranda adjacenfe au 
coté de la salle à manger. Dans le foit se 
trouvent les chambres à coucher mansardées 
par la paroi des fenêtres placée un peu еп 
refrait sur les murs de face. Hu sous-sol on 
a insallé un chauffage central avec ventilation. 


ee 


a loggia. The tower is crowned by an imperial 
roof, faced with metal, and rising in a curved 
form by two steps to the summit; the lower 
part of the roof is covered with flat red tiles 
and contains several windows. Che entrance 
is at the side, and from the vestibule one 
reaches the staircase, which is spiral and is 
lighted by a skylight; by this is reached each 
storey containing a spacious flat. Che roof 
storey is also built to contain flats. 


he country house af Engskistevey 6, 

Copenhagen, has on its whole breadth 
a gable with a curved recess, and is ornamented 
by a projecting bay extending upwards from the 
ground floor, polygonal in form and ending in 
an open ferrace. The top of Ше gable is 
crowned with a sundial. Che house was 
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designed by the architect Alb. Oppenheim, it 
occupied one year fo build and cost 28000 
Kronen, The facades are of brick, hand-pointed. 
Che ground-floor contains the hall with a free 
staircase, a number of rooms, the kitchen with 
a separafe enfrance from oufside and a balcony 
lying at the side in connection with the dining 
room. Оп the roof storey lie the bedrooms, 
the walls of which lie om the recess of the 
front gable. Оп the basement is the central 
heating apparatus with a ventilation arrangement, 
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Ds zum Wohnii& einer Familie beitimmte 
Landhaus іп Kopenhagen, Svane- 
mollevei 80, von Architekt Н. Clemmenfen 
entworfen, bildet einen zweiltöckigen Pußbau, 
iit im Ваше eines Jahres zur Ausführung ge: 
kommen und hat 28000 Kronen Baukoiten реге 
шісі. Der mit einer kaube überdeckte rund. 
bogige Eingang liegt in dem mit einem ab: 


Die Ardtifekfur des XX. Jahrhunderts 
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ГЕ maison de campagne, зрапешо Пере! 80 
à Copenhague, sert d'habitation à une 
famille, elle a été construite dans l'espace d'un 
an par Mr, A. Clemmensen, architecte. С есі 
une construction en maconnerie crépie, à deux 
étages, elle a coûté 28000 couronnes, L'entrée 
en plein cintre, couverte d'un porche est située 
dans un avant = corps couronné d'un pignon 


SS) ы; 
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һе country house at Svanemollevei 80, 

Copenhagen, is intended for the use of 
one family, and is a two-storeyed plaster building. 
Jt was designed by the architect A. Clemmensen 
occupied one year im building and cost 28000 
Kronen. Che entrance through a covered porch 
with rounded arches lies in a projection on the 


Erdgeicoß Rez-de-chaussée 


geichopften Giebel abichlickenden Frontvoriprung, 
von dem [idi Гей ein in Solzkonitruktion 
ausgeführfer, Най überdeckter Eckbau ablölt. 
An einer Giebelieite des Paules Ichließt Пе 
ein im Erdgeídiog endigender, viereckig vor. 
ipringender Feniterausbau an, Das Doch iit mit 
Ziegeln eingedeckt. Das Erdgeicoß enthält die 
Eingangshalle mit Treppe, Wohn- und Speile- 
zimmer, außerdem das Atelier des Belifers. 


Im Obergeicoß liegen die Schlafzimmer und der 


Baderaum, während die Küche im Keller unter, 
gebracht ift und mittelit eines Speileaufzuges 
mit dem Erdgeicoß in Verbindung Пей. 


D: Wohnhaus in Mülheim a. d. Ruhr, 
Bürgeritraße 18, Ecke Briditrabe, 
zweilföckig mit Manlardengeichoß, ilf außen in 
kithin verpußt, der obere Teil in gelblidier, der 
ишеге in Dolomitfarbe, Urheber des in etwa 
8 Monaten für die Summe von 32000 Mark 
zur Ausführung gekommenen Baues iit Architekt 
Fr. Sagen. Die Ecke iff durch einem Ішіп" 
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2, Stockwerk 2, Etage 2. Floor 
(Caf. 92.) Kopenhagen. Svanemollevei 80. 


frongué; sur le côté se détache ume aile 
consfruite em bois, ef recouverte d'un foif plat. 
Un bow-window saillont, rectangulaire, пе 
dépassant pas le rez-de-chaussée, décore une 
des facades latérales. Це foit esf recouvert en 
tuiles. Ше rez-de-chaussée contient le vestibule 
avec escalier, la chambre d'habitation, la salle 
à manger ef l'atelier du propriétaire. В l'étage 
superieur se írouvenf [es chambres à coucher 
ef le bain, tandis que la cuisine a été installée 
еп sous-sol ef communique avec le rez-de- 
chaussée au moyen d'un monte«charges. 


[x maison d'habitation, Bürgerstrasse 18, 
angle de la Brúckstrasse, à Mülheim 
sur Ruhr a deux étages ef ип toit mansard, 
elle est crépie à l'extérieur en bithin, le partie 
supérieure jaunátre, la partie intérieure en couleur 
de dolomite. Mr. Fr. Hagen, architecte, est 
l'auteur de cefte construction élevée dans l'espace 
de Іші mois environ, pour la somme 32000 


(Caf, 93.) 
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facade which ends in a curved gable; from fhis 
on the side is produced a corner erection 
constructed of wood. Оп ffe gable side of the 
house on fhe ground floor 15 a square projecting 
bay. The roof is covered with files. The 
ground floor contains the entrance hall with 
staircase, drawing and dining rooms and the 
studio of the owner. On fhe upper storey are 
fhe bedrooms and bathrooms, the kitchen is in 
the basement, and is counected with the upper 
rooms by a dinnerliff. 


he house at Biirgerstrasse 18, Mil- 

heim on the Ruhr, at the corner of the 
Brúckstrasse; it is two-storeyed with a man: 
sard storey, it has outside bithin plaster; the 
upper part is yellowish the lower in dolomife 
colouring. Che architect was Fr. Hagen, it 
occupied 8 months im building and cost 32 000 
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bekrónten polygonalen Vorbau ausgezeichnet, 
Die offene Eingangshalle ilt im Korbbogen über- 
w6lbt und über der Front erhebt fidh ein Doch, 
aufbau in Giebelform. Erd- und Obergeiciok, 
iowie das Dadigeidio enthalten die um eine 
Diele gruppierten Wohn- und Schlafzimmer, Die 
Кійе ІН im Erdgeídiog untergebracht. Das 
Baus iit mit einer Niederdruck-Warmwalierheizung 
und mit Anlagen für Gas und elektriidie Be- 
leuchfung ausgeitattet, 


O: zweiitóduge, mit einem Manfardengeichok 
veriehene Wohnhaus in Mülheim a. d. 
Ruhr, Eke Rückert- und BrúditrabBe, ilt 
von Architekt Fr. Hagen entworfen und in etwa 
8 Monaten für die Summe von 23000 Mark, 
einidilielidi der Einfriedigung und Gartenanlage 
zur Ausführung gekommen. Die Ecke bildet 
einen polygonalen Ausbau, der fih іп Ober- 
geihoß als Loggia öffnet und über der Dad 
linie einen runden Feniteraufbau mit Kegelhaube 
trägt. Die beiden Seifenfronten find durch Giebel- 
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Marks. Bangle est décoré d'un avant-corps 
polygonal ferminé en four. һа halle d'entrée 
est voütée еп anse de panier, au-dessus de 
la facade s'élève une lucarne en forme de 
pignon, Це rez-de-chaussée ef le premier étage 
ainsi que l'appartement mansard contiennent les 
chambres d'habitation et les chambres à coucher 
groupées ашош d'un Ralf. Ша cuisine se frouve 
qu rez-de-chaussée, Па maison esf pourvue 
d'un chauffage à eau chaude à basse pression, 


de gaz ef de lumière électrigue. 
ГЕ maison d'habitation à deux étages avec 
foit mansard à l'angle des rues Rúckert- 
et Briickstrasse à Mülheim sur Ruhr à 
été construite dans l'espace d'environ 8 mois 
pour la somme de 23000 Marks, y compris la 
clôture et l'arrangement du jardin, d'après les 
plans de Mr. Fr. Hagen, architecte, L'angle 
est formé par une tourelle polygonale s'ouvrant 
en forme de loggia au premier éfage ef portant 
au dessus de la ligne du toit une lucarne avec 
foit en forme de дие, es deux facades 
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Marks. Che corner is ornamented with а poly- 
gonal projection crowned by а tower. Che 
open entrance hall is arched and vaulted and 
over the front is a root projection in the form of 
a gable. The ground floor and upper sforey 
as well as the roof storey contain rooms grouped 
round a hall. The kitchen is in the basement. 
Che house is heated with hot water and has 
apparatus both for gas and electric light. 

he dwelling house af Mülheim on the 

Ruhr, corner of Rückert- and Brück- 
strasse is two=storeyed with ап upper mansard 
storey; it was designed by the architect Fr. 
Hagen, was built in 8 months and cost 23000 


Mark, including railings and laying-out of the 
garden. Che corner forms a polygonal bay 


which is a loggia on the upper storey and 
which has over the roof line a round window 
projection with rounded roof. 


Che side fronts 
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aufbauten mit überhängenden Dächern in ge- 
brodienen (іпіеп belebt. Die Failaden find rauf 
verpugt, die Dächer mif Biberidiwánzen ein: 
gedekt. Die Wohn- und Sdilafzimmer verteilen 
lich auf das €rdgeldiob, das Ober- und Dach- 
geicoß; im Unfergeliog find по zwei Bureau. 
räume eingeriditef. Die Zimmer des Erdgeicholies 
haben verzierte Бог“ und Stuckdecken erhalten, 
der Sausflur zeigt Marmorbelag. Es iit elek- 
friihe Beleuchtung eingerichtet. 
J maleriidier Gruppierung inmitten eines 
Gartens baut fih die Villa „Шозкорг“ 
in Freiburg i. Br, Rofenau 10, zweiltickig 
auf, Die Falladen rühren von den Architekten 
Mallebrein 8 Billing, die Grundrille vom 
Architekten Urb. Critídieler her. Die Bauzeit 
nahm etwa 11), Jahr in Hniprudi und Фе Ваш“ 
коеп betrugen 22000 Mark, Im Erdgeichoß 
ipringt an der Sauptiront eine Laube vor, deren 
Uberdeckung als Verlängerung des Sauptdadies 
eridieint und im Obergeídiog durch einen poly. 
gonalen Feniteraufbau mit Zeltdach durdibrodien 


Erdgeicoß 
Rez-de-chaussée 


Ground Floor 


latérales sont décorées de pignons avec toits 
saillants de ligne brisée, Les façades sont 
crépies à gros grain, les toits sont recouverts 
de tuiles. es chambres à coucher ef les 
chambres d'habitation se répartissent sur le 
rez-de-chaussée, le premier étage ef le toit 
mansard, Hu sous-sol, on a encore établi deux 
bureaux. Les chambres du rez-de-chaussée ont 
des plafonds décorés en bois ef en sfuc, le 
vestibule a un sol de marbre. һа maison est 
éclairée à l'électricité. 


ГЕ villa “Moskopí”, Rosenau 10, à Fri» 
bourg en B. dresse sa silhouette pittoresque 
de deux éfages au milieu d'un jardin. hes 
facades ont été composées par П. ІП. Malle- 
brein & Billing, architectes, les plans par Mr. 
Urb. Tritscheler, architecte. Ka construction 
dura environ un an ef un quart, les frais 
s'éleverent à 22000 Marks. Hu rez-de-chaussée, 
on voit saillir une Pergola sur la face principale, 
sa couverture esf formée par le prolongement 
du toit; au premier étage se trouve ип һом» 
window saillant avec toit en forme de tente. 


have gables with projecting roofs im broken 
lines. The facades are of rough plasfer, and 
the roofs covered with flat red files. Che 
dwelling and bedrooms are distributed over the 
ground floor, the upper and roof storeys, in 
the basement are fwo bureaus. Che rooms of 
the ground floor Паре ornamented ceilings of 
wood and sfucco, ffie entrance hall is faced 
with marble. It is lighted with electric light. 

he villa *Moskopf” at Rosenau 10, 

Freiburg i. Breisgau, lies a picturesque 
group in the middle of a garden, Che facades 
were designed by Mallebrein and Billing, the 
ground-plan by the architect Urb. Critscheler. 
Che fime occupied was 1!/, years an the cost 
amounted fo 22000 Marks. On the ground: 
floor in the front is a projecting balcony, the 
roof of which appears fo be a continuation of 
the principal roof, this, on the upper storey, has 
a window projection with a tent-roof. Over the 
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wird. Über der Eingangshalle öffnet fi im 
Obergeicoß eine Laube. Der Giebel der Haupt- 
front enthält in der Spige einen Feniterausbau, 
während die Seitenfront einen Dachaufbau zeigt, 
der mif einem abgeichopiten Giebel ichließf. Die 
Falladen find in weißem rauhem Verpug mit 
Einzelgliederungen aus gelbem Kunititein her- 
geltellt, das Пай iit mit blauem Schiefer еіп» 
gedeckt. Das Erdgeicoß umíichlieBt außer einer 
Anzahl Zimmer die Küche, und im Obergeidoß 
find noch einige Wohn- und Schlafzimmer fowie 
der Baderaum untergebracht. 


J mannigfacher Gruppierung erhebt lich das 
von Architekt Fr. Hagen in etwa 6 Monaten 
für die Baufumme von 38000 Mark, eingeicllofien 
die Koften der Einfriedigung und Gartenanlage, 
zur Ausführung gebrachte WohnhausinSeilien, 
Hohenzollernitrake 2. Ше Hauptfront zeigt 
zwei überhängende Giebel übereinander, von 
denen der obere mif einem Feniterausbau und 
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Hu dessus de la halle d'enfrée s'ouvre une 
[oggia au premier éfage. he pignon de la facade 
principale contient une fenéfre à som sommet; 
[a facade latérale est couronnée d'um foit avec 
pignon fronqué. kes façades sont en maçonnerie 
crépie blanche avec quelques moulures en pierre 
artificielle jaune. Пе foit est recouvert еп 
ardoises bleues, Пе rez-de-chaussée contient, 
outre une suite de chambres, la cuisine; à l'étage 
superieur se frouvent encore quelques chambres 
et le bain, 
ГЕ maison d'habitation, Hohenzollern- 
strasse 2 à Heissen, montre un groupe: 
ment mouvementé de ses parties, elle a été 
райе dans l'espace de six mois environ par Mr, 
Fr. Hagen, architecte, pour la somme de 38 000 
Marks, y compris les frais de clóture ef l'ar- 
rangement du jardín. һа facade principale montre 
deux pignons saillants Tun sur l'autre, le pignon 
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BohenzollernitraBe 2. 


einer vorgekragten Verichalung іп der Spiße 
veriehen iit. Die Seitenfront trägt einen Dadı- 
aufbau, der wieder mit einem gebrochenen Giebel 
idiieBt. Die Fafíaden haben farbigen kithin- 
verpuß erhalten fowie teilweife Breffverichalungen 
und Beicdieferungen. Das Erdgeicoß enthält 
die Diele mit freiliegender Treppe, die Wohn», 
Eh, und Arbeitszimmer, außerdem die Küche, 
Im Obergeicoß und dem teilweile ausgebauten 
Dadigeldio liegen die Schlafzimmer, die Fremden 
zimmer, der Baderaum und eine ITláddienkammer. 
Das Baus Ш mit einer Niederdruck-Warmwaiier- 
heizung veriehen. 
D evangeliiche Gemeindehaus in ЕПеп 
a. d. R, Manteufel- und Friedenitrabe- 
Ecke, von Architekt B. D. A. D. Оіевіф ent- 
worfen, etwa im kaufe eines Jahres für die 
Baukolteniumme von 100 000 Mark ausgeführt, 
enthält im Erdgeicoß und einem Obergeicoß 
die Bet, und Veriammlungsiäle der Gemeinde 
und mehrerer evangeliicher Vereine, dann die 
Konfirmandeníále, die Räume der Kleinkinder- 
ійше; außerdem ІН je eine Wohnung für den 
Verwalter und die Gemeindeictweiter vorhanden. 
Die verichiedenen Säle fowie die Wohnungen find 
mit getrennten Eingängen verfehen und zwei 
Treppen führen zum Obergeidio; empor. An die 
hintere hángstront des Befíaals im Erdgeidiolíe 
еве fich eine halbrund voripringende Sakriftei 
an, und über den dalelbit angeordneten Kon, 
firmandenfälen eritreckt fih im Obergeichoß eine 
geräumige Сеггайе. An einer Querfront erhebt 


nr  . nn 


supérieur porte un groupe de fenétres ef un polis 
geage en saillie à son sommet. Па face latérale 
est couronnée d'un foit avec pignon à profil 
brisé. fes façades ont été crépies au lifhin 
coloré ef sont en partie revéfues de planches 
ou d'ardoises. [e rez-de-chaussée contient [e 
vestibule avec escalier suspendu, les chambres 
d'habitation et de travail et la salle-à-manger, 
ainsi que la cuisine. Н l'étage supérieur ef 
dans [e toif se trouvent les chambres à coucher 
et les chambres à donner, le bain et les chambres 
de bonnes, һа maison esf pourvue d'un calori- 
[ёте à eau chaude à basse pression. 


Ге maison de la communauté évangélique 
а Essen sur Rufir, rues Manteufel et 
Frieden, construite dans l'espace d'un an, 
pour la somme de 100000 Marks, d'apres les 
plans de Mr. P. Dietzsch, architecte B. D. H. 
confienf au rez-de-chaussée ef au premier étage 
les salles de reunion ef de prière de la commu. 
nauté et de plusieurs sociétés évangéliques, 
ainsi que les salles de confirmation et les 
locaux de l'école enfantine; il s'y frouve en 
outre um appartement pour d'administrateur et 
un аште pour les soeurs de la communauté, 
kes différentes salles, ainsi que les appartements, 
sont pourvus d'entrées séparées ef deux escaliers 
conduisent à l'étage supérieur. Sur la partie 
postérieure de la salle de prière, au rez-de- 
chaussée, on a disposé une sacristie еп saillie 
ef au premier éfage, une spacieuse terrasse 
s'étend аш dessus des salles de catéchuménes 
du rez-de-chaussée, Sur un des côtés, s'élève 
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entrance hall is a balcony on Ше upper storey. 
Che gable of the principal front contains at the 
fop a window projection, while the side front 
shows a roof ornament finishing off with a 
hipped gable. Che facades are of rough white 
plaster with certain articulations of yellow arti- 
ficial stone, the roof is covered with slate. Che 
ground floor contains the dwelling rooms and 
kitchen, the upper storey the bedrooms, other 
rooms, and a bath room. 

he dwelling house at Hohenzollern- 

strasse 2, Heissen, is distinguished by 
the variety of its grouping, Jt was built by 
the architect Fr. Hagen in 6 months for 38000 
Marks including the cost of boundary railings 
and laying out the garden. Che principal front 
has two projecting gables, one over the other, 
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the upper of these has a projecting window 
facing af the top. The side front has a roof 
ornament which finishes with am open-work 
gable. Che facades are of coloured kithin« 
plaster, and have partly facings of wood and 
of slate. Che ground floor has the square 
hall, a free staircase, drawing room, dining 
room and sfudy as well as the kitchen. On 
the upper storey and the roof storey (partially 
arranged for rooms) are the bed rooms, spare 
rooms bath rooms and servants’ bedrooms. 
Che house is heated with warm water, 

he Evangelical “Gemeinde Haus”, Man« 

teufel and Friedenstrasse, Essen оп 
the Ruhr, was designed by the architect B. D. 
H. P. Dietsch, occupied about a year in building 
and cost 100000 Marks. Jf contains om the 
ground floor and on one upper storey the prayer» 
meeting room and Meeting Hall of the parish 
and of several evangelical unions; the confir- 
mation hall, the rooms for the infants’ school; 
in addition there is a dwelling for the house 
steward and for the nursing sister. All the 
various halls and dwellings have their separate 
enfrances, and two staircases lead to the upper 
storey. At the back of the long frontage of the 
prayer-meeting room on the ground floor is a 
semi-circular projecting vestry, and over Ше 
confirmation hall is on the upper storey a 
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fih ein turmartiger Aufbau und inmitten der 
Baugruppe ігі ein höherer, mit geichweifter 
Haube abichliekender Turm hervor. Das Äußere 
des Gebäudes iff mit rauhem, graugelb gefärbten 
Puß veriehen, während die abgewalmten oder 
von Giebeln begrenzten Dächer teils mit roten 
Ziegeln, teils mit Schiefer eingedeckt find. Sämt- 
lite Decken find шаШо hergeitellt. 


0° іп gemiichter Mlaifiv-Holzbauweile ег» 
riditete Einzelfamilienhaus in Effen 
a. d. Ruhr, Ridiard Wagneritraße 5, iff ein 
Werk des Architekten B. D. A. O. Kunhenn, 
Die Bauzeit nahm etwa 1 Jahr in Hniprudi und 
es fand ipäter noch eine Erweiterung Най, Die 
mit einem überhängenden Fachwerksgiebel ab. 
Г ШеВепде Vorderfront öffnet Пе im Obergeichoß 
Zu einer ausgekragfen Laube; feitwárts von 
diefer ichließt fidi ebenfalls im Obergefciok ein 
ausgekragter polygonaler Eckerker an, der fich 
úber der Dachlinie zu einem turmartigen Aufbau 
entwickelt. Die Seitenfront zeigt einen ab: 
gewalmten Giebel und einen im Erdgeicoß 
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Ground Floor 
(Taf, 97) Ellen а. d. Ruhr. Evangeliiches Gemeindehaus. 
une annexe en forme de ftour, et un milieu 
du groupe de constructions, se dresse une haute 
tour couronnée d'un toit de formes ondulées. 
Kexterieur de l'édifice est crépi em mortier 
granulé jaune-gris; les foifs, em partie limités 
par des pignons, en partie en croupe, sont 
recouverts soit en tuiles, soit en ardoises. Tous 
les plafonds sont de construction massive. 


ГЕ maison pour une famille construite en 
bois ef en pierre, Richard Wagner: 
strasse 5 à Essen sur Ruhr, est l'oeuvre de 
l'archifecte О. Kunhenn, B. D. Н. Па con- 
struction dura un ап environ, plus tard, оп fif 
un agrandissement, Ша façade principale sur: 
montée d'un pignon de pans de bois en saillie, 
s'oupre ou premier éfage sur une loggia bátie 
еп avant=corps, sur le côté de cette loggia, 
s'éléve également au premier éfage ume fourelle 
polygonale qui se fermine au dessus de la 
ligne du foit en flèche, La façade latérale est 
couronnée d'un pignon à croupe ef est décorée 
d'un арапі-согрѕ massiv au rez-de-chaussée ef en 


(Cat. 98.) 
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тай, im Obergeichoß in Fachwerk hergeitellten 
Anbau. Die Puffldchen der Failadem find grau- 
weiß, die Holzkonifruktionen dunkelbraun gefärbt; 
das Dach iit mit dunkelblauem Schiefer eingedeckt, 
audi der obere Teil des Erkeraufbaues ШЕ bes 
ichiefert. Die feitlich liegende Eingangshalle führt 
zu einer Diele mit freiliegender Treppe, außer- 
dem enthält das Erdgeichoß die Wohn- und 
Gelellidiaftszimmer, das €zimmer und die 
Küche. Obergeidioß und Dadıgeidoß find zur 
Anlage der Schlafzimmer, des Fremdenzimmers 
und der Baderäume benußt. Der Innenausbau 
iit durdi die Münchener Werkitätten für 
Bandwerkskunít bewirkt. 


pans de bois au premier. [es surfaces crépies 
sont bleuátres, les bois peints en brum foncé. 
ke toit, ainsi que la partie supérieure de la tou= 
relle sont recouverts еп ardoises bleu-foncées. 
ke porche d'enfrée, situé sur le cóté, conduit 
à un hall avec escalier suspendu; le rezede- 
chaussée contient en oufre les chambres d'habi- 
tation et de société, la salle-ä-manger ef la 
cuisine, L'éfage supérieur et le toit ont été 
disposés еп chambres à coucher, chambres 
d'amis ef chambres de bains. kes installations 
inférieures ont été livrées par les Münchener 
Werkstätten für Handwerkskunst. 
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spacious ferrace. On the other frontage is a 
towerlike erection, and in the middle is a high 
tower finished off with a curved cupola. The 
exterior is of rough, greyish yellow plaster, the 
roof which is parfly hipped and partly with 
gables, is covered with red tiles, in some places 
with slate. All the ceilings are solid, 


he architect B. D. H. ©, Kunhenn has 

built a house intended for one family 

at Richard Wagnerstrasse 5, Essen on 
the Ruhr. Che fime occupied was one year, 
buf additions were made later. The style is 
a mixture of solid brick and wood, the front is 
finished off with an overhanging frame work 
gable which on Ше upper sforey forms а pro- 
jecting balcony; sidewards from this, on the 
upper storey is a polygonal projecting corner 
bay which is developed above the roof line to 
| a fower-like erection. Che side front is 
distinguished by a hipped gable and a projecting 
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erection, solid on the ground floor and frame 
work for the upper storey. Che plaster of the 
facade is grey-white, the woodwork is painted 
dark brown; the roof is covered with dark blue 
slate the upper part of the bay is also slated. 
The entrance, which lies at the side leads to 
a square hall with free staircase, the ground 
floor contains also dwelling and reception rooms, 
the dining room and kitchen. The upper and 
roof storeys are used for bedrooms, spare rooms 
and bathrooms. The interior is the work of 
the “Münchener Werkstätten für Hond, 
werkskunst”. 
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р“ іп parkartiger Umgebung gelegene, zur [t maison pension, en forme de villa, située he country house at Summerville, G. H., 
Aufnahme von Güiten eingerichtete kand- dans une sorte de parc à Summerville was designed by the architects Кепер and 
haus in Summerville, б. A., ist ein Werk der | 6. В. est Гоешоге de П. M. Кепер & Wendel, | Wendel. 9t has park like grounds and is ins 
Architekten Кепер 8 Wendel. Das lang: | architectes. l'édifice allongé est abondamment | tended for the accommodation of guests. Che 
geitreckte Gebäude ift reichlich mit offenen und | fourni de halles fermées ef ouvertes couronnées long extendig building has numerous open bal. 
geichloffenen Баеп ausgeitattet, die mit Altanen | de terrasses. Ше rez-de-chaussée est еп 
abichliegen. Das Erdgeicoß ift als Pugbau aus- | maçonnerie crépie, avec quelques parties de 
geführt mit einzelnen Teilen in gefugtem Ziegel- | brigues jointoyées. L'étage supérieur est installé 
mauerwerk. Das Obergeichoß iit im Dadwaum | dans le toit, et est bordé sur les façades par | upper storey (which is contained in the roof) 
untergebracht und wird in den Fronten von den | les surfaces brisées du foit. Ше pignon et le | the walls are formed by the steep sides of the 


0 


conies and various terraces. It is a plaster 
building, with parts in pointed brick-work on the 


Erdgeichoß Rez-de-chaussée | Ground Floor 1. Stockwerk 1. Etage 1. Floor 
(Caf. 99.) Summerville 6. Н. tandhaus. 


Steilfldchen des gebrochenen Dadies begrenzt. | toit sont recouverts en ardoises, Пе porche d'en- | broken roof, Che gables and roof surfaces are 
Die Giebel und die Dachfldchen find beichiefert. | trée, au rez-de-chaussée, communiguant avec | slated. On fhe entrance hall om the ground 
An die Eingangshalle im €rdgeidiob, die mif | le vestibule ef l'escalier, s'ouvre em avant sur | floor, which is in connection with the vestibule 
Vorplag und Treppe in Verbindung fteht, idiliebert | une halle ouverte ef une terrasse, des deux | and staircase, joins a long open hall and terrace, 
fidh an den Fronten eine offene Salle und eine | côtes, sur le salon et deux зайесейетапдег. | this is repeated on the drawing room and the 
Сепайе am, iowie beldertetis der Salon und Ensuite viennent la cuisine, le garde-manger et | two dining rooms. In the inferior are kitchen 
zwei Speilezimmer. Weiterhin folgen Küche, RE des d н ге! i d í hall. Th 
Speilekammer und Dieneregzimmer. Das Ober- a chambre à manger des domestiques. l'étage | pantry and servants’ hall. e upper sforey 


geichoß enthält geräumige Schlafräume, meiit supérieur contienf de grands chambres à coucher | contains spacious bedrooms most of them leading 


mit Ausgängen пай den Altanen verlehen. ayant la plupart des sorties sur des balcons. fo ferraces. 
Ds vom Architekten ©, keicdıniger im kaufe ГЕ maison à loyer, Пеце Kanfstrasse 17 he dwellinghouseatIleueKantstrassei7, 
eines Jahres für die Summe von rund à Charlottenburg, construite par Mr, Charlottenburg was built by tfe architect 


500000 Mark erbaute Wohnhaus in Char. | ©. heschnitzer architecte dans l'espace d'un | C. keschnitzer, in the course of one year at 
[ottenburg, Neue Kantitraße 17, iit fünfitöckig | an pour la somme de 500 000 Marks en bloc, | a cost of 500000 Marks. Jf is Ное storeged 
und bildet einen Eckbau. An beiden Fronten | est un édifice à cing éfages et forme ип angle. | and forms a corner building. Оп both frontages 
idiieben fidi breite, durch die vier ОБегдеіфойе | Sur les deux façades s'élevent de larges avant. are broad projections which extend through 
gehende Husbauten vor, außerdem find offene | corps (ші traversent quatre étages, om voit еп | four upper storeys, in these are open and 
und überdeckte Balkons angeordnet. Die Ғайайеп | outre des balcons no : Geste? Ze foit, pes credai 
haben arauarünen Verpuß erhalten, das Пай | ainsi qu'une partie de la façade du сіп Шетпе y 
lowie ein Cell der oder im fünften Stock | étage sont recouverts em tuiles. һе rez-de. en 3 en EEN T қ 
find mit Ziegeln eingedeckt. Das Erdgeichoß ilt | chaussée contient des magasins, les étages ER the fifth storey are covered with 
zu Laden ausgebaut; die Obergeichoffe enthalten | supérieurs, un appartement de maitres avec cul» files, Che ground floor contains. shops, ffte 
je eine herrichattlich eingerichtete Wohnung mit | sine et dépendances; fous les éfages sont ace upper Sforeys have each a superior flat with 
Küche und Zubehör, iümtlidi von einer Haupt: | cessibles par um escalier principal et un escalier | Ritchen and offices, all of them approached by 
und einer Пеһепітерре zugänglich. de service. principal and secondary staircases. 


Che facades are of 


w | 
— s الس‎ 


"Кай! Шы 


(Taf. 100.) p 1 1. Stockwerk 
Charlottenburg. 4 | 1. Etage 
Neue Kantitraße 17. 1. Floor 
` Zur Totiz: Die Zahlen in den Grundrifien werden | ПВ: Les chitfres inscrits dans les plans sont expliqués | Notice; The figures in the ground plans are explained 
erläutert durch das Verzeichnis Seite 13. par la liste p. 13. in the list of p. 13. 


Verantwortlich für die Redaktion: Otto Dorn, Groß-kichterfelde. Verlag von Ernit Wasmuth H.-G. Berlin, Markgrafenítrage 35. Gedrukt bei W. Büxenitein, Berlin SW, 


35, 


Markgrafenst üsse 3 


BG, 


st Wasmuth, 


Verlag von Ern 


Berlin Y, 8, 


Barmen: 


Wohnhaus, Mendelssohnstraße 6; Вга. P. 


Freygang; Cafel 68, Text S. 39. 
Wohnhaus, Mendelssohnstraße 19; Arch. 
Roeting; Tafel 22, Text S. 11. 
Haus Waldfried, Hansastrabe 9; Arch. D 
Klofzbadi; Tafel 61. Text 5, 35. 


Wohnhäusergruppe, Schiitzenmattstrake 49 
bis 53; Arch. Curjel & Moser; Tafel 28 
bis 30, Text 5. 16. 
Berlin: 
Arbeiterinnenheim, Alt-Moabit 39; Arch. 
H, Schweitzer; Tafel 73, 


Geschäftshaus Mannheimer, Ecke Jäger- 
und  Oberwallstrabe; Arch. Salinger 


und Schmohl; Tafel 65. Text S. 37. 
Geschäftshaus RitterstraBe 77—78; Arch, 

O, Kaufmann; Tafel 71. 
Neue Preußische (Kreuz-) Zeitung, Bern- 


burgerstraße 24— 25; Arch. F. hind | 


horst; Tafel 53. Text S. 32. 
Wohnhaus Kretzer, Bendlerstraße 6; Arch. 
Alfred Messel; Cafel 1—9, Text S. 1. 
Berlin-Charlottenburg : 
Wohnhaus Пеце Капісітабе 17; Arch. C. 
hesdinitzer; Tafel 100, Text S. 57. 
Wohnhäusergruppe Kurfürstendamm 56—59; 
Arch. H. Toebelmann 4 H, Groß; Tafel 31. 
Text 5. 17. 
kandhaus Westend, Platanenallee 14; Arch. 
Wolfg. Siemering & P. Habicht; 
56—51. Cext S. 34, 
Berlin«Grürnau ; 
Bootshaus R.G „Sport-Borussia*; Arch. 
Н. Toebelmann & Н. Groß; Tafel 40. 
Cext 5, 22, 
Bremen; 
Einzelfamilienhaus, Blumenthalstrage 14; 
Orch. W. Blanke; Tafel 6-7. Text S. 4. 
Wohn- und Geschäftshaus, Knochenhauer- 
uferstrage 16—17; Вга, €. Hagens; 
Tafel 39, Text S. 21. 
Geschäftshaus, Obernstrabe 17—19; Вга. 
R. Jansen & Meußen; Tafel 8. Text 
545, 
„Rolandhaus“, Am Brill und kangestraße; 
Вга. W. Н. Schacht; Tafel 3. Text 5. 2, 
kandhaus, Schwachhauser Chaussee 30a; 


Arch. ©, Cen 4 Е. Runge; Tafel 51. 


Text S. 31. 
Verwaltungs- und Polizeigebúude, Am 
Ostertor; Яга. 2, Bornstein; Tafel 4— 6. 
Text S. 3. 
Budapest; 
kandestaubstummen-Institut; Arch. Baume. 
garten & Herzog; Tafel 50. Text S. 30. 
Chicago Jil; 
Universitäts-Klubgebäude; Arch. Hollabird 
8 Roche; Tafel 81, Text 5, 46. 
Danzig-kangfuhr ; 
Kóniglidres hehrerseminar; Ardi. Raasch 
& Muttray; Tafel 53—54, Text S. 31. 
Villa, Steffensweg 6-8; Arch. €. Hempel; 
Tafel 36—37, Text S. 90. 
Darmstadt: 
Pauluskirche mit Pfarrhaus und Küsterhaus; 
Яга, Friedrich Ршгег; 
Text S 45, 
Wohnhäuser, Roquetteweg 10-19; Нг. 
Strecker & Münch; Tafel 70. Text S. 40. 
kandhaus, Roquetteweg 15; Arch. 5, Wickop; 
Cafel 60, Text S. 35. 


Text S. 42. | 


Cext S. 51. | 


Orfsverzeidinis. 


AS 


Darmstadt: 
Wohn- und Шайепһаив, Schloßgarten- 
straße 5; Вга, R. Strecker; Tafel 47. 
Text S. 27, 
| Dortmund: 
Kaufhaus „Hettlage*; Вга. O. Engler; 
Tafel 87. Text S. 49, 
Städtische Sparkasse und Wilhelm Auguste 
Victoria-Bücherei ; Arch. Kullrich; Tafel 82. 
Text S 47. 


| Düsseldorf: 

Kónigl. Amtsgericht, Grabenstrabe; Arch. 
Herm. vom Endt; Tafel 52, Text S. 31. 

Wohnhaus, Elisabethstraße 14; Вга. 
Roeting; Tafel 14. Text S. 7. 

Wohnhaus, Berger Ufer 6; Arch. Ludwig 
Küsters; Tafel 35. Text S. 19. 

General-Anzeiger, Eke Grabenstrage und 
Kónigs-Hílee; Arch. Herm. vom Endt; 
Tafel 19—13. Text S. 6. 

Wohnhäuser, Graf Adolphstrake 32—34; 


Arch. Wilh. May; Tafel 86. Text S. 49. | 


Wohnhaus, Herderstraße 59; Arch. W. May; 
Tafel 58—59, Text S. 34, 


Tafel |- 


Tafel 70-79. | 


Wohnhaus, keopoldstrage 1a; Arch. Paul | 


Múhlenkamp; Cafel 72. Text S. 41. 


„Stahlhof*; Arch. Johannes Radke; Tafel 


83,84. Text 5, 48. 


Essen a, d. Ruhr: 


Einzelfamilienhaus, Richard Wagnerstraße5; | 
Яга. O, Kunhenn; Tafel 98. Text 5. 56. | 


Evangel. Gemeindehaus, Ecke Manteuffel- 


und FriedenstraBe; Яга, P. Dietzsch; | 


Tafel 97. 
Frankfurt a. ITI.: 
Schillerschule, Garten- und Mlorgensfern- 
strake; Arch. H. Eberhardt; Tafel 17— 19. 
Text S. 8. 
Frankfurt a. M.-Sadisenfiausen: 
Wohnhdusergruppe, Gartenstraße 51, 53 
und 55; Hrd. 6. A. Platz; Tafel 46, 
Text 5. 26. 
Freiburg i, Br.: 
Wohnhaus, Dreikönigstraße 15; Arch. Fr. 
Geiges; Tafel 44. Text S. 25. 
Wohnhaus, DreikónigstraBe 17; Arch. Fr. 
Geiges; Tafel 75. Text S. 44, 
Landhaus, frangenhardtstrabe 3; Вга. 
Mallebrein; Tafel 42, Text S. 94, 
Wohnhaus ,Cannenhof*, MercystraBe 6; 
Hrd. К. Schmid; Tafel 45, Text 5, 95. 
kandhaus, Rosenau 5; Arch. Urb, Tritscheler; 
Tafel 43. Text S. 24. 
Landhaus, Rosenau 7; Arch. A. Krüger; 
Tafel 66. Text S. 37. 
Villa „Moskopf*, Rosenau 10; Arch. Billing 
& Mallebrein; Cafel 95. Text S. 54. 
Hamburg; 
Kontorhaus, Alsterdamm 2—5; Вга. Y. б. 
Rambatz und W. Jolose; Tafel 21. Text 
5. 10, 
Kaufmannshaus der Aktiengesellschaft, Gr. 
Bleidien 31 und Bleichenbrücke 10; Вга, 
H. Stammann 8 б, Zinnow; Tafel 67. 
| Text S. 38, 
Geschäftshaus Gertig, Gr. Burstah 15—17, 
Ecke Bohnenstraße; 
Wurzbach; Tafel 20. 


Text 5. 55. 


Text S. 9. 


Geschäftshaus, Neuer Wall 26—28; Arch. | 
Frejtag & Wurzbach; Tafel 27. Text S. 16. | 


Geschäftshaus, Neuer Wall 27—99; Arch. 
Frejtag & Wurzbach; Tafel 26. Text S. 15. 
,Semperfiaus*, Spitalerstrake; Arch. Fr. Bach 


und Klosterburg; Tafel 62, Text S. 36. | 


Caro 


Ard. Frejtag & | 


| Heigen: 


Wohnhaus, Hohenzollernsfraße 2; Arch, Fr. 
Hagen; Tafel 96, Text 5. 55. 


Honnef a. Rh: 
kandhaus von Kleist; Яга. W. von Tettau; 
Tafel 63-64, Text S. 36. 
ЭНепһай (Siebengebirge) : 
Gut Laagshof, Herrenhaus und Inspektor- 
haus; Вга, W. v. Tettau; Tafel 15—10, 
Cext S. 7. 
Kiel: 
Warenhaus Jacobsen, Ecke Holsten- und 
Rosenstraße; Arch. Fr. Brantzky; Tafel 
952 Text SZ 12, 
Restaurant Fürstenhof; Ardı. Y. Cheede; 
Tafel 24. Text S. 12, 
Köln-kindenthal: 
Villa Frank; Arch. Ziesel & Friederich; 
Tafel 48, Text S. 28. 
Villa Wilh. Longen: Яга. Ziesel & Friederich; 
Tafel 49. Text 5, 29. 
Köln-Martinsburg: 
kandhaus Gustav Langen; Яга. Ziesel 
& Friederidi; Tafel 49. Text S. 29. 
Kopenhagen: 
kandhaus, Engskistevej 6; Яга. Alb. Oppen- 
heim; Tafel 91. Text S. 52. 
kandhaus, Svanemollevej 80; Arch. A.Clem- 
mensen: Tafel 92, Text S. 53. 
kandhaus; Яга. Jensen; Tafel 32. 
5. 15 
Kristiania; 
Regierungsgebáude; Ardi. Н. Bull; Tafel 80, 
Text S. 45. 
kudwigshafen:; 
Reidisbank; Arch. Curjel 8 Moser; Cafel 88. 
Text S. 50. 
Mülheim a. d. Ruhr; 
Wohnhaus, Biirgerstraje 18; Вга, Fr. 
Hagen; Cafel 93. Text S. 53. 
Wohnhaus, Ecke Rückert- und Brücstraße; 
Arch. Fr. Hagen; Tafel 94, Text 5.54. 
Münden; 
Schulgebäude, Hohenzollernstraße; 
R. Rehlen; Tafel 33. Text S. 17, 
handhaus, Möhlstraße 45; Arch. Ludwig 
Steinmetz; Tafel 34. Text S. 18. 
Wohnhaus, FriedridistraBe 22; Arch. Gerh. 
Wetzel; Tafel 90. Text S. 51. 
Doppelwohnhaus, Georgenstrake 99—101; 
Arch. Stengel & Hofer; Tafel 69. Text 
S. 40, 
Wohnhaus, JsabellastraBe 20; Arch. Stengel 
& Hofer; Tafel 74. Text S. 43. 
Wohnhaus, Romanstraße 5; Arch. Н. keftner; 
Cafel 89, Text 5.51. 


Text 


Ard. 


Oliva: 
Einfamilienhaus; Arch. K. Arnheim; Cafel 38, 
Text 5. 20, 
Recklinghausen: 
Rhein.-Westf. Diskontobank; Arch. Müller- 
Jena; Cafel 23. Text S. 11. 
Oberrealschule; Яга, Heil; Tafel 41, Text 
S, 23, 
Stockholm: 
Grand Hotel Royal; Arch, €. Stenhammer; 
Tafel 85. Texf S. 48. 
Summerville 6. H: 
kandhaus; Archi. Кепер & Wendel; Tafel 99. 
Text S. 57. 


| Wyk: 


Kirche und Pfarrhaus; Arch. Curjel & Moser; 
Cafel 9—11. Text S. 5. 
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